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INTRODUCCION

A. BAntecedentes legislativos de la revisién del plan

1. El actual plan de mediano plazo abarca el perfodo 1984-1989 1/. Con arreglo a
los procedimientos de planificacién formulados por el Comité del Programa y de la
Coordinacién (CPC) en sus perfodos de sesiones 19° 2/ y 20° 3/ y aprobados por la
Asamblea General en las resoluciones 34/224, de 20 de diciembre de 1979, y 35/9, de
3 de noviembre de 1980, el plan, a pesar de abarcar un sexenio, debia ser revisado
cada dos afios a fin de proporcionar un marco actualizado para los presupuestos por
programas correspondientes a los bienios segundo y tercero del sexenio.

B. Finalidad de la revisidén y procedimientos utilizados

l. Finalidad de la revisidén

2. Puesto que el proyecto de presupuesto por programas para el

bienio 1984-1985 4/ ya ha sido examinado por la Asamblea General y el presupuesto
real para este bienio ya ha sido aprobado, la finalidad principal de la presente
revisién del plan de mediano plazo para el periodo 1984-1989 es incluir en el plan
los cambios que se produjeron con posterioridad a su aprobacién y hacer los ajustes
necesarios a fin de que proporcione un marco para los proyectos de presupuesto por
programas para los bienios 1986-1987 y 1988-1989. Por consiguiente, la revisién se
centra en las descripciones de los subprogramas en que Se presentan objetivos y
estrategias para los bienios restantes abarcados por el plan actual.

2. Procedimientos

3. En las instrucciones internas se definieron tres tipos de revisiones:
a) Revisiones de programas completos;
b) Revisiones de subprogramas concretosj
c) Revisiones menores del texto.

Revisiones de programas completos

4, El plan actual se termindé de preparar en el primer semestre de 1982 y el CPC
lo examind en su 22° periodo de sesiones, celebrado del 19 de abril al 29 de mayo
de 1982, SAélo se ha hecho una revisién de un programa completo cuando la base

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo séptimo perfodo de
sesiones, Suplemento No. 6 (A/37/6 y Add.l).

2/ Ibid., trigésimo cuarto perfodo de sesiones, Suplemento No. 38 (A/34/38),
pérr. 305.

3/ Ibid., trigésimo quinto perfodo de sesiones, Suplemento No. 38 (A/35/38),
parr. 326.

4/ Ibid., trigésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 6 (A/38/6 y
Corr.l).

-1-



legislativa de un programa ha variado significativamente en el periodo transcurrido
desde que se termind de preparar el plan. El texto de la revisidén consta de a) una
sucinta explicacién introductoria de la diferencia que hay entre la nueva base
legislativa del programa y la base anterior, junto con una descripcién breve de los
cambios de organizacidén pertinentes, y b) las nuevas descripciones de los
subprogramas.

Revisiones de subprogramas concretos

5. Se considerd necesario revisar un subprograma que formara parte de un programa
cuando su base legislativa o el problema considerado hubiese experimentado un
cambio lo suficientemente importante como para invalidar el objetivo del
subprograma o el enfoque presentado en su estrategia para el periodo que comenzari
con el bienio 1986~1987. Los cambios en el problema considerado, en la base
legislativa o en la estrategia para el bienio 1984-1985 sélo se describieron cuando
eran motivo de un cambio de estrategia para el periodo que comenzard con el

bienio 1986-1987. :

Revisiones menores del texto

6. Cuando las circunstancias no justificaban el cambio de un objetivo o de una
estrategia y, sin embargo, los directores de programas consideraron necesario
realizar algunos ajustes menores en el texto del plan actual, esos ajustes se han
registrado en el plano interno, pero no se presentan en esta revisién del plan a
menos que afecten a los objetivos o la estrategia para los bienios 1986~1987

y 1988-1989 o que, por algiin otro motivo, se consideren lo bastante importantes
como para sefialarlos a la atencidn de los érganos intergubernamentales de examen.
La reafirmacién de la legislacién existente mediante nuevas medidas legislativas
sélo se sefiala si ha dado lugar a cambios en los objetivos o la estrategia de un
subprograma. En tales casos, la nueva base legislativa se menciona en el texto de
ese subprograma.

3. Programas principales que no requieren revisiones

7. No fue necesario efectuar ninguna revisién importante de los siguientes
programas principales del plan de mediano plazo para 1984-1989:

2. Asuntos politicos especiales y misiones especiales
5. Socorro en casos de desastre
6. Derechos humanos
7. Fiscalizacidén internacional de drogas
8. Proteccién internacional y asistencia a los refugiados
9. Informacién piiblica
15. Desarrollo industrial
18. Poblacién
19. Administracién y finanzas piiblicas

23. Empresas transnacionales.
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CAPITULO 1. ACTIVIDADES RELACIONADAS CON ASUNTOS POLITICOS Y ASUNTOS
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD

El texto siguiente modifica el pirrafo 1.4 del documento A/37/6.

Afiddase lo siguiente al final del pdrrafo l.4:

El Departamento adoptard las medidas necesarias para poner en marcha un
servicio de informacién y noticias politicas centralizado.

PROGRAMA 1. ACTIVIDADES RELACIONADAS CON ASUNTOS POLITICOS Y ASUNTOS
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD (excluidas las actividades del
Departamento de Asuntos de Desarme)
SUBPROGRAMA 1. ACTIVIDADES DEL CONSEJO DE SEGURIDAD Y DE LAS COMISIONES POLITICAS
El texto siguiente modifica el pdrrafo 1.8 del documento A/37/6.
Afddase lo siguiente al final del inciso i) del pdrrafo 1.8:
y al Comité ad hoc sobre la aplicacidén de las disposiciones de seguridad
colectiva de la Carta de las Naciones Unidas, de conformidad con la
resolucién 38/191 de la Asamblea General, de 20 de diciembre de 1983.

SUBPROGRAMA 2. SERVICIOS PARA ASUNTOS POLITICOS Y DE SEGURIDAD*

El siguiente texto del subprograma incluye el cambio del titulo y modifica los
parrafos del documento A/37/6 que se mencionan a continuacién.

a) Base legislativa

1.11 La base legislativa de este subprograma estd en los siguientes Articulos de
la Carta de las Naciones Unidas: 1 (pérr. 1), 22, 29, 34, 36 (parr. 1) y 37; y en
las siguientes resoluciones de la Asamblea Generals 12 (I), 2467 (XXIII), 2750
(XXV), 2832 (XXVI), 2992 (XXVII), 3029 (XXVII), 3067 (XXVII), 3259 A (XXIX), 3334
(XXIX), 3483 (XXX), 31/63, 32/194, 33/17, 34/80, 35/159, 36/67, 36/102, 37/118,
38/56, 38/77, 38/87, 38/189 y 38/191.

* El titulo anterior del subprograma, "Servicios a la paz y la seguridad
internacionales, incluidos asuntos politicos y asuntos del Consejo de Seguridad
relacionados con las cuestiones marinas internacionales®, ha sido reemplazado por
"Servicios para asuntos politicos y de seguridad" para reflejar mejor su contenido
Yy sus objetivos.



b) Objetivés
1.12 Los objetivos de este subprograma son los siguientes:

i) Opjetivo intergubernamental: fomentar la paz y la seguridad
internacionales en el mundo mediante: a) el fortalecimiento de la
seguridad internacional; b) la promocién de la paz, la seguridad y la
cooperacidn regionales en las zonas ocednicass y ¢) la promocidn de la
idea de la paz y del Afio Internacional de la Paz;

ii) Objetivo general de la secretaria: ayudar a los Estados en sus
iniciativas para fortalecer la paz y la seguridad internacionales en
todas las regiones del mundo, incluidas las zonas marinas y ocednicas;
apoyar, mediante el suministro de informacién, asesoramiento y andlisis
pertinentes sobre temas politicos y de seguridad, las actividades que
realicen con este objeto el Secretario General y el Secretario General
Adjunto; mantenerse constantemente al tanto de los acontecimientos en las
zonas en que pueda producirse una amenaza para el mantenimiento de la paz
y la seguridad internacionales; y recomendar las medidas apropiadas que
deba adoptar la Organizacidn;

iii) Objetivos subsidiarios de la secretaria con plazo determinado: mantener
comunicaciones con los Estados Miembros; recibir y analizar sus opiniones
sobre la seguridad internacional, la seguridad y la cooperacidén en las
zonas marinas y ocednicas y la promocién de la paz y el Afio Internacional
de la Paz; preparar informes y estudios sobre esos temas para los Srganos
intergubernamentales; fortalecer las relaciones de trabajo con los
organismos especializados y las organizaciones internacionales que actdan
en esas esferas; realizar diversos tipos de investigaciones y de estudios
analiticos sobre esos temas; y coordinar la preparacidén y la celebracidn
del Afio Internacional de la Paz.

c) Problemas considerados

1.13 E1l problema primordial que se considera en este subprograma se relaciona
directamente con el mantenimiento de la paz y la sequridad internacionales. En un
mundo explosivo y complejo, donde siguen estallando conflictos bilaterales y
regionales, se deben sequir y analizar de cerca los acontecimientos internacionales
y regionales y se deben encontrar sistemas para prever los conflictos, disminuir
las tensiones, promover las negociaciones colectivas y bilaterales y contribuir al
arreglo pacifico de las controversias. Con este subprograma se procura alcanzar
esos objetivos tratando tres temas: a) la aplicacién de las decisiones y medidas
intergubernamentales relativas a la seguridad internacional; b) la aplicacién de
las decisiones y medidas intergubernamentales de cardcter regional relativas a las
zonas marinas y ocednicas; y c¢) la aplicacidén de las decisiones
intergubernamentales relativas a las investigaciones sobre la paz y al Afio
Internacional de la Paz.

4) Estrategia para el periodo 1984-1989

1.14 Dpurante el periodo del plan, la secretaria realizar& diversas tareas y
actividades, incluidas, en particular, las siguientes:



i)

[N
[N
A

Seguridad internacional: ayudar a los Estados Miembros a aplicar la
Declaracidén sobre el fortalecimiento de la seguridad internacional y
otras resoluciones, decisiones y recomendaciones relativas a la paz y la
seguridad internacionales; preparar los informes del Secretario General
sobre temas relativos a la paz y la seguridad internacionales de
conformidad con las resoluciones de la Asamblea General; reunir y
analizar las opiniones presentadas por los Estados Miembros sobre los
problemas relativos a la paz y la seguridad mundiales; examinar las
cuestiones relativas a la paz y la seguridad internacionales e informar
al Secretario General Adjunto de los acontecimientos de importancia que
se producen en relacién con esas cuestiones; prestar asistencia en el
establecimiento del Comité ad hoc sobre la aplicacién de las
disposiciones de seguridad colectiva de la Carta de las Naciones Unidasj
proporcionar asistencia sustantiva para elaborar el informe sobre la
marcha de la aplicacién de las disposiciones de seguridad colectiva de la
Carta y para investigar qué medios pueden utilizar los Estados a fin de
poner en prictica las propuestas contenidas en ese informe; y contribuir
a fortalecer la cooperacidén entre las Naciones Unidas y las
organizaciones regionales para promover la paz y la seguridad
internacionales;

Afo Internacional de la Paz: mantener contactos con las organizaciones

del sistema de las Naciones Unidas y con las organizaciones no
gubernamentales interesadas y pedir su cooperacién para lograr los
objetivos del Afio Internacional de la Paz; realizar en 1984 y 1985 los
preparativos necesarios para la celebracidén del Ao Internacional de la ~
Paz, incluida la organizacidén de seminarios regionales dedicados a
promover los objetivos del Afio; elaborar un informe, que se presentard a
la Asamblea General en su trigésimo noveno periodo de sesiones, sobre el
proyecto de programa del Afio Internacional de la Paz y sobre las
gestiones hechas para financiarlo;

Paz, seguridad v cooperacidén en las zonas marinas y ocednicas: reunir y

analizar las opiniones de los Estados Miembros sobre la promocidén y el
fortalecimiento de la seguridad y la cooperacién en la regién del
Mediterrdneo; examinar métodos para fortalecer la paz, la seguridad y la
cooperacién en la regidén del Mediterrdneo; proporcionar, cuando se
soliciten, asesoramiento y asistencia en relacién con las iniciativas
adoptadas de comin acuerdo por los paises del Mediterrdneo para promover
la paz, la seguridad y la cooperacién en la regidén; establecer servicios
de consulta sobre la regién del Mediterrdneo y la Antdrtidaj; elaborar un
informe amplio sobre la cuestién del fortalecimiento de la seguridad y la
cooperacién en la regién del Mediterrdneo que se presentard a la Asamblea
General en su trigésimo noveno periodo de sesiones; elaborar un estudio
amplio, concreto y objetivo sobre la Antdrtida y recibir opiniones sobre
la cuestidén de los Estados Miembros, los Estados que realizan
investigaciones cientificas en la Antdrtida, otros Estados interesados,
los &érganos y organismos especializados correspondientes del sistema de
las Naciones Unidas y las organizaciones internacionales que tengan
informacidén cientifica o técnica sobre la Antdrtida; elaborar un informe
sobre la cuestién de la Antirtida que se presentard a la Asamblea en su
trigésimo noveno periodo de sesiones; proporcionar servicios sustantivos
a la Primera Comisidén, el Comité Especial del Océanio Indico, 1la
Conferencia sobre el Océano Indico y el Comité Preparatorio y la
Conferencia de las Partes encargada de examinar el Tratado de los Fondos
Marinos.
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SUBPROGRAMA 3. UTILIZACION DEL ESPACIO ULTRATERRESTRE CON FINES PACIFICOS
El texto siguiente modifica los pdrratos 1.15 a 1.18 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

1.15 Afiddase 36/35, de 18 de noviembre de 1981 (parrs. 5, 6, 7, 10 a 12 y 15),
36/36 (pdrrs. 6 y 8), 37/89 (pdrrs. 5, 7 a 9 y 12) y 37/90, de 10 de diciembre
de 1982, (pArrs. 2, 7 a 9y 11l a 14).

~b) Objet ivos

Sustitlyase el apartado ¢ del inciso i) del pérrafo 1.16 por el texto
siguiente:

c. - Examinar los asuntos relativos a la teleobservacidén de la Tierra desde el
espacio, incluidas sus consecuencias juridicas, con objeto de formular un
~proyecto de principios;

Sustitl@yanse en el inciso iii) del pirrafo 1.16, las palabras "que la Asamblea
General apruebe en futuros periodos de sesiones" por las palabras "aprobadas por la
Asamblea General®",

c) Problemas considerados

SustitGyase el inciso iii) del pdrrafo 1.17 por el texto siguientes

iii) Se han planteado algunos problemas politicos, sociales, econdmicos y
juridicos en relacidn con la viabilidad de los sistemas operacionales de
transmisidn directa mediante satélites. Cuestiones tales como la
conciliacién del concepto de la libre circulacidén de la informacién con
el del consentimiento previo de un pais sobre cuyo territorio se hace una
transmisién internacional han atraido atencién en los dltimos afos;

a) Estrategia para el periodo 1984-1989

Sustitliyase la Gltima oracidén del parrafo 1.18 por la nueva oracién siguiente:

Ademds, la Divisién debe llevar a cabo actividades y programas adicionales
para aplicar las recomendaciones de la Segunda Conferencia de las Naciones
Unidas sobre la Exploracidén y Utilizacidén del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos aprobadas por la Asamblea General.

SUBPROGRAMA 4. APLICACION MAS CABAL DE LAS RESOLUCIONES DE LAS NACIONES UNIDAS
RELATIVAS AL APARTHEID

El texto siguiente modifica los pdrrafos 1.19, 1.23 y 1.24 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

1.19 Anddase 37/69, de 9 de diciembre de 1982, y 38/39, de 5 de diciembre de 1983.



4) Estrategia para el periodo 1984-1989

El inciso iii) del pérrafo 1.23 debe decir Ayuda en la organizacidén de
conferencias, seminarios y otras actividades;

Sustitlyase el texto del inciso v) del parrafo 1.23 por el texto siguientes

v)  Cooperacién con el Departamento de Informacién Piblica (DIP) en la
publicidad contra el apartheid en distintos medios de informacién, y con
los organismos especializados (especialmente la OIT y la UNESCO) para
asegurar la coordinacién de las medidas adoptadas por todas las
instituciones en la difusién de material de las Naciones Unidas en
diversos idiomas;

Afiddase lo siguiente al final del pirrafo 1.23:

xvi) Elaboracién y publicacién, en forma semestral, de listas de deportistas,
artistas, actores y otras personas que han visitado Sud&frica.

Sustitlyanse en la dltima linea del parrafo 1.24 las palabras "seminarios
internacionales" por las palabras "seminarios, conferencias, exposiciones y otros
actos de cardcter internacional”.

PROGRAMA 2. ACTIVIDADES DEL DEPARTAMENTO DE ASUNTOS DE DESARME

SUBPROGRAMA 1. DELIBERACIONES Y NEGOCIACIONES

El texto siquiente modifica los pdrrafos 1.30 y 1.36 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

1.30 andaase 36/90, 36/91 y 36/92 B y F, de 9 de diciembre de 1981, 37/78 Gy H Yy
37/79, de 9 de diciembre de 1982, 37/96, 37/97 y 37/99 H e I, de 13 de diciembre
de 1982, y 38/183 E e I, 38/185 y 38/186, de 20 de diciembre de 1983.

a) Estrategia para el periodo 1984-1989

Sustitﬁxase el parrafo 1.36 por el texto siguiente:

1.36 Se celebrardn la Tercera Conferencia de las Partes encargada del examen del
Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares y la Conferencia de las
Partes encargada del examen de la Convencién sobre la prohibicién de utilizar
técnicas de modificacién ambiental con fines militares u otros fines hostiles.
Queda por adoptar una decisidén apropiada sobre la conferencia especial relativa a
la Convencidn sobre la prohibicién del desarrollo, la produccidn y el
almacenamiento de armas bacterioldgicas (pbioldgicas) y toxinicas y sobre su
destruccién. Ademis, la Conferencia de las Partes encargada del examen del Tratado
sobre prohibicién de emplazar armas nucleares y otras armas de destruccidn en masa
en los fondos marinos y océanicos y su subsuelo, que se celebré en septiembre

de 1983, ha decidido en su declaracién final que la préxima conferencia de examen
no se celebrarid antes de 1988 ni después de 1990.



SUBPROGRAMA 2. INFORMACION SOBRE EL DESARME

El texto siguiente modifica los pdrrafos 1.37, 1.38 y 1.40 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

1.37 anddase 36/92 Hy 36/97 A, de 9 de diciembre de 1981, 37/78 D, de 9 de
diciembre de 1982, 37/99 F, J y K, 37/100 I y J, de 13 de diciembre de 1983, y la
decisién S-12/24, de 10 de julio de 1982.

b) Objetivo

Sustitdyanse en la dltima oracién del pirrafo 1.38, las palabras "puesta en
marcha de una" por las palabras "prestacién de apoyvo adicional a la".

4) Estrategia para el periodo 1984-1989

Sustitiyase el pdrrafo 1.40 por el texto siguiente:

1.40 A menos que la Asamblea Geheral recomiende otra cosa como resultado del
examen y la evaluaciédn que debe hacer en su cuadragésimo periodo de sesiones y en
su tercer periodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme, la estrategia
para este subprograma para el periodo 1986-1989 ser& b&sicamente la misma que a
fines de 1983, y comprenderd las siguientes funciones en materia de suministro
directo de informacidn: preparacién y publicacidén del Anuario de las Naciones
Unidas sobre Desarme, que apareceri en septiembre/octubre de cada afios} cuatro
nimeros por afic de la publicacidén peridédica Desarme; 10 Notas descriptivas del
desarme numeradas, cada afio; varias publicaciones no peridédicas que se ocupen de
aspectos concretos del desarme y la limitacidédn de armamentos, especialmente
informes sobre estudios realizados bajo los auspicios de las Naciones Unidas gue se
publicar&n, numerados, a solicitud de la Asamblea General, como parte de la serie
de estudios del desarme, cada uno de ellos con un titulo propio; y otras
publicaciones monogrdficas no periddicas, realizadas a veces en cooperacién con el
Departamento de Informacién Plblica, y preparacién de contribuciones al Yearbook of
the United Nations y a otras publicaciones de las Naciones Unidas, sobre todo a la
Crdnica de las Naciones Unidas. Ademds, se prestard asistencia en relacién con los
aspectos técnicos de la publicacién del boletin de la Campafia Mundial de Desarme.
Se desempefiardn también las siguientes funciones, destinadas a facilitar y alentar
el suministro de informacidén: mantenimiento de un sistema computadorizado de datos
sobre el desarme que incluya indices, bibliografias y catdlogos sistemdticos de '
fuentes de informacién, y mantenimiento de una biblioteca de referencia sobre el
desarme compuesta de libros, publicaciones periddicas, monografias y otros
materiales de actualidad relativos a los armamentos y el desarme. Ademis de ser
aprovechados por gobiernos y otros usuarios externos, los servicios de datos y de
referencias servirdn también para el subprograma 4, Capacitacidén para el desarme.
Finalmente, habida cuenta de que los funcionarios que trabajan fundamentalmente en
este subprograma realizardn actividades como conferenciantes y participarédn en
mesas redondas en apoyo del subprograma 5, también se contribuird a la Campafia
Mundial de Desarme.




SUBPROGRAMA 3. ESTUDIOS SOBRE DESARME

El texto ¢+ iiente modifica los parrafos 1.41 y 1.44 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

1.41 Aafiddase 36/97 A, de 9 de diciembre de 1981, 37/84, de 9 de diciembre de 1982,
37/99 F, J y K, de 13 de diciembre de 1982, 38/183 J y O, 38/188 A, G, H e I, de
20 de diciembre de 1983, y las decisiones S-12/24, de 10 de julio de 1982, y
38/447, de 20 de diciembre de 1983.

q) Estrategia para el periodo 1984-1989

Sustitlyase el parrafo 1.44 por el texto siguiente:

1.44 Se reactivé la Junta Consultiva en Estudios sobre el Desarme y se le
encomendaron las funciones nuevas siguientes: asesorar al Secretario General sobre
los estudios y las investigaciones referentes al desarme y sobre un programa y
planes de actividades en esas esferasj; funcionar como Consejo Consultivo del
Instituto de las Naciones Unidas de Investigacidén sobre el Desarme; asesorar al
Secretario General sobre la realizacién de la Campafia Mundial de Desarme, y
asesorar al Secretario General, cuando se solicite, sobre otros asuntos de

desarme. Se prevé que esas tareas bdsicas, incluidos los servicios que la
secretaria proporcione para realizarlas, serdn desempefiadas a lo largo de todo el
per iodo.

SUBPROGRAMA 4: CAPACITACION PARA EL DESARME
El texto siguiente modifica los parrafos 1.47 y 1.50 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

1.47 Anddase 36/92 A, de 9 de diciembre de 1981, 37/100 G, de 13 de diciembre
de 1982, y 38/73 C, de 15 de diciembre de 1983, y la decisidén S-12/24, de 10 de
julio de 1982,

a) Estrategia para el periodo 1984-1989

Sustitlyase, en la primera linea del parrafo 1.50, la frase "20 becas" por
"25 becas".

SUBPROGRAMA 5. CAMPANA MUNDIAL DE DESARME*

Se propone que este subprograma nuevo se incluya en el plan de mediano plazo
para el periodo 1984-1989 (A/37/6 y Add.l).

El 7 de junio de 1982, en la primera sesién del segundo periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme, el Presidente de la
Asamblea declard oficialmente abierta la Campafia Mundial de Desarme segln lo
recomendado por el Comité Preparatorio para el segundo periodo extraordinario de

* Subprograma nuevo.



sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme., Bajo los auspicios de las
Naciones Unidas, la Campafia es una iniciativa separada destinada principalmente a
informar, educar y generar comprensién y apoyo piblicos para los objetivos de las
Naciones Unidas en la esfera de la limitacién de armamentos y el desarme.

En su resolucién 37/100 I, la Asamblea General aprobd la estructura general y
el programa de actividades de la Campalia propuestos por el Secretario General en su
informe (A/37/548).

Considerando que la realizacién de la Campafia se debe basar en la interaccién
y la estrecha cooperacién de los tres participantes principales en ésta, a saber,
el sistema de las Naciones Unidas, los Estados Miembros y la comunidad de
organizaciones no gubernamentales, que el Secretario General estd obligado a
informar anualmente a la Asamblea sobre la Campafia, y que en el programa del
trigésimo noveno periodo de sesiones de la Asamblea figurard un tema titulado
“"Campafia Mundial de Desarme", se propone la inclusién en el plan de mediano plazo
de un nuevo subprograma 5 con objeto de poner de manifiesto de modo adecuado y
claro el cardcter concreto que tienen las actividades destinadas a lograr los
objetivos de la Campafia Mundial de Desarme.

Ios nuevos pdrrafos 1.53 a 1.60, que figuran a continuacién, contienen las
descripciones relativas al subprograma 5, "“Campafia Mundial de Desarme".

a) Base legislativa

1l.53 La base legislativa de este subprograma son las resoluciones de la Asamblea
General S5-10/2, 35/46, 35/152 1, 36/92 C, 37/99 K, 37/100 H, I1 vy Jy 38/73 Dy Py
la decisibén s/12-24.

b) Objetivos
1.54 Los objetivos de este subprograma son los siguientess

i) Objetivos intergubernamentaless alentar a los Estados Miembros a
cooperar con las Naciones Unidas para asegurar una mejor corriente de
informacién relativa a los diversos aspectos del desarme y para evitar la
difusién de informacién falsa y tendenciosa. La Campafia Mundial de
Desarme debe proporcionar una oportunidad para debatir en todos los
paises las opiniones relativas a los problemas, objetivos y condiciones
del desarme. La Campafia también estimularid los intercambios bilaterales
y multilaterales sobre la base de la reciprocidad y el acuerdo mutuo y
divulgard del modo mds amplio posible esos intercambios, entre otras
cosas, entre funcionarios gubernamentales, expertos, académicos y
periodistas de diferentes paises;

ii) Objetivos generales de la secretaria: facilitar el logro de los tres
objetivos primordiales de la Campafia Mundial de Desarme expuestos en los
documentos pertinentes de la Asamblea General: informar, educar y
generar comprensién y apoyo piblicos para -los objetivos de las Naciones
Unidas en la esfera de la limitacién de armamentos y el desarme, Al
realizar la Campafia, la secretaria se centrard sobre todo en cinco grupos
principales, a saber, los representantes elegidos, los medios de
informacidén, las organizaciones no gubernamentales, los circulos de la
educacidén y las instituciones de investigacién. La Campafia se llevard a




cabo en todas las regiones del mundo en forma equilibrada, féctica y
‘objetiva.: Se debe garantizar la universalidad de la Campafia mediante la -
cooperacién y la participacién de todos los Estados y mediante la
difusién mds amplia posible de informacién exacta y el acceso sin
impedimentos de todos los sectores del piblico a una amplia gama de
informaciones y opiniones sobre la cuestién de la limitacién de
armamentos y el desarme y los peligros relacionados con todos los

" aspectos de la carrera de armamentos y la guerra, en particular la guerra
nuclear;

iii) Objetivos subsidiarios de la secretarfa con plazo determinado:s elaborar
anualmente informes del Secretario General sobre el programa de
“actividades de la Campafia para el afio posterior y sobre la ejecucién de

--la Campafila durante el afio anterior, para su examen por la Asamblea
Generaly ayudar al Secretario General a transmitir a la Asamblea las
-opiniones pertinentés de la Junta Consultiva en Estudios sobre el Desarme
emitidas en su calidad de érgano asesor del Secretario General sobre la
ejecucién de la Campafia Mundial de Desarme.

c) Problemas considerados

1.55 La opinién plblica mundial puede ejercer una influencia positiva y
constructiva en las iniciativas de desarme dnicamente si conoce y comprende de modo
cabal los problemas que existen. Habida cuenta de ello, este subprograma se ocupa
de diversas cuestiones que son esenciales para comprender adecuadamente los
trabajos de las Naciones Unidas para detener la carrera de armamentos y lograr el
desarme. Esos trabajos incluyen la provisién de informacién fdctica y objetiva
sobre el mecanismo de desarme, las prioridades en la esfera del desarme, los temas
principales de los programas de los diferentes &rganos de desarme, las opiniones
manifestadas por los diferentes grupos regionales y politicos, las doctrinas
militares y las concepciones de la seguridad, y los gastos militares, asi como
otros varios temas conexos, El otro aspecto esencial del subprograma es su
universalidad. Para que sea eficaz, la informacién debe divulgarse del modo més
amplio posible en todos los paises y todas las regiones del mundo. En este
sentido, con el subprograma se tratard en particular de abordar los temas y
problemas que son pertinentes en cada una de las regiones, como el establecimiento
de zonas libres de armds nucleares y zonas de paz, la adopcién de medidas de
fomento de la seguridad y la confianza, etc.

4q) Estrategia para el periodo 1986-1989

1.56 Al realizar la Campafia Mundial de Desarme, el Departamento de Asuntos de
Desarme seguird concentrdndose eén las siguientes esferas fundamentales: provisién
de materiales de informacién, comunicaciones interpersonales, seminarios, programas
de capacitacién, actos especiales y un programa de publicidad. Como la Campafia
estd destihada a facilitar la realizacidén y a servir de complemento de los
programas éxistentes de informacidn, investigacidn, ensefianza y capacitacién en la
esfera del desarie, la proimocién de esos programas se verd estimulada, sobre todo
en los paises en desarrollo.

1.57 Teéhiendo en cuenta los mecanismos de coordinacién existentes y la necesidad
de fortalecer la coordinacidn, se ha asignado al Departamento de Asuntos de Desarme
el mandato de proporcionar la otrientacién central para coordinar las actividades de
la Campafia dentio del sistema de las Naciones Unidas y para mantenér el enlace con
las organizaciones gubernhamentales y no gubernamentales y las instituciones de
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investigacién. A ese respecto, el Departamento intensificard y ampliaré sus
consultas con las organizaciones no gubernamentales pertinentes sobre la promocidén
y ejecucién del programa de actividades de la Campafia. Asimismo, celebrard
consultas con los departamentos, las oficinas, los Srganos y los organismos
especializados pertinentes del sistema de las Naciones Unidas con objeto de
analizar diversos aspectos prdcticos de la ejecucidén de la Campafia. El
Departamento también proporcionar§ el material de informacidn que se distribuiréd
durante la ejecucién de la Campafa.

1.58 En relacidn con aspectos mis concretos de la estrategia propuesta, se prevé
la realizacién de una amplia gama de actividades destinadas a lograr resultados
particulares, . Se invitard a los Estados Miembros a que prometan contribuciones al
fondo de contribuciones voluntarias de la Campafia mediante la celebracién de
conferencias sobre promesas de contribuciones. También se los invitard a cooperar
en la organizacién de seminarios y conferencias regionales y en la publicacién de
-materiales de informacién de las Naciones Unidas sobre el desarme en idiomas
diferentes de los seis idiomas oficiales de las Naciones Unidas. Se organizardn
seminarios, conferencias, programas de capacitacién y reuniones en dos planos. Por
una parte, se podrd invitar a los cinco grupos a que estd dirigida la Campafia a que
participen conjuntamente en una de esas actividades para que puedan interactuar e
intercambiar opiniones sobre los mejores medios para lograr los objetivos de las
Naciones Unidas en la esfera del desarme. Por otra parte, se podrdn organizar
seminarios y programas de capacitacién concebidos de modo concreto para uno solo de
esos grupos destinatarios de la Campafia, teniendo en cuenta las caracteristicas
particulares de ese grupo. En el boletin de la Campafia se informard de modo
adecuado sobre esas actividades para que los grupos interesados de todas las
regiones del mundo puedan beneficiarse también de los resultados obtenidos gracias
a ellas,

1.59 Se tiene el propdsito de aumentar el nimero de destinatarios - que es de
2.500 en la actualidad -~ que figuran en la lista de organizaciones no
gubernamentales, instituciones de investigacidn y particulares interesados en el
desarme 0 que trabajan en esa esfera. Ello permitird, entre otras cosas,
intercambiar informacién pertinente con un nimero creciente de instituciones de
investigacién en las cinco regiones del mundo y establecer contactos mis profundos
con las asociaciones de parlamentarios, con lo que que aumentard su participacién
en la Campafia. También se incluird en la lista a los diarios y semanarios
-principales y a personalidades de los medios de comunicacidn de todo el mundo que
tengan interés especial en esos temas y que puedan ejercer un efecto multiplicador.

1.60 La produccién de materiales de informacidén se intensificard tanto cualitativa
como cuantitativamente: se diversificari el tipo de publicaciones elaboradas por
el Departamento de Asuntos de Desarme y las publicaciones actuales se imprimirdn en
cantidades mayores y, de ser posible, en idiomas diferentes de los seis idiomas
oficiales de las Naciones Unidas.
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CAPITULO 3. JUSTICIA Y DERECHO INTERNACIONALES

PROGRAMA 5, ARMONIZACION Y UNIFICACION PROGRESIVAS DEL
' DERECHO MERCANTIL INTERNACIONAL

SUBPROGRAMAAI. PREPARACION Y FOMENTO DE LEYES UNIFORMES

b)

a)

El texto siguiente modifica los pdrrafos 3.97 y 3.99 del documento A/37/6. -

Ob]etlvos

Sustltuzase la 4ltima oracién del inciso 1) del pérrafo 3.97 por la s1gu1ente-

Los objetivos 1ntergubernamenta1es subsidiarios mds especificos y con plazas
determinadas son los siguientes: la aprobacién de un proyecto de convencidn
sobre letras de cambio internacionales y pagarés internacionales y un proyecto
de convencidn sobre cheques internacionales, para fines del afio 1985; la
aprobacién de una ley modelo sobre arbitraje comercial internacional para
fines del afio 1985; la aprobacién de directrices juridicas sobre las .
transferencias electrénicas de fondos para fines del afio 19863 la aprobacién
de normas uniformes sobre la responsabilidad de los empresarios de terminales
internacionales para fines del afio 1987; y la aprobacién de una recomendacién
sobre el valor probatorio de los registros computadorizados para fines del afio
19873 - :

Sustitﬁzase el inciso iii) del pdrrafo 3.97 por el texto siguiente:

iii) Objetivos subsidiarios de la secretaria mids especificos y con plazo

determinados

a. la preparacién de proyectos de texto conexos, estudios de

investigacién y comentarios y la organizacién de reuniones
intergubernamentales para: la aprobacidén de un proyecto de
convencidn sobre letras de cambio internacionales y un proyecto de
convenciédn sobre cheques internacionales, para fines del afio 19853
la aprobacién de una ley modelo sobre arbitraje comercial
internacional para fines del afio 1985; la aprobacién de directrices
juridicas sobre las transferencias electrdnicas de fondos para fines
del afio 1986; la aprobacién de normas uniformes sobre la
responsabilidad de los empresarios de terminales internacionales
para fines del afio 1987; y la aprobacidén de una recomendacién sobre
el valor probatorio de los registros computadorizados para fines del
afio 1987; :

b. La preparacidén de estudios de investigacidén sobre cartas de crédito
y su funcionamiento, especialmente en relacién con contratos que no
se refieran a la venta de mercaderias, para fines del afio 1986.

Estrategia para el periodo 1984-1989

i) Estrategia de la CNUDMI

Sustitliyase el inciso b) del parrafo 3.99 por el texto siguientes

b) Celebracién de periodos de sesiones de dos grupos de trabajo, cada uno de

los cuales celebrari uno o dos periodos de sesiones por afio seglin sea necesario,
para examinar las cuestiones que les remita la CNUDMI;
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SUBPROGRAMA 2. OOORDINACION DE LA LABOR DE LAS ORGANIZACIONES EN LA ESFERA DEL
DERECHO MERCANTIL INTERNACIONAL

El texto siguiente modifica los pirrafos 3.100 y 3.101 del documentc A/37/6.

a) Base legislativa

3.100 Afddase 36/32, de 13 de noviembre de 1981, pérrafo 5, y 37/106, de 16 de
dlc1embre de 1982, parrafo 7.

b) Objetivos
Sustit@yase el inciso i) del pdrrafo 3.101 por el texto siguientes

i) Objetivos intergubernamentales: Los objetivos de este subprograma son
que la CNUDMI, en su cardcter de érgano juridico central.del sistema de
las Naciones Unidas en la esfera del derecho mercantil internacional,
coordine la labor de las organizaciones que realizan actividades en la
esfera del derecho mercantil internacional, establezca y mantenga una
estrecha colaboracién y enlace con otros érganos y organismos
especializados de las Naciones Unidas que se ocupan del comercio
internacional, y redGna y difunda informacién sobre la evolucidn juridica
moderna en la esfera del derecho mercantil internacional.

SUBPROGRAMA 3. CAPACITACION Y ASISTENCIA EN LA ESFERA DEL DERECHO MERCANTIL
INTERNAC IONAL

El texto siguiente modifica los pdrrafos 3.104 y 3.107 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

3.104 Afddase 36/32, de 13 de noviembre de 1981, parrafo 6 y 37/106, de 16 de
diciembre de 1982, pdrrafo 9.

d) Estrategia para el periodo 1984-1989 (para la CNUDMI y la secretaria
conjuntamente)

Insértese en el parrafo 3.107, después de las palabras "Anuario de la CNUDMI",
el texto siguiente:

publicacién de un libro sobre la labor de la CNUDMI y publicacién de un
boletin informativo de la CNUDMI con informaciédn actualizada sobre novedades
pertinentes a la labor de la Comisiénj

SUBPROGRAMA 4. CONSECUENCIAS JURIDICAS DEL NUEVO ORDEN ECONOMICO INTERNACIONAL

El texto siguiente modifica los pdrrafos 3.108 y 3.109 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

3.108 Anddase 36/32, de 13 de noviembre de 1981, pérrafos 3 y 4, y 37/106, de
16 de diciembre de 1982, pérrafo 3 y 4.
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b) Objetivos

Suprimase, en el inciso i) del ?értafo 3.109, la frase "el objetivo de este
subprograma es". .

Afiddase, al final del inciso i) del pérrafo 3.109, la oracién:

El objetivo intergubernamental subsidiario mds especifico y con plazo
determinado es aprobar una guia juridica para la negociacién y redaccién de
contratos internacionales para la construccidén de obras industriales para
fines del afio 1986;

Anddase lo siguiente en el parrafo 3.109:

iii) Objetivo subsidiario de la secretaria mids especifico y con plazo
determinado: la preparacién de proyectos de capitulos y la organizacién
de reuniones intergubernamentales con miras a la aprobacién de una guia
juridica sobre la negociacién y redaccibén de contratos internacionales
para la construccién de obras industriales, para fines del afio 1986.
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CAPITULO 4. ASUNTOS POLITICOS, ADMINISTRACION FIDUCIARIA
Y DESCOLONIZACION* '

La Asamblea General, en su resolucibén 37/67, de 3 de diciembre de 1982, aprobd
las propuestas relativas al establecimiento de un nuevo programa titulado "Asuntos
politicos" y un nuevo subprograma titulado "Investigacidén de hechos y buenos '
oficios” en el Departamento de Asuntos Politicos, Administracién Fiduciaria y
Descolonizacidén, tal como figuraban en la seccién 3B del proyecto de presupuesto
por programas para el bienio 1984-1985 5/. La base de esta medida se explica en
los pArrafos 3.18 a 3.22 del proyecto de presupuesto por programas.

PROGRAMA 4. ASUNTOS POLITICOS

A. Subprograma

SUBPROGRAMA. INVESTIGACION DE HECHOS Y BUENOS OFICIOS

a) Base legislativa

4.62 la base legislativa de este subprograma esti en las resoluciones de la
Asamblea General, 37/30, 37/67, 38/3, 38/12, y 38/40.

b) Objetivos

4.63 Los objetivos de este subprograma son: i) prestar asistencia al Secretario
General en el desempefio de sus responsabilidades politicas con arreglo a la Carta o
de las responsabilidades que le confie la Asamblea General, incluido el
cumplimiento de los mandatos de buenos oficios y asistencia en relacidén con la
situacién en Kampuchea y las cuestiones de las Islas Malvinas (Falkland), Timor
Oriental y el Sdhara Occidental, asi como sobre cualquier otra cuestidn que el
Secretario General quiera asignar al Departamentojs y ii) elaborar, en cooperacidén
con otros departamentos y oficinas interesados, una capacidad mayor y méds
sistemitica de investigacién de hechos en las zonas de posible conflicto con miras
a fortalecer la capacidad que las Naciones Unidas tienen para desempefiar el papel
eficaz y decisivo que prevé la Carta, de conformidad con la resolucién 37/67 de la
Asamblea y la Memoria del Secretario General sobre la labor de la Organizacién 6/
presentada a la Asamblea en su trigésimo séptimo periodo de sesiones.

* El titulo del capitulo, que antes era "Administracidn fiduciaria y
descolonizacién®, ha sido reemplazado por "Asuntos politicos, administracién
fiduciaria y descolonizacién" para reflejar mejor su contenido y sus objetivos.

5/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo octavo periodo de
sesiones, Suplemento No. 6 (A/38/6 y Corr.l).

6/ 1Ibid., Trigésimo séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 1 (A/37/1).
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©) Problemas considerados

4.64 Los problemas considerados son cuestiones y situaciones politicas concretas,
as{ como una alerta temprana sobre zonas de posible conflicto en que las Naciones
Unidas podrian prestar asistencia para el arreglo de controversias por medios
pacificos.

d) Estrategia para el perfodo 1984-1989

4.65 Durante el periodo que abarca el plan se realizardn las siguientes
actividades de cardcter permanente:

i) Asistencia constante al Secretario General para el desempefio de sus
responsabilidades politicas con arreglo a la Carta o de las
responsabilidades que le confie la Asamblea General o el Consejo de
Seguridads v

ii) Preparacién de informes del Secretario General solicitados por la
Asamblea General sobre la aplicacién de las resoluciones pertinentesj

iii) Consultas y contactos con las partes interesadas;

iv) Observacién sistemdtica y coherente de las novedades que se producen
respecto de cuestiones asignadas al Departamento por el Secretario
General y asesoramiento al Secretario General en relacién con esas
novedades;

v) Recopilacidén y elaboracién de toda la informacién pertinente sobre
cuestiones asignadas al Departamento por el Secretario General, en
cooperacién con otros departamentos y oficinas interesados, que pueda
resultar Gtil a los 8rganos intergubernamentales y al Secretario General
para el arreglo de situaciones de posible conflicto.
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CAPITULO 10. CUESTIONES Y POLITICAS DE DESARROLLO
PROGRAMA 1. CUESTIONES Y POLITICAS DE DESARROLLO MUNDIALES (DAESI)
SUBPROGRAMA 5, CUESTIONES FISCALES Y FINANCIERAS

El texto siguiente del subprograma modifica los pdrrafos del documento A/37/6
que se indican a continuacién.

a) Base leQislativa

10.47 La base legislativa de este subprograma esti en la resolucién 35/56, anexo,
pdrrafos 96 y 110, de la Asamblea General y en la resolucién 1980/13 del Consejo
Econbémico y Social,

b) Objetivos

10.48 Los objetivos de este subprograma son los siguientes:

i) Objetivo intergubernamental: incrementar el volumen de recursos
financieros internos de que disponen los paises en desarrollo y
complementarlos con mayores corrientes de inversiones extranjeras en
condiciones que sean compatibles con la legislacién y las prioridades
nacionales de esos paises;

ii) Objetivo general de la secretaria: formular sugerencias o directrices de
politica para promover la movilizacién y utilizacién de ahorros
personales a nivel popular, para reducir las posibles incompatibilidades
de los sistemas tributarios nacionales y para combatir la evasién y
evitacién internacional de impuestos; y llevar a cabo periédicamente
revisiones de la Convencién modelo de las Naciones Unidas sobre la doble
tributacién entre paises desarrollados y paises en desarrollo a la luz de
las experiencias adquiridas por los paises en la aplicacién bilateral de
la Convencién.

c) Problema considerado

10.49 Dada la presién que ejercen las exigencias econdmicas y sociales de los
paises en desarrollo sobre sus recursos financieros, es necesario que esos paises
obtengan mds recursos, ya sea directamente mediante las reformas tributarias
apropiadas y una mejor cooperacién internacional para combatir la evasién y
evitacidén de impuestos en el plano internacional, o indirectamente, por medio de
medidas encaminadas a promover la movilizacién de los ahorros personales,
particularmente a nivel de las masas y en forma de activos financieros que puedan
encauzarse de la manera mis eficiente para la financiacién de inversiones. La
reduccién o eliminacién de la doble tributacidén mediante una aplicacién mis amplia
de la Convencidén modelo de las Naciones Unidas sobre la doble tributacién entre
paises desarrollados y paises en desarrollo permitird a los paises en desarrollo
complementar sus recursos financieros internos con mayores corrientes de
inversiones extranjeras.
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d) Estrategia para el periodo 1984-1989

10.50 Tras la formulaciédn de directrices para la cooperacién internacional contra
la evasién y evitacidén internacional de impuestos, se realizardn investigaciones y
consultas con miras a incorporar dichas directrices en una convencién multilateral
sobre asistencia mutua en la recaudacidén de impuestos. Se harén investigaciones
con miras a elaborar sugerencias para reducir la posibilidad de conflictos entre
los sistemas tributarios nacionales.

10.5) Se realizarin asimismo investigaciones sobre los problemas que se plantean
en relacién con la utilizacién de la Convencién modelo de las Naciones Unidas sobre
la doble tributacidén entre paises desarrollados y paises en desarrollo y se
observardn los efectos de la Convencién. Se emprenderd un estudio con miras a
elaborar sugerencias sobre politicas para mejorar la eficacia de los sistemas
tributarios nacionales. Se llevardn a cabo investigaciones para determinar qué
reformas fiscales son necesarias para mejorar la recaudacién de impuestos en la
agricultura y ampliar la base tributaria.

10.52 Se realizarén investigaciones sobre los problemas y cuestiones relacionados
con la movilizacidén y utilizacién de los ahorros personales a nivel de las masas,
especialmente en relacibén con los paises menos adelantados. Se harin
investigaciones sobre planes exitosos de ahorro y crédito en los paises en
desarrollo y sobre planes de ahorro y crédito de paises desarrollados que podrian

adaptarse para su uso en los paises en desarrollo.

SUBPROGRAMA 6. VIGILANCIA Y EVALUACION DE LAS TENDENCIAS Y PROBLEMAS INCIPIENTES

El texto siguiente modifica los pArrafos 10.53 y 10.56 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

Suprimanse, en el pdrrafo 10.53, las referencias a la resolucidén 34/152 de la
Asamblea General y afiddanse las resoluciones de la Asamblea General 37/54, de 3 de
diciembre de 1982, y 37/203, de 20 de diciembre de 1982, pirrafo 4, y las
resoluciones 1983/8, 1983/18 y 1983/50, parrafo 6, del Consejo Econdmico y Social.

4a) Estrategia para el periodo 1984~-1989

Afiddase a la segunda oracién del parrafo 10.56, después'de la frase "la
interdependencia cada vez mayor de los paises," la frase "incluida la cooperacidn
econbmica entre los paises en desarrollo,"

Afddase entre la segunda y la tercera oracidn, la siguiente oraciébn nuevas

Se presentarin andlisis de factores internacionales importantes gue
obstaculizan el desarrollo, como la carrera de armamentos y las desigualdades
en las relaciones econdmicas internacionales, en el contexto de la constante
vigilancia de los cambios gue se produzcan en la situacibén social mundial.
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PROGRAMA 3. CUESTIONES Y POLITICAS DE DESARROLLO EN AFRICA (CEPA)
SUBPROGRAMA 1. ANALISIS, PLANIFICACION Y PROYECCIONES EN MATERIA SOCIOECONOMICA
El texto siguiente modifica los pirrafos 10.82 a 10.84 del documento A/37/6.

b) Objetivos

Insértese en el parrafo 10.82, antes de Objetivos generales de la secretaria,
el siguiente texto:

i) Objetivos intergubernamentales: examinar continuamente la situacién
econdmica y social de 1la regién de Africa y emprender exdmenes periédicos
de las perspectivas con miras a establecer las medidas apropiadas para
afrontar problemas econdmicos y sociales de corto y mediano plazo, as{
como nuevas formas de dar aplicacidén al Plan de Accidén de Lagos;

- Afiddanse al parrafo 10.82 el nimero ii) antes de Objetivos generales de la
secretarfa” y, después de las palabras "planificacidn sectorial, las palabras
*la formulacién de prondsticos de corto plazo".

Afiddase el sigquiente inciso iii) al pArrafo 10.82:

iii) Objetivos subsidiarios de la secretaria con plazo determinado: preparar
anualmente el Survey of Economic and Social Conditions in Africa y llevar
a cabo cada cinco afios un estudio de perspectivas a nivel regional,
subregional y nacional, con miras a establecer y evaluar el grado de
aplicacién del Plan de Accién de Lagos en la regién de Africa.

c) Problema considerado

Substitlyase la tercera oracién del pidrrafo 10.83 por el texto siguiente:

Ademds, es preciso fortalecer las instituciones encargadas de la gestién y la
planificacidn econémicas, puesto que apenas satisfacen las necesidades de los
sistemas de planificacidén del desarrollo de los paises africanos. Dicho
fortalecimiento no es sdlo necesario a nivel macroeconémico sino también en
las esferas de importancia critica, tales como la poblacién y los recursos
humanos, la alimentacidén, la energia, la industria, los transportes y el
comercio y las finanzas exteriores.

da) Estrategia para el periodo 1984-1989

Afifdase, en la tercera oracién del pérrafo 10.84, después de "la evaluacibdn de
la aplicacién de", la frase "la estrategia de Monrovia para la regibén africana en".

Afiddanse en la cuarta oracién del pérrafo 10.84, después de "andlisis
sectorial®, las palabras "y la formulacién de modelos y la planificacién", y
afiddanse al final del pirrafo las palabras "y estudios periddicos de perspectivas"”.
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SUBPROGRAMA 2, CUESTIONES FISCALES, MONETARIAS Y FINANCIERAS A NIVEL NACIONAL

d)

El texto siguiente modifica el pdrrafo 10.88 del documento A/37/6.

Estrategia para el periodo 1984-1989

Afddase, como (iltima oracién del pérrafo 10.88, el texto siguiente:

Los siguientes estudios se encuentran también en consideracién: i) un
anflisis y evaluacidén del volumen y las modalidades de los ahorros del sector
doméstico, el sector gubernamental (administracién de la deuda piblica
interna) y el sector de las empresas; y ii) devaluacidén, politicas sobre tipos
de cambio, estructuras de las tasas de interés, instituciones financieras
dedicadas a la financiacibén a corto y largo plazo.

' SUBPROGRAMA 3., PAISES MENOS ADELANTADOS

a)

El texto siguiente modifica los parrafos 10.89 y 10.90 del documento A/37/6.

Base legislativa

10.89 ARA&danse las resoluciones 35/69, 37/133, de 17 de diciembre de 1982, 37/224
de 20 de diciembre de 1982, y 37/245, de 21 de diciembre de 1982; y las
resoluciones de la Comisidén 461 (XVIII), 487 (XVIII) y 482 (XVIII).

c)

qd)

Problema considerado

Substitiivase el inciso i) del pdrrafo 10.90 por el texto siguientes

i) Objetivos intergubernamentales: hacer un esfuerzo concertado a fin de
establecer prioridades, vigilar y evaluar los progresos realizados para
el desarrollo de los paises menos adelantados; e intensificar los
esfuerzos por elaborar medidas prédcticas para la movilizacién de los
recursos internos para el desarrollo y para mejorar el desarrollo
econdmicos

Estrategia para el periodo 1984-1989

Afiddase el texto siguiente al final del pArrafo 10.92:

En particular, se proporcionard asistencia técnica a los paises menos
adelantados de Africa para ayudarlos a que, basados en sus propios medios,
logren un crecimiento y un desarrollo econdmicos autosostenidos, en
colaboracién con los organismos coordinadores, en todos los aspectos de la

aplicacién del Nuevo Programa Sustancial de Accidén y, en particular, para

ayudarlos as 1) realizar, a solicitud de los gobiernos, estudios para
posibilitar que los paises menos adelantados de Africa movilicen sus recursos
internos para el desarrollo; ii) fortalecer la estructura de planificacién
para la evaluacién y ejecucidn de sus proyectos nacionales; y iii) establecer

' mecanismos nacionales para la adopcidén de medidas complementarias en relacidn

con las reuniones de examen y la observacién de la ejecucién del Nuevo
Programa Sustancial de Accidn.
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SUBPROGRAMA 4. POLITICAS, INSTITUCIONES Y ASISTENCIA TECNICA PARA LA COOPERACION
ECONOMICA '

El siguiente texto modifica los pirrafos 10.93 y 10.94 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

Substitiyanse en el padrrafo 10.93 las palabras "Conferencia de Ministros" por
la palabra "Comisidn".

b) Objetivos

Substitliyase el inciso i) del pArrafo 10.94 por el texto siguiente:

i) Objetivo intergubernamental: promover y apoyar la creacidén de una
comunidad africanaj promover la armonizacién de los programas de
cooperacién econdmica de distintas organizaciones intergubernamentales
africanas, tanto entre si como con los programas de los Centros
Multinacionales de Programacién y Operaciones (MULPOC), a fin de acelerar
el ritmo de la creacién de comunidades econémicas subregionales y, en
dltima instancia, una comunidad econémica regional para el afio 2000;
crear y mantener mecanismos intergubernamentales viables para la
cooperacién econdmica y técnica a nivel subregional, regional e
interregional, a fin de aumentar la capacidad colectiva para valerse de
los propios medios entre los paises africanos y entre los paises
africanos y otros paises en desarrolloj

Afiddanse, en el pdrrafo 10.97, después de la palabra "subregional®, las
palabras "regional e interregional”.

Se propone que se establezcan dos subprogramas nuevos del programa titulado
"Cuestiones y politicas de desarrollo en Africa". Ambos subprogramas se refieren a
las actividades realizadas por el Sistema Panafricano de Documentacién e
Informacién.

SUBPROGRAMA 7. SERVICIOS CENTRALES DE COORDINACION E INTERCAMBIO DE INFORMACION*

a) Base legislativa

10.110A La base legislativa de este programa estd en las resoluciones 359 (XIV),
377 (XV), 413 (XVI) y 438 (XVII) de la Comisidn. '

b) Objetivos

10.110B Los objetivos de este programa son los siguientess

i) Objetivo intergubernamentals intercambiar informacién y datos gque
permitan una planificacién mds racional del desarrollo y con ello
contribuyan al desarrollo socioeconémico de la regidn;

* Subprograma nuevo.
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ii) Objetivo general de la secretaria: crear un 8rgano centralizado de
intercambio para la difusidén de informacién relativa al desarrollo y
brindar un punto de apoyo para una red de centros de documentacién en
paises africanos.

c) Problema considerado

10.110C Los paises africanos que han debido afrontar problemas socioecondmicos
similares no han podido compartir sus experiencias mediante el intercambio de
informacién, lo que ha producido una innecesaria duplicacién de esfuerzos. Este
problema se ha planteado porgue no existe ailn ninglin mecanismo continental para el
intercambio de informacién ni para la coordinacién de las actividades de los
centros de documentacidn.

d) Estrategia para el perfodo 1984-1989

10.110D. Las actividades de este subprograma comprenden:

a) El establecimiento de archivos de datos numéricos y no numéricos
relativos al desarrollo socioecondémico y de archivos complementarios de cardcter
sectorials;

b) La publicacién a intervalos regulares del DEVINDEX-Africa-Index, guia
bibliogrdfica de publicaciones sobre el desarrollo econdmico y social en Africaj

c) Ia publicacién a intervalos regulares de la guia de expertos africanos
sobre la cooperacién técnica entre los paises en desarrollo;

da) La organizacibén de cursos de capacitacién para personal de centros de
documentacidén de paises africanos; »

e) El establecimiento de una red de comunicacién mediante satélites o de
otro tipo para la interconexidén de diferentes focos (centros nacionales y
subregionales) j

£) El acceso de los paises africanos a la informacién cientifica y

tecnolégica disponible en los paises industrializados por conducto de sus centros
nacionales de informacién y documentacién.

SUBPROGRAMA 8. SERVICIOS NACIONALES Y SUBREGIONALES DE INFORMACION Y
DOCUMENTACION*

a) Base legislativa

10.110E La base 1egi$1ativa de este subprograma esti en las resoluciones
359 (XIV), 377 (XV) y 438 (XVII) de la Comisién.

* Subprograma nuevo.
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b) Objetivos

10.110F Los objetivos de este subprograma son los siguientes:

i) Objetivo intergubernamental: crear centros nacionales y subregionales de
informacidén y documentacidén para reunir y difundir de manera eficiente
informacién y datos sobre el desarrollo, con miras a facilitar su
intercambio entre los paises africanosj

ii) Objetivo general de la secretaria: prestar asistencia a los paises
miembros para el establecimiento de centros de documentacién y érganos de
intercambio subregionales para la difusidén de archivos de datos numéricos
y no numéricos relativos al desarrollo socioeconémico.

c) Problema considerado

10.110G Uno de los principales obsticulos a la planificacidén racional del
desarrollo en Africa ha sido la falta de informacién pertinente en general y la
utilizacidén ineficaz de la informacién disponible. En los paises en que existe
_alguna informacién en forma de documentos, informes sobre investigaciones,
estudios, etc., tales documentos, informes, etc., no han sido coleccionados,
registrados, analizados y conservados sistemdticamente en centros de documentacién
debidamente constituidos y organizados de manera profesional, y dicha informacién
tampoco ha sido difundida en forma adecuada.

4a) Estrategia para el periodo 1984-1989

10.110H Las actividades de este subprograma tienen cardcter permanente y
comprenden:

a) La prestacién de asistencia a los paises miembros para establecer sus
centros nacionales de informacién y documentacidn;

b) El suministro de equipos y programas de computadoras y otro equipo
técnico a los centros nacionales, en la medida en gue lo permita la disponibilidad
de fondos;

c) La organizacién de cursos de capacitacidén para el personal de los centros
nacionaless

4d) La prestacién de servicios de asesoramiento técnico a los centros
nacionales; .

e) La coordinacidén en el plano subregional de las actividades de los centros
nacionales de la zonaj

£) El establecimiento de focos intermedios de comunicacidén entre una
subregidén y otra para la transmisién de datos.
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PROGRAMA 5. CUESTIONES Y POLITICAS DE DESARROLIO EN AMERICA LATINA (CEPAL)

' SUBPROGRAMA 1. ANALISIS DE LAS TENDENCIAS ECONOMICAS Y ESTUDIOS ESPECIALES
A CORTO PLAZO

El texto siguiente modifica el pdrrafo 10.119 del documento A/37/6.

b) Objetivos
Sustitiliyase el inciso iii) del parrafo 10.119 por el texto siguiente:

iii) Objetivo de la secretaria con plazo determinado: realizar, a partir de
octubre de 1984, un andlisis sistemitico del comportamiento de las
principales variables econdmicas durante el afio en curso y de sus
perspectivas a corto plazo. Para mediados de 1986, se elaborard un
estudio sobre las tendencias de las principales variables macroecondémicas
en los dltimos 15 afios (1970-1985) y de los cambios que se han producido
en la estructura econdmica de un grupo representativo de paises de la
regidn.

PROGRAMA 6. CUESTIONES Y POLITICAS DE DESARROLLO EN ASIA OCCIDENTAL (CEPAO)

SUBPROGRAMA 1. PLANIFICACION PROSPECTIVA

El texto siguiente modifica los pirrafos 10.149 y 10.151 del documento A/37/6.

Suprimanse, en el inciso ii) del pédrrafo 10.149, las palabras "y la
elaboracidn de datos por computadora‘.

SustitGyase la parte final del pirrafo 10.151, después de las palabras "“la
regién en general”, por el siguiente texto:

Sobre la base de los distintos estudios por paises, y como parte del apoyo de

asistencia técnica prestado en virtud de este programa, se formulardn modelos
econométricos como contribucién al desarrollo de la regién de la CEPAO.

SUBPROGRAMA 2. MEDIDAS ESPECIALES EN FAVOR DE LOS PAISES MENOS ADELANTADOS DE
LA REGION

El siguiente texto modifica los parrafos 10.152, 10.153 y 10.155 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

10.152 Anddase las resoluciones de la Asamblea General 36/194, de 17 de diciembre
de 1981, y 37/150 y 37/166, de 17 de diciembre de 1982, y 37/224, de 20 de
diciembre de 1982, y la resolucidén 118 (X) de la Comisidn.
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b) Objetivos

Sustitlyanse, en el inciso ii) del parrafo 10.153, las palabras "examinar
periddicamente” por "adoptar medidas complementarias y vigilar" y "Programa amplio”
por "Nuevo Programa Sustancial", e insértese, antes de "en favor de", "para el
decenio de 1980".

d) Estrategia para el periodo 1984-1989

Afiddase al final del pdrrafo 10.155 el texto siguiente:
Se prestard a estos pafses asistencia técnica sobre metodologia y aplicacién

de técnicas de formulacién y evaluacidén de proyectos en el marco del Nuevo
Programa Sustancial de Accién.
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CAPITULO 11. ENERGIA
PROGRAMA 3. ENERGIA Y DESARROLLO EN AFRICA (CEPA)
SUBPROGRAMA. INTEGRACION DE LAS POLITICAS DE ENERGIA EN EL DESARROLLO
SOCIOECONOMICO GENERAL Y EN LAS POLITICAS DE CRECIMIENTO
EQONOMICO
El siguiente texto modifica los pdrrafos 11.70 y 11.72 del documento A/37/6.

c) Problema considerado

Afiddase, después del parrafo 11.70, el texto siguientes

11.70A BEs necesario prestar particular atencién a la escasa experiencia
gubernamental en lo relativo a la electricidad. Esta carencia de conocimientos
técnicos significa que a los gobiernos les resulta dificil obtener beneficios de la
integracién de sus planes de desarrollo eléctrico y de la interconexién con las
redes eléctricas de paises vecinos. Necesitardn asistencia que les permita
explorar, evaluar y desarrollar una capacidad en esta esfera. Existe la necesidad
urgente de producir en pequefia escala, distribuir y usar en mayor medida la energia
eléctrica en las zonas rurales.

d) Estrategia para el periodo 1984-1989

Intercdlese, en el apartado e) del inciso ii) del parrafo 11.72, después de
"la energia edlica" "la energia eléctrica".

Afiddase en el inciso iii) del pirrafo 11.72:

4) Promocién del establecimiento del centro regional africano de energia
solar.
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CAPITUILO 12. MEDIO AMBIENTE

PROGRAMA 1. PROGRAMA MUNDIAIL (PNUMA)

SUBPROGRAMA 1. EVALUACION AMBIENTAL

El texto siguiente modifica los pirrafos 12.9, 12.10 y 12.12 del

documento A/37/6.

a)

Base legislativa

12.9 Afddase 10/13, 10/14, 10/17, 11/2 y 11/7 y resolucién 1 del periodo de

sesiones de caricter especial.

b)

d)

‘ Objetivos

Afddase al final del inciso ii) del parrafo 12.10, el siguiente textos
para facilitar de esta manera una mejor adopcién de decisiones en materia
ambiental mediante una mayor disponibilidad de informacidn cientifica y
técnica pertinente.

Estrategia para el periodo 1984-1989

Reemglécese el inciso a) del pdrrafo 12.12 con el siguiente textos

a) Informes sobre el estado del medio ambiente y sobre datos:
preparacidén de informes anuales sobre el estado del medio ambiente, incluida
la presentaciédn de informacidén sobre nuevos problemas ambientales; comienzo de
la preparacién del segundo informe decenal sobre el medio ambiente mundial; .
publicacidén periddica de informes técnicos, datos ambientales y trabajos de
evaluacién ambiental.

Reemplicese el texto del inciso b) del parrafo 12.12, después de "Ozone Layer

Bulletin”, con el siguiente texto:

examen de la aplicacién del convenio marco para la proteccidén de la capa de
ozono, que se espera terminar en 1984-1985; aplicacién de un plan de accidn
para considerar la cuestién del dibéxido de carbono y el clima, incluida la
vigilancia del didxido de carbono atmosférico y su investigaciénj;
establecimiento de un mecanismo para asegurar la evaluacién constante del
impacto de los niveles variables de diéxido de carbono en la atmésfera y
también el efecto sobre el hombre y el medio ambiente de las variaciones y los
cambios climéticos provocados por el didxido de carbono;

Afiddase, después del titulo del inciso c) del pirrafo 12.12 el siguiente texto:
conjuntamente con la OMS, la OMM, la FAO y la UNESCO, reunién coordinada a
nivel mundial o regional de medidas comparables de las variables ambientales
relacionadas con la salud, el clima, los recursos naturales renovables y los
océanos; andlisis y evaluacidén de estos datos y su publicacién;

Afiddase, al final del inciso f) del parrafo 12.12, el texto siguiente:

recursos naturales, variaciones del clima y contaminantes.
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SUBPROGRAMA 2., ASENTAMIENTOS HUMANOS Y BIENESTAR HUMANO

El siguiente texto modifica los pdrrafos 12.13 y 12.16 del documento A/37/6.

a) Base legisglativa

12.13 afddase 10/13, 10/15, 10/16 y 11/2 y resolucién 1 del periodo de sesiones de
caricter especial.

d) Estrategia para el periodo 1984-1989

Afddase después del inciso b) del pdrrafo 12.16 el siguiente texto:

c) Medio ambiente laboral: fomento, en colaboracién con la OIT y los
organismos pertinentes, de la aplicacién de los convenios y recomendaciones
internacionales sobre el trabajo para el control de la exposicidén a agentes
téxicos y carcinégenos; examen de politicas y elaboracidén de directrices para
un mejor control de los productos quimicos tdéxicos y peligrosos, para hacer
frente a las situaciones de emergencia causadas por productos quimicos 'y para
la rehabilitacién de zonas contaminadasj apoyo a la capacitacidén sobre
procedimientos de seguridad en relacidn con los productos quimicos.

SUBPROGRAMA 3. ECOSISTEMAS TERRESTRES Y COSTEROS
El texto siguiente modifica los pArrafos 12.17 y 12.20 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

12.17 Afiddanse las recomendaciones 13, 14 y 21 del Plan de Accién de Estocolmo;
la resolucidédn 37/7 de la Asamblea General; la resolucién 1 del periodo de sesiones
de cardcter especial; y las decisiones del Consejo de Administracién del PNUMA
i0/12, 10/13, 10/14, 10/18, 1l1/2, 11/7, partes 7 y 8, y 11/9.

4) Estrategia para el periodo 1984-1989

Reempldcense los incisos a) a h) del padrrafo 12.20 con el siguiente texto, en
el que las partes subrayadas son revisiones o adiciones:

a) Ecosistemas de tierras dridas vy semidridas y control de la
desertificacién: conjuntamente con la UNESCO, la FAQ y otros organismos
interesados de las Naciones Unidas, desarrollo de metodologias para la evaluacién,
vigilancia y ordenamiento de los ecosistemas de tierras 4ridas y semidridas,
incluida la evaluacién, reunidn, andlisis y difusidén de informacién y datos sobre
la desertificacidn; asistencia técnica para la formulacién de planes nacionales
contra la desertificacibén y de proyectos experimentales de alta prioridad para
combatirla; organizacidn de programas de capacitacidn regionales e internacionaless;
fortalecimiento de un marco institucional para la cooperacién en investigaciones y
transferencia de tecnologia; y organizacién de apoyo financiero para proyectos para
combatir la desertificacién; ejecucién del Plan de Accidén para combatir la
desertificacién en la regién sudanosaheliana conjuntamente con la Oficina de las
Naciones Unidas para la Regidén Sudanosahelianaj
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b) Ecosistemas de bosques y selvas tropicales: conjuntamente con la UNESCO
y _la FAO, publicacién de informes y datos sobre los programas de cooperacién para
la evaluaciédn de los recursos de los bosques mundiales y vigilancia de la cubierta
de los bosques tropicales; realizacidn de estudios sobre las consecuencias que
tiene para el clima la desaparicibén de bosques tropicales cuando la tierra se
destina a otros fines; proyectos experimentales para desarrollar y someter a prueba
otras utilizaciones apropiadas, como planes forestales con propdsitos miltiples y
sistemas miltiples de uso de la tierraj vy, en cooperacién con la UNCTAD, fomento de
un acuerdo internacional sobre el uso y la conservacidn de las maderas tropicales y
los recursos forestales;

c) Montafas, islas, costas y otros ecosistemas: publicacién y divulgacién,
conjuntamente con la FAO v la UNESCO, de nuevas técnicas y directrices para el
aprovechamiento sostenido de los recursos de los ecosistemas de montafas, aguas
dulces, islas y costas (véase también el pdrrafo 12.28 b)); evaluacidn de los
efectos ambientales que tienen sobre esos ecosistemas las actividades de
desarrollo, incluido el turismo; y realizacidén de un niimero limitado de estudios de
casos sobre las relaciones entre la poblacidén v los recursos y entre el medio
ambiente y el desarrollo en estos ecosistemas;

d) Fomento de la cooperacidn para la adquisicidén y la transferencia
internacional de conocimientos sobre suelos: aplicacién de los objetivos de la
politica mundial de suelos en los planos internacional, regional y nacionalj; y
publicacidén, conjuntamente con la FAO vy la UNESCO, de informes sobre metodologias
para la evaluacién de los recursos de tierras y suelos de que se dispone o de que
posiblemente se podrd disponer en el futuro y sobre la pérdida de tierras
cultivables;

e) Agua: publicacién, en cooperacién con los gobiernos interesados, de
informes sobre las consecuencias ambientales de las actividades de aprovechamiento
de los recursos hidricos; proyectos experimentales de demostracién en algunas
cuencas’ fluviales nacionales e internacionales; asistencia técnica a los paises en
desarrollo para la formulacibén de programas integrados de desarrollo y ordenacidén
de los recursos hidricos. Se centrard la atencidn en los efectos ambientales de
los proyectos de ordenacidén del agua, incluidas las consecuencias ambientales de
las distintas modalidades concretas de utilizacidén del agua, los aspectos
ambientales del abastecimiento de agua potable y el saneamiento, los principales
rios y lagos de agua dulce, la degradacidn de las aguas subterrdneas y la
capacitacién y la creacidén de instituciones en estas esferas;

£) Recursos gendticos: elaboracidn de instrumentos juridicos a fin de

regular el uso de los recursos genéticos vegetales; promocidén conjuntamente con la
FAO y la UNESCO, de algunos programas experimentales de conservacidén de recursos
genéticos forestales y animales, entre ellos la creacién de bancos de datos sobre
recursos genéticos animales en América Latina, Africa y Asia y la expansién de la
aplicacién de biotecnologias para el mejoramiento ambiental mediante la ampliacién
de la red operacional de Centros de recursos microbioldégicos (MIRCEN) en los paises
en desarrollo;

g) Flora y fauna silvestres y zonas protegidas: examen periddico, por el
Grupo para la Conservacién de los Ecosistemas, de la aplicacién de la Estrategia
Mundial de Congervacidén y promocidn, dentro del marco de la Estrategia Mundial de
Conservacidén, de estrategias nacionales de conservacién en paises seleccionados,
capacitacidn y publicacidén de datos técnicos e informacidén sobre la flora y la
fauna silvestres, y las especies y sus medios ecolégicos;
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h) Productos quimicos agricolas y pérdidas de alimentos: a partir de 1984,
conjuntamente con la FAO, nuevos esfuerzos para evaluar los efectos de los
productos quimicos agricolas, especialmente los plaguicidas, sobre el medio
ambiente; fomento de proyectos experimentales sobre cémo evitar las pérdidas de
alimentos y evaluarlas y vigilar y pronosticar la presencia de plagas,
especialmente en los paises en desarrollo mds afectados, asi como esfuerzos para
minimizar la contaminacién mediante la ordenacidén adecuada de los residuos
agricolasy publicacidén y distribucidén a los gobiernos de informes sobre esas
actividades;

Afiddase el texto siguiente al final del pArrafo 12.20:

i) Litosfera: asesoramiento a los gobiernos, conjuntamente con la UNESCO,
para fomentar la aplicacién de tecnologias correctas y apropiadas desde el punto de
vista del medio ambiente para la explotacién de los recursos minerales, eliminacién
de desechos, rehabilitacién de canteras y explotacién de minas a cielo abierto, con
objeto de proteger la litosfera.

SUBPROGRAMA 5. OCEANOS

El texto siguiente modifica los pdrrafos 12.25, 12.26 y 12.28 del documento
a/37/6.

a) Base legislativa

12.25 Agréguense las recomendaciones del Plan de Accidén de Estocolmo 86 a 94; la
resolucién 1 del periodo de sesiones de cardcter especial; y las decisiones del
Consejo de Administracién del PNUMA 10/13, 10/20, 11/2 y 11/7.

b) Objetivos

Afiddanse, en los incisos i) y ii) del parrafo 12.26, las palabras "y costeros"
después de "marinos",

4) Estrategia para el periodo 1984-1989

Agréquese al final del inciso a) del pirrafo 12.28, "y del Sistema Mundial de
Vigilancia del Medio Ambiente (SIMUVIMA)",

Afiddase el texto siguiente en el inciso b) del pirrafo 12.28, después de las
palabras "se aprobard en 1983":

control, en colaboracién con la FAO y otras organizaciones internacionales y

nacionales, de la ejecucién de los programas de accién aprobados por la
Conferencia Mundial de la FAO sobre Ordenacidn y Desarrollo Pesqueros de 1984.
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SUBPROGRAMA 6. ENERGIA
El texto siguiente modifica los pdrrafos 12.29 y 12.31 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

12.29 Afddase Programa de Accién de Nairobi sobre el aprovechamiento y la
utilizacién de las fuentes de energia nuevas y renovables; resoluciones 10/13
y 11/2 del Consejo de Administracidén del PNUMA. .

. d) Estrategia para el periodo 1984-1989

Sustitliyase ei parrafo 12.31 por el siguiente texto:

12.31 La estrategia del PNUMA en materia de energia seguird consistiendo en
actualizar los exdmenes de las consecuencias ambientales de la produccidn, el
transporte, la elaboracidn y la utilizacién de todas las formas de energia,
haciendo hincapié especialmente en las tecnologias nuevas; elaborar exdmenes y
evaluaciones comparados de las consecuencias sobre el medio ambiente de diversas
fuentes de energiaj; estudiar las relaciones entre la conservacidn de energia; y el
medio ambiente; prestar asistencia a los paises en desarrollo en la elaboracidén de
directrices para la conservacidn de energiaj; y ayudar a examinar la viabilidad del
aprovechamiento de fuentes de energia nuevas y renovables y demostrar la aplicacidn
de ese aprovechamiento en paises en desarrollo seleccionados. Continuarén
prepardndose publicaciones e informes técnicos sobre los estudios mencionados.

SUBPROGRAMA 9. ORDENACION DEL MEDIO AMBIENTE, INCLUIDO EL DERECHO AMBIENTAL

El texto siguiente modifica el pArrafo 12,44 del documento A/37/6.

q) Estrategia para el periodo 1984-1989

Sustitlyase la primera oracién de inciso a) del pdrrafo 12.44 por el texto
siguiente:

a) Derecho ambiental: coordinacién de las actividades de reunidn, anilisis
y difusidén de informacidn sobre los instrumentos juridicos internacionales
relativos al medio ambiente publicados anualmente en el registro de tratados y
otros acuerdos internacionales relativos al medio ambiente, y sobre la legislacién,
los instrumentos reguladores y las instituciones administrativas nacionales
referentes al medio ambiente; preparacidén de proyectos de acuerdos, principios y
directrices internacionales para su examen por los gobiernos que lo soliciten por
conducto de los mecanismos intergubernamentales de consulta adecuados, segln
determine el Consejo de Administracidén del PNUMA; y capacitacidén y asistencia
técnica, cuando proceda, para la promocidén, el perfeccionamiento y el
fortalecimiento del derecho ambiental en el plano nacional.

Agréguense, en el inciso a) del pérrafo 12.44 las palabras "contaminacidn
atmosférica transfronteriza" despuds de las palabras "conservacién del suelo”.
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SUBPROGRAMA 10. LA CARRERA DE ARMAMENTOS Y EL MEDIO AMBIENTE

El texto siguiente modifica los pdrrafos 12.45, 12.46 y 12.48 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

12,45 Agréguese 10/13, 11/2, 11/6 y 11/7 y resolucién 1 del perfodo de sesiones de
caricter especial.

b) Objetivos

Suprimanse, en el inciso ii) del pirrafo 12.46, las palabras "y la
consiguiente degradacién ambiental™ situadas después de las palabras "uso de los
armamentos sobre el medio ambiente"”.

d) Estrategia para el periodo 1984-1989

Suprimase, al principio del inciso d) del pérrafo 12.48, "Un_estudio mundial
sobre*. ' :
PROGRAMA 5. EL MEDIO AMBIENTE EN ASIA OCCIDENTAL (CEPAO)
ASUBPROGRAMA. PROBLEMAS Y CUESTIONES AMBIENTALES EN LA REGION DE LA CEPAO
El texto siguiente modifica el pirrafo 12.88 del documento A/37/6.
Sustitdyase el pirrafo 12.88 por el texto siguiente:
12.88 En colaboracién con las divisiones y dependencias sustantivas del programa
del medio ambiente, la Dependencia de Coordinacién para el Medio Ambiente de la
CEPAO promoverd y ayudari a realizar actividades conjuntas en sectores prioritarios
seleccionados con miras a incorporar los aspectos relativos al medio ambiente en
los proyectos de desarrollo en las fases de planificacién y ejecucidn.
PROGRAMA 6. - EL MEDIO AMBIENTE EN ASIA Y EL PACIFICO (CESPAP)

SUBPROGRAMA. PROBLEMAS AMBIENTALES EN LA REGION DE LA CESPAP

El texto siguiente modifica los pdrrafos 12.92, 12.96 y 12.98 del
documento A/37/6.

b) Objetivos
Afiddase el siguiente texto al final del inciso ii) del pérrafo 12.92:
asi como ayudar a los paises en desarrollo de la regién a mejorar las

condiciones de su medio ambiente, incluida la realizacién de actividades de
valor prdctico y adecuadas a las condiciones propias de cada pais.
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d) Estrategia para el periodo 1984-1989

Sustitﬁxase el pirrafo 12.96 por el texto siguiente:

12.96 Ordenacidn de ecosistemas terrestres: en 1984-1986 se organizarén giras de
estudio, programas de capacitacién, seminarios y reuniones de grupos de expertos
para representantes de paises en desarrollo afectados por el proceso de v
desertificacién y deforestacién tropical. En 1985-1986 se llevardn a cabo estudios
Yy reuniones de grupos de expertos sobre la ordenacién ambiental de los ecosistemas
de montafias. Se iniciard en 1984 la publicacién de informes sobre la ordenacién
adecuada desde el punto de vista del medio ambiente de los ecosistemas terrestres.
También se publicardn directrices sobre la lucha contra la desertificacién y sobre
la ordenacién ambiental de ecosistemas de bosques y montafias. En 1984-1989 se
prestard asistencia técnica para el desarrollo de un sistema permanente de
vigilancia de las condiciones ambientales, especialmente en las tierras 4ridas y
semidridas y en la cubierta forestal.

Agréguese la oracién siguiente al final del pérrafo 12.98:

En 1984-1987 se proporcionard asistencia técnica para el desarrollo de un
sistema de vigilancia y evaluacién ambiental del medio ambiente marino y de
los ecosistemas conexos.

Agréguese el siguiente pirrafo nuevo después del pirrato 12.99:

12.99A lucha contra la contaminacién industrial: en 1986-1987 se publicarén
directrices sobre los métodos y costos de la lucha contra la contaminacién,
dirigidas a las industrias de la regién gue constituyan motivo de preocupacién.
También se realizarén estudios de casos de andlisis de la relacidn costo-beneficio
en la lucha contra la contaminacién industrial.
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CAPITUIO 13. ALIMENTACION Y AGRICULTURA

PROGRAMA 1. CUESTIONES DE LA ALIMENTACION MUNDIAL
{CONSEJO MUNDIAL DE LA ALIMENTACION)

No se propone en este momento la introduccién de ningén cambio en este
programa, a fin de no prejuzgar las deliberaciones del Consejo Mundial de la
Alimentacién en su décima reunidén ministerial, que se celebrard en junio de 1984,
Se prevé que en esa reunidn se realizard una evaluacién a fondo de los logros
obtenidos por el Decenio Mundial de la Alimentacidn, con posterioridad a la
Conferencia Mundial de la Alimentacidn, celebrada en 1974, y se fijardn las tareas
prioritarias para el periodo posterior.

PROGRAMA 5. ALIMENTACION Y AGRICULTURA EN ASIA OCCIDENTAL (CEPAO)

SUBPROGRAMA 1. OBSERVACION Y GESTION DEL DESARROLLO AGRICOLA Y ORDENACION
DE 1OS RECURSOS AGRICOLAS

El texto siguiente modifica los pdrrafos 13.59 a 13.61 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

13.59 Agréguese resolucién 1983/66 del Consejo Econdmico y Social.
b) Objet ivos
Afiddase el texto siguiente al final del inciso ii) del pirrafo 13.60:

y a ese respecto estimular la cooperacién econdmica y técnica entre los
paises en desarrollo en los planos subregional, regional e interregional,
incluidas la determinacién de esferas para la cooperacidn préctica y la
limitacién, la coordinacién y la ejecucidn de programas y proyectos

cooperativos apropiados.

c) Problemas considerados

Suprimase la palabra "bien" en la tercera oracién del pirrafo 13.61.
Agréguese un nuevo parrafo que diga lo siguiente:
13.62A Se establecerd el miximo posible de cooperacidn y coordinacidn con otras
comisiones regionales en el contexto de la cooperacién econdmica y técnica entre
paises en desarrollo, con objeto de facilitar el intercambio regional e
interregional de experiencias y tecnologias.

SUBPROGRAMA 3., APOYO A LOS PROGRAMAS DE REFORMA AGRARIA Y DESARROLLO RURAL

El texto siguiente modifica los parrafos 13.69, 13.70 y 13.73 del
documento a/37/6.

a) Base legislativa

13.69 Reemplicese la referencia a las resoluciones de la Comisién 71 (VI),
pdrrafo 5, y 52 (VII), parrafo 1, por "resolucién de la Comisién 82 (VII),
pérrafos 1 y 2" y afiddase la resolucidén 1983/66 del Consejo Econdmico y Social.

~35-



b) Objetivos

Qgréguese lo siguiente al final del inciso i) del parrato 13.70:

estimular el intercambio de experiencias y metodologias en los planos regional
e interregiongl.

Sustitliyase, en el inciso ii) del pérrafo 13.70 la referencia al afio 1985
por 1987.

Agréguese un nuevo pirrafo que digas

13.73A Se estableceri el méximo posible de cooperacidén y coordinacién con otras
comisiones regionales en el contexto de la cooperacidén econdmica y técnica entre
paises en desarrollo, con objeto de estimular el intercambio regional e
interregional de experiencia e informacién sobre métodos de abordar la reforma
agraria, el desarrollo rural y la participacién popular que den buenos resultados y
sean eficaces en funcién de los costos e innovadores.
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CAPITUIO 14. ASENTAMIENTOS HUMANOS
PROGRAMA 4. ASENTAMIENTOS HUMANOS EN AMERICA LATINA (CEPAL)

Suprimase el subprograma 3, titulado "Red regional de intercambio sobre
tecnologia de los asentamientos humanos”, y sustitlyase por lo siguiente:

SUBPROGRAMA 3. POBREZA URBANA Y ASENTAMIENTOS PRECARIOS

a) Base legislativa

14,95 La base legislativa de este subprograma son las resoluciones 378 (XVII)

y 444 (XIX) de la Comisidn Econdmica para América Latina, la resolucién 2 de la
Conferencia Latinoamericana sobre los Asentamientos Humanos (México, 1979) y los
acuerdos de cooperacidn celebrados entré la CEPAL y el Centro de las Naciones
Unidas para los Asentamientos Humanos (Hdbitat) sobre las actividades que se
llevardn a cabo en relacidn con el Afio Internacional de la vivienda para las

Per sonas sin Hogar (1987).

b) Objetivos

14.96 ILos objetivos de este subprograma son los siguientess

i) Objetivos intergubernamentales: incrementar los conocimientos sobre los
asentamientos precarios en los diferentes paises de la regidn, sobre todo
en relacién con sus factores determinantes y consecuencias, y establecer
orientaciones bdsicas para las medidas que deben adoptar los gobiernos en
esa esfera.

ii) Objetivo general de la secretaria: elaborar instrumentos metodolbégicos y
analiticos para que los gobiernos adopten medidas en la esfera de la
pobreza y los asentamientos precarios, sobre todo en relacién con las
administraciones locales, la participacidén popular y las tecnologias
apropiadas y los distintos usos posibles de los recursos,

c) Problema considerado

14.97 Una proporcidén elevada de la poblacidén de la regidén se encuentra en
situacidén precaria debido a los efectos combinados de la inestabilidad del empleo,
los bajos ingresos y la imposibilidad de satisfacer necesidades bdsicas como la
vivienda y los servicios sociales y de infraestructura.

d) Estrategia para el periodo 1984~1989

14.98 Se celebrarf una serie de seminarios y cursos pricticos y se realizarén
investigaciones y actividades de cooperacién técnica con objeto de descubrir los
factores determinantes de los asentamientos precarios y sus consecuencias
socioecondmicas, asi como para elaborar y perfeccionar nuevos enfoques y métodos
para ayudar de modo directo a los pobres de las ciudades a conseguir que sus
iniciativas de mejora de su hdbitat den los mejores resultados posibles. Se
formular4 una base tebdrica y metodoldégica para que los gobiernos y las
organizaciones privadas elaboren diversas politicas y estrategias en esta esfera.
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CAPITULO 16. COMERCIO INTERNACIONAL Y FINANCIACION DEL DESARROLLO
PROGRAMA 1. CUESTIONES MONETARIAS, FINANCIERAS Y DE DESARROLLO (UNCTAD)

- SUBPROGRAMA 1. FINANCIACION EXTERNA, PROBLEMAS DE LA DEUDA DE LOS PAISES
EN DESARROLILO Y CUESTIONES MONETARIAS INTERNACIONALES

El texto siguiente modifica los pArrafos 16.11 y 16.14 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

16.11 Anddase resoluciones 161 (VI), 162 (VI), 163 (VI), y 164 (VI) de la UNCTAD;
decisiones 249 (XXIV) y 252 (XXIV) de la Junta de Comercio y Desarrollo;
resolucién 24 (X) de la Comisién del Comercio Invisible y de la Financiacién

relacionada con el Comercio; resoluciones de la Asamblea General 35/60, de
5 de diciembre de 1980, y 36/42, de 19 de noviembre de 1981l.

4d) Estrategia para el periodo 1984-1989

Afiddase, en la segunda oracién del pdrrafo 16.14 ", que, de ser necesario,
incluya la reorganizacidn de la deuda" a continuacién de las palabras "continuase y
cada vez mds seguras y una gestidn eficaz de la deuda externa".

SUBPROGRAMA 3. PERSPECTIVAS ECONOMICAS DE LOS PAISES EN DESARROLLO, PERSPECTIVAS
DE LOS MERCADOS DE PRODUCTOS BASICOS Y GESTION DE LA DEUDA

El siguiente texto modifica los parrafos 16.19'y 16.22 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

16.19 Afiddase resolucidn 161 (VI) de la UNCTAD.

d) Estrategia para el periodo 1984~1989

Afiddanse, en la primera oracidén del pdrrafo 16.22, las palabras "a) el aumento
del alcance y la capacidad de la participacién de la UNCTAD en las reuniones de
reorganizacién de la deuda;", después de las palabras "siguientes aspectos" e
identifiguense con b), c) y d) los tres aspectos restantes.

PROGRAMA 2. PRODUCTOS BASICOS (UNCTAD)

SUBPROGRAMA 1. MEDIDAS EN RELACION CON DETERMINADOS PRODUCTOS BASICOS
Y APOYO AL FONDO COMUN PARA LOS PRODUCTOS BASICOS

El texto siguiente modifica los parrafos 16.26 a 16.29 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

l6.26 Amddase resoluciones de la UNCTAD 153 (VI), 154'(VI) y 155 (vI),
pérrafos 5 a 9, y 156 (VI).
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b) Objetivos

Agréguese, en el inciso i) del parrafo 16.27, después de "cuya exportacidn
interesa a los paises en desarrollo", el texto siguiente:

promover, respecto de los productos bisicos no incluidos en los convenios o
acuerdos internacionales sobre productos bdsicos, un didlogo sobre los
problemas relacionados con esos productos y sobre las posibles politicas para
resolverlos y adoptar, respecto de los productos bdsicos determinadas medidas
correctivas provisionales, que puedan aplicarse en periodos de caida violenta
Yy repentina de los precios.

c) Problema ¢considerado

Agréguese, al final del pirrafo 16.28, la oracién siguiente:

los paises en desarrollo se enfrentan con problemas de inestabilidad de
precios e ingresos de sus exportaciones de productos bisicos, con problemas
vinculados con el desarrollo, lo cual incluye esferas como la investigacidn y
el desarrollo y el perfeccionamiento de la elaboracién de productos bisicos, y
problemas relacionados con el acceso a los mercados.

4) Estrategia para el periodo 1984-1989

Afiddase, al final del pirrafo 16.29, el texto siguiente:

Se examinard la viabilidad de establecer acuerdos provisionales en relacidén
con los productos bdsicos de particular interés para los paises en desarollo,
con el objeto de aliviar los efectos de las caidas violentas y repentinas de
los precios,

SUBPROGRAMA 2, MEDIDAS EN RELACION CON LOS OBJETIVOS DE DESARROLLO Y OBJETIVOS
GENERALES DE LA POLITICA INTERNACIONAL DE PRODUCTOS BASICOS

El texto siguiente modifica los pArrafos 16.30 y 16.32 a 16.34 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

16.30 Agréguese resoluciones de la UNCTAD 156 (VI), padrrafos 2 a 5, y 157 (VI),
padrrafos 2 y 3.

c) Problema considerado

Afiddase la oracidén siguiente en el pirrafo 16.32, inmediatamente antes de la
dltima oracién:

Ios ingresos por exportaciones de los paises en desarrollo estén sujetos a
graves fluctuaciones, sobre todo como resultado de las fluctuaciones en los
mercados de %os productos bésicos gue exportan, lo qué tiene un efecto
negativo sobre sus esfuerzos de desarrollo.
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q) Estrategia para el periodo 1984-1989

afnddanse, en la segunda oracién del parrafo 16.33, las palabras "y se reafirmé
en la resolucién 156 (VI)", después de las palabras "la resolucidén 124 (V)".

Sustitﬁxase el parrafo 16.34 por el siguiente texto:

16.34 Con el establecimiento de otro servicio complementario destinado a compensar
la disminucidén de los ingresos procedentes de la exportacidén de determinados
productos bdsicos y con el mejoramiento de los servicios existentes, se podria
reducir la inestabilidad de los ingresos de exportacién. A ese respecto, la
secretaria elaborard informes en que se analice la necesidad de disponer de un
servicio complementario asi como su cardcter, sus aspectos operacionales, su
relacidén con los servicios existentes y su posible repercusién sobre los mercados
de productos bisicos y los ingresos de exportacidn de los paises en desarrollo;

se presentardn propuestas sobre otras medidas posibles en relacién con el
establecimiento de un servicio complementario; la secretaria proporcionard apoyo a
las actividades complementarias intergubernamentales que puedan realizarse,
incluidas las negociaciones.

PROGRAMA 3, MANUFACTURAS Y SEMIMANUFACTURAS (UNCTAD)

SUBPROGRAMA 1. EL PROTECCIONISMO Y EL AJUSTE ESTRUCTURAL

El texto siguiente del subprograma modifica los parrafos 16.39 a 16.42 del
documento A/37/6. Las partes subrayadas indican revisiones o adiciones.

a) Base legislativa

16.39 La base legislativa de este subprograma est§ en la resolucidén 35/63 de la
Asamblea General; las resoluciones 96 (IV), 97 (IV), 103 (V), 131 (V) y 159 (Vi) y
la decisién 160 (VI) de la UNCTAD; las decisiones 214 (XX) y 250 (XXIV) y las
resoluciones 226 (XXII) y 228 (XXII) de la Junta de Comercio y Desarrollo, y la
resolucién 2 (II) del Grupo Intergubernamental de Expertos en practicas comerciales
restrictivas.

b) Objetivos
16.40 Los objetivos de este subprograma son los siguientes:

i) Objetivos intergubernamentales: reducir las barreras oficiales al
comercio internacional de cardcter arancelario y no arancelario y, en
este sentido, cumplir los compromisos contraidos en materia de comercio
internacional, incluso la concesién de un trato diferencial y mds
favorable para los paises en desarrollo, la eliminacién de los
impedimentos injustificables al comercio contenidos en la legislacidn 7
comercial vigente, las reglamentaciones y los procedimientos relativos a
los derechos antidumping y compensatorios y el establecimiento de un
sistema perfeccionado y mds eficiente de salvaguardias: eliminar o
contrarrestar eficazmente las prdcticas comerciales restrictivas que
repercuten en forma adversa sobre el comercio internacional,
particularmente de los paises en desarrollo, y sobre el desarrollo
econdémico de estos paisess facilitar el ajuste estructural con miras a
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~conseguir un crecimiento general éptimo, incluidos el desarrollo y la
diversificacién de la economia de los paises en desarrollo y una divisién
internacional del trabajo eficiente; formular propuestas para fortalecer
y mejorar el sistema de comercio internacional con miras a conferirle un
cardcter mds universal y dindmico y a hacer que esté mds en consonancia
con las necesidades de los paises en desarrollo y que ayude a acelerar el
crecimiento y el desarrollo econdémicos, sobre todo en los paises en
desarrollo; y fomentar una mayor comprensién del papel de los servicios
en el proceso de desarrollo;

Objetivos generales de la secretaria: preparar informes y estudios
analiticos a fin de ayudar a los brganos intergubernamentales de la
UNCTAD a elaborar un marco conceptual y a formular propuestas de politica
para la consecucién de los objetivos mencionados; prestar los servicios
necesarios durante las consultas entre los Estados y proporcionar apoyo
sustantivo a la asistencia técnica en la esfera de las précticas
comerciales restrictivas, y proporcionar apoyo a la asistencia técnica en
la esfera de las negociaciones comerciales.

[
[N
S

c) Problema considerado

16.41 El comercio y el desarrollo econdmico, especialmente de los paises en
desarrollo, se ven dificultados por el empleo de medidas proteccionistas que
obstaculizan el proceso de ajuste estructural y adoptan la forma de barreras
arancelarias y no arancelarias al comercio, asi como de prdcticas comerciales
restrictivas. Ademds, hay una crisis de confianza en el funcionamiento del sistema
de comercio y su capacidad de satisfacer las necesidades del crecimiento y el
desarrollo econdémico acelerados, en particular en los paises en desarrollo. Los
servicios son un sector en crecimiento en todo el mundo y es necesario analizar su
repercusidén sobre el comercio y el desarrollo.

Q) Estrategia para el periodo 1984-1989

16.42 Es probable que la cuestidén del proteccionismo y el ajuste estructural siga
siendo uno de los problemas bdsicos durante el periodo y que, por tal motivo, forme
parte importante de la Estrategia para el Tercer Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo., Los dérganos intergubernamentales de la UNCTAD proseguirdn su
labor de examinar anualmente las cuestiones, vigilar el cumplimiento de los
compromisos y, si fuera necesario, cuando proceda, formular recomendaciones
apropiadas sobre los problemas generales del proteccionismo, observar la evolucidn
del comercic y, cuando proceda, formular recomendaciones generales de politica en
relacién con el ajuste estructural. La secretaria sequird preparando estudios y
anflisis que se refieran, de modo coherente, a todos los paises y grupos de paises
y en que se preste la debida atencidén a las manufacturas, la agricultura y los
servicios. Cuando proceda, hard propuestas con el objeto de facilitar la expansién
del comercio internacional, especialmente el de los paises en desarrollo. Los
8rganos intergubernamentales de la UNCTAD examinardn y estudiardn a fondo la
evolucidn del sistema de comercio internacional y, respetando de modo cabal los
principios de la nacidn mds favorecida y de la no discriminacién, formulardn
recomendaciones sobre los principios y las politicas relativos al comercio
internacional. También examinardn el papel de los servicios en el proceso de
desarrollo., Por lo que se refiere a las précticas comerciales restrictivas, de
conformidad con la resolucién 35/63 de la Asamblea General, en 1985 se convocard
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una conferencia de las Naciones Unidas a fin de examinar todos los aspectos del
Conjunto de principios y normas. El Grupo Intergubernamental de Expertos
presentar§ propuestas a la Conferencia a fin de mejorar y continuar desarrollando
el Conjunto y, con tal objeto, la secretaria preparard informes sobre diversos
aspectos conexos. También continuard la publicacién de los informes anuales y las
notas informativas trimestrales sobre las novedades de cardcter legislativo y de
otra indole en materia de prdcticas comerciales restrictivas, la elaboracién de una
O varias leyes tipo sobre las prdcticas comerciales restrictivas y el apoyo a la
cooperacidén técnica. El Grupo Intergubernamental también ha instado a que se
inicie la labor de elaboracién de un manual de legislacidn sobre pricticas
comerciales restrictivas y de reunidén y difusién de informacién, en particular en
los paises en desarrollo, que se refiera a la limitacidén de dichas précticas.

PROGRAMA 4. COOPERACION ECONOMICA ENTRE PAISES EN DESARROLLO
SUBPROGRAMA 1. EXPANSION Y FOMENTO DEL COMERCIO

El texto siguiente modifica los parrafos 16.49, 16.50 y 16.52 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

16.47 Afiddase resolucién 139 (VI) de la UNCTAD; resolucidén 2 (III), pdrrafo 2,
apartado a), incisos i) y ii), de la Comisién de Cooperacién Econdmica entre Paises
en Desarrollo, resolucidén 274 (XXVII) de la Junta de Comercio y Desarrollo.

b) Objet ivos

Sustitlyase el principio del inciso ii) del parrafo 16.50, hasta las palabras
"la expansién del comercio®, por las palabras "apoyar las iniciativas de los paises -
en desarrollo en las esferas de la cooperacidn comercial y de la expansiédn del
comercio mediante estudios y andlisis a fondo de los acuerdos pertinentes para la
expansién del comercio y de las medidas de politica comercial conexas, en los
planos nacional, regional e interregional;", y agréguense las palabras "y sus
organismos comerciales estatales" al final del pdrrafo.

4q) Estrategia para el periodo 1984-1989

Agréguense, al final del parrafo 16.52, las siguientes palabras:

y que la Asociacién de organismos comerciales estatales de los paises en

desarrollo estard funcionando de modo independiente con sus propios recursos.
SUBPROGRAMA 4., COOPERACION MONETARIA Y‘FINANCIERA

El texto siguiente modifica los pirrafos 16.61 a 16.64 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

Sustitiyase el pirrafo 16.61 por el texto siguiente:
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16.61 ILa base legislativa de este subprograma esti en las resoluciones 48 (III),
92 (IV), 127 (V) y 139 (VI) de la UNCTAD; la resolucién 1 (I), parrafo 2 b) y ¢), ¥y
la resolucién 2 (III) parrafo 2, b), ¢) y d) de la Comisién de Cooperacidn
Econdmica entre Paises en Desarrollo, y la decisién 161 (XVII) de la Junta de
Comercio y Desarrollo.

b) Objet ivos
Afiddase, al final del inciso i) del pdrrafo 16.62, el siguiente texto:
promover el establecimiento de sistemas regionales, subregionales
interregionales de créditos a la exportacidn y de garantia de éstos y examinar
de modo cabal la cuestién del establecimiento de un banco de los paises en

desarrollos

c) Problema considerado

Sustitliyanse, al final del pdrrafo 16.63, las palabras "apenas estén
comenzando a dar resultados" por las palabras "deben aprovecharse para obtener los
mejores resultados", y agréguese "Es necesario examinar cuidadosamente las
cuestiones relativas a la financiacién del comercio, incluidos los sistemas de
créditos a la exportacién y de garantia de éstos y el establecimiento de un banco
de los paises en desarrollo.".

PROGRAMA 5. COMERCIO ENTRE PAISES QUE TIENEN SISTEMAS ECONOMICOS
Y SOCIALES DIFERENTES (UNCTAD)

SUBPROGRAMA 2., FOMENTO DE DIVERSAS FORMAS DE COOPERACION ECONOMICA
El siguiente texto modifica los parrafos 16.71 y 16.74 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

Agréguese decisién 116 (V) de la UNCTAD; conclusién convenida 99 (XII) y
decisiones 186 (XIX), 243 (XXIII) y 276 (XXVII) de la Junta de Comercio y
Desarrollo.

4) Estrategia para el periodo 1984-1989

Sustitlyase la segunda oracidén del pdrrafo 16.74 por el texto siguiente:

Estas actividades incluirdn investigaciones y andlisis sobre la experiencia
adquirida y los arreglos en materia de expansidén de la cooperaciédn econdmica y
técnica, incluso la cooperacidn industrial, la especializacidn en la
produccién y los acuerdos de compensacién, la creacidén de una nueva capacidad
de produccién en los paises en desarrollo, complejos diversificados
territoriales e industriales y empresas conjuntas con miras a fortalecer la
base industrial y establecer una complementariedad de estructuras econdmicas
entre los paises en desarrollo y los paises socialistas de Europa Oriental;
sobre la cooperacién econdmica y técnica en la esfera de la agricultura
(complejos agroindustriales); sobre las tendencias recientes y las modalidades
que adopta en la actualidad la cooperacién econdmica a largo plazo entre
Oriente y Occidente, y sobre el andlisis de la evolucidn de diversas formas de
cooperacién econdmica en los informes anuales sobre tendencias y politicas,
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PROGRAMA 6. PAISES MENOS ADELANTADOS, PAISES EN DESARROLLO SIN
LITORAL Y PAISES INSULARES EN DESARROLLO (UNCTAD)

SUBPROGRAMA 1. PAISES MENOS ADELANTADOS

El texto siguiente modifica los pirrafos 16.77, 16.78 y 16.80 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

Sustitlyase en el parrafo 16.77, "la resolucién 122 (V) de la UNCTAD" por
"la resolucidn 142 (VI) de la UNCTAD".

b) Objetivos

Sustitlyase la segunda frase del inciso ii) del pdrrafo 16.78, que figura a
continuacién de las palabras "la supervisién del Nuevo Programa Sustancial de
Accidn", por el siguiente texto:

Aportar informacién actualizada sobre la situacién de los paises menos
adelantados y un andlisis de los progresos realizados en la ejecucidn del
Nuevo Programa Sustancial de Accién y de los problemas de politica que se
plantean al respecto, incluidas recomendaciones para su ejecucién mds rdpida y
mas eficaz.

Sustitliyase el pdrrafo 16.80 por el texto siguiente:

16.80 Se preparardn informes en que figuren i) un examen y evaluacidén de la
situacidén econdémica de los paises menos adelantados, ii) andlisis de los progresos
realizados en la ejecucién del Nuevo Programa Sustancial de Accidén y de los
problemas de politica que se plantean al respecto, incluidos los avances logrados
durante la primera mitad del decenio en relacidén con las medidas internacionales de
apoyo, iii) recomendaciones para mejorar las pricticas y la gestién de la
asistencia, iv) una evaluacién de los resultados obtenidos en las reuniones sobre
paises concretos, v) recomendaciones para mejorar la coordinacibén de los programas
de asistencia y vi) recomendaciones para la adopcidén de otras medidas destinadas a
asegurar la ejecuciédn cabal del Nuevo Programa Sustancial de Accién durante el
decenio.

SUBPROGRAMA 2. PAISES EN DESARROLIO SIN LITORAL Y PAISES INSULARES EN DESARROLILIO
El siguiente texto modifi¢a los pdrrafos 16.82 a 16.86 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

16.82 Afiddase resoluciones 137 (VI) y 138 (VI) de la UNCTAD.

b) Objet ivos

Sustitlyase el apartado a del inciso i) del parrafo 16.83 por el texto
siguiente:

Paises en desarrollo sin litoral: compensar sus desventajas geogréficas
mediante una reduccidn en los costos de acceso al mar y desde el mar y de
acceso a los mercados mundiales, lo cual incluye aumentar la calidad, la
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c)

d)

eficiencia y la seguridad de los servicios y las infraestructuras de
transporte en trdnsito, habida cuenta de las necesidades y los medios tanto de
los paises sin litoral como de los paises de trdnsito vecinos, reestructurar
sus economias y capacitar al personal nacional.

Problemas considerados

Afiddase al final del inciso i) del parrafo 16.84 "reestructuracidn de sus

economias;".

Estrategia para el periodo 1984-1989

Afiddase después de la primera oracién del pArrafo 16.85, el texto que sigues

Se llevard a cabo una evaluacidén a titulo experimental de las posibilidades de
reestructurar las economias de los paises sin litoral. Anualmente se
preparardn informes que incluirdn un examen de los avances logrados en la
aplicacién de medidas concretas relacionadas con las necesidades y los
problemas especiales de los paises en desarrollo sin litoral. La UNCTAD
seguird prestando servicios de asesoramiento y de asistencia técnica, y se
realizardn esfuerzos para continuar fortaleciendo dichos servicios.

Afiddase al final del pérrafo 16.85 la oracién siguientes

Se preparardn periddicamente informes que incluirdn un examen de los avances
logrados en la aplicacién de medidas concretas relacionadas con las
necesidades y los problemas especiales de los paises insulares en desarrollo.

Afiddase al final del parrafo 16.86 la oracién siguiente:

El Grupo Intergubernamental sobre los paises menos adelantados, de la UNCTAD,
celebrari una reunidén de alto nivel en 1985 a fin de llevar a cabo, entre
otras cosas, un examen de mitad del periodo sobre el Nuevo Programa Sustancial

de Accién.

PROGRAMA 7: SEGUROS (UNCTAD)

SUBPROGRAMA. SEGUROS

El texto que sigue modifica los pArrafos 16.88 y 16.91 del documento A/37/6.

16.88 Afiddase resoluciones 20 (X), 21 (X), 22 (X) y 23 (X) de la Comisién de
Comercio Invisible y de la Financiacién relacionada con el Comercio.

Afiddase lo siguiente después del pirrafo 16.91:

16.91A Se llevardn a cabo nuevos estudios sobre los problemas definidos en el
décimo periodo de sesiones de la Comisién del Comercio Invisible y de la
Financiacién relacionada con el Comercio.
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PROGRAMA 12. COMERCIO INTERNACIONAL Y FINANCIACION DEL DESARROLLO
EN AMERICA LATINA (CEPAL)

SUBPROGRAMA 5. INTEGRACION Y COOPERACION ECONOMICAS ENTRE LOS PAISES DEL CARIBE
El texto siguiente de este subprograma reemplaza los pirratos 16.167 a 16.170
- del documento A/37/6. Las partes subrayadas del texto indican revisiones o

adiciones.

a) Base legislativa

16.167 La base legislativa de este subprograma estd en la resolucién 358 (XVI) de
la Comisidn, en la que se aprobd el establecimiento del Comité de Desarrollo y
Cooperacibén del Caribe (CDCC).

b) Objetivos
16.168 Los objetivos de este subprograma son los siguientes:
i) Objetivo intergubernamental: formular politicas y estimular actividades

encaminadas a promover la integracidén econdémica de los paises del Caribe
y a fomentar el desarrollo mediante la cooperacién mutua.

ii) Objetivo general de la Secretaria: 1llevar a cabo estudios basicos de
cardcter econdmico y social sobre las cuestiones recomendadas por el
Comité de Desarrollo y Cooperacidén del Caribe en sus reuniones anualesj
establecer mecanismos institucionales apropiados y elaborar sus
modalidades conjuntamente con los gobiernos y los érganos
intergubernamentales e internacionales; poner en préctica mecanismos de
coordinacién subregionales y prestarles servicios, e iniciar o patrocinar
la reunidn, la evaluacidén y la difusidén de informaciones de orden
econdmico, tecnoldgico y estadistico; y fomentar la cooperacidn entre la
regidn del Caribe y toda la regidén de América Latina en las esferas del
desarrollo econdmico y social.

c) Problema considerado

16.169 Desde 1975, la Oficina de la CEPAL en Puerto Espafla ha actuado como
secretarfa del Comité de Desarrollo y Cooperacidn del Caribe. El nidmero
relativamente elevado de paises del Caribe que han alcanzado recientemente su
independencia ha puesto de relieve la necesidad de crear mecanismos institucionales
para abordar los problemas del desarrollo., Ia secretaria del CDCC ha proporcionado
por lo tanto los datos bdsicos y las evaluaciones y los andlisis econdmicos y
sociales que constituyen la base imprescindible para facilitar su pasaje de la
categorfia de paises que producen principalmente productos primarios a la de paises
con una estructura econdémica mids diversificada.

a) Estrategia para el periodo 1984-1989

16.170 Con el subprograma se continuard prestando servicios de secretaria al
Comité de Desarrollo y Cooperacién del Caribe y de secretaria provisional al
Consejo del Caribe para Ciencia y Tecnologia. Las principales esferas de actividad
serdn las siguientes: a) Realizacidn de estudios sobre problemas de la subregidn.
relacionados con la estructura social, cultural y econdémica de los paises del
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Caribe y elaboracidén de distintos modelos que se adapten a los paises de la
subregidn, incluida la creacién de una red de centros de recuperacién y
revitalizacidén de la cultura y la preparacién anual de notas sobre paises para el
Estudio Econbémico; b) adopcién de medidas institucionales para superar las barreras
lingliisticas; c) publicacidén semestral de estadisticas agricolas de los pafses del
Caribej d) aumento de la participacién de la mujer en el proceso de desarrollo; e)
fomento del desarrollo de empresas multinacionales de produccidén y comercioj

f) realizacidén de estudios y formulacidn y ejecucidén de proyectos subregionales en
materia de transporte y comunicacionesj; g) aprovechamiento y conservacién de la
energia y los recursos naturales; h) realizacidn de estudios sobre la formacién de
uniones de compensacidén monetaria; i) fomento de una mayor cooperacién entre la
regién del Caribe v América Latina; j) organizacién y puesta en funcionamiento del
Sistema de Informacidén del Caribe en lo relativo a la planificacién econdémica y
social, la agricultura y la ciencia y la tecnologia; prestacidén de asistencia
técnica para la organizacién y ampliacidén de los centros nacionales de informacién.

PROGRAMA 14. COMERCIO INTERNACIONAL Y FINANCIACION DEL DESARROLLO
EN ASIA Y EL PACIFICO (CESPAP)

SUBPROGRAMA 3. MATERIAS PRIMAS Y PRODUCTOS BASICOS
El siguiente texto modifica los pirrafos 16.187 y 16.188 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

16.187 afnddase informe de la Comisién sobre su 39° periodo de sesiones, 1983,
pdrrafo 535.

b) Objetivos

Sustitlyase, en el inciso i) del pdrrafo 16.188 la expresidén "en todos los
aspectos vinculados con" por la expresién "para ampliar la produccién y el
consumo de",

Intercdlese en el inciso iii) del pirrafo 16.188 la frase "la seda, la
mandioca y los cueros y las pieles" a continuacién de "los camarones y otros
productos del mar®, y afddanse las palabras "y actividades" entre la palabra
"programas® y la palabra "concretos".
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CAPITULO 17. RECURSOS NATURALES
PROGRAMA 3. RECURSOS NATURALES EN AFRICA (CEPA)
SUBPROGRAMA 1. RECURSOS MINERALES

El siguiente texto modifica el pdrrafo 17.71 del documento A/37/6. Las partes
subrayadas del texto indican revisiones o adiciones.

SustitGyase el pérrafo 17.71 por el siguiente texto:

17.71 Los estudios acerca de los recursos existentes de minerales preciosos,
minerales metllicos de baja ley y de poca densidad, minerales para la industria
siderdrgica, minerales combustibles y para energia nuclear, minerales estratégicos,
minerales para usos quimicos y fabricacidén de fertilizantes, y minerales
refractarios y para la construccidn se usardn para proyectos de desarrollo de la
mineria en pequefia, mediana y gran escala y de la industria de los metales y el
aumento de la produccibén y la utilizacidn local de productos guimicos y
fertilizantes en los paises africanos. La evaluacidén de los recursos existentes de
todos estos productos bdsicos a nivel nacional, regional y subregional continuaréd
mediante inventarios de los recursos existentes y potenciales de minerales y
materias primas minerales y la compilacidén y publicacidén de mapas de Africa que
muestren la distribucidén de los minerales existentes. Los dos centros
multinacionales de explotacidén de los recursos minerales fortalecerdn su eficiencia
y la red de instituciones andlogas se extenderd a la subregidn occidental y a la
septentrional de Africa. En relacién directa con su programa de preparacidn de
estudios subregionales, mapas temdticos e inventarios de los recursos minerales,
los centros multinacionales de explotacién de los recursos minerales organizarén, a
nivel subregional, cursos prédcticos, seminarios, viajes de estudio y exdmenes
interafricanos relativos a las principales actividades en materia de intercambio de
experiencia y transferencia de tecnologia. Los estudios sobre minerales
seleccionados y las materias primas minerales que tengan importancia para el
desenvolvimiento de las industrias quimica y de los metales bédsicos se llevarédn a
cabo en cooperacién con la Divisidén Industrial. Se organizard una segqunda
conferencia regional sobre explotacidon y utilizacién de recursos minerales

en Africa.

SUBPROGRAMA 3. CARTOGRAFIA Y TELEOBSERVACION

El texto siguiente del subprograma reemplaza los pdrrafos 17.76 a 17.79 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

17.76 La base legislativa de este subprograma esti en las resoluciones 280 (XII) y
313 (XIII) de la Comisidn, las resoluciones de las Conferencias Cartograficas
Regionales de las Naciones Unidas para Africa primera a quinta, las recomendaciones
de la Segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Exploracién y Utilizacién
del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos y las recomendaciones de las
reuniones cuarta y quinta de la Conferencia de Plenipotenciarios del Consejo
africano de Teleobservacién.
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b) Objetivos

17.77 Los objetivos de este subprograma son:

i) Objetivos intergubernamentales: el establecimiento, por cada Estado
miembro, de una red geodésica unificada de primer orden y de
instituciones nacionales cartogridficas y de teleobservacién, asi como el
fortalecimiento de las instituciones regionales y subregionales
existentes que se ocupan de los estudios cartogrdficos, incluida la
teleobservacién, para acelerar el inventario y el aprovechamiento de los
recursos naturales; la introduccién de nuevas técnicas, por ejemplo la
teleobservacién mediante satélites y las operaciones cartogréficas a
partir de fotografias con cdmara métrica, a f£in de acelerar el inventario
de los recursos naturales como base necesaria para la fidelidad de las
operaciones cartogrdficas, la evaluacién y la vigilancia ambiental;

Objetivo general de la secretaria: prestar asistencia técnica a los
Estados miembros para el desenvolvimiento de la capacidad nacional en
materia de levantamientos, operaciones cartogrdficas y teleobservacién,
) asi como apoyo técnico a los centros regionales de capacitacién y
asistencia a los usuarios; ayudar a los Estados miembros, en el plano
subregional, a establecer estaciones de recepcidn y procesamiento en
tierra mediante una participacién activa en la mayor parte de las
reuniones técnicas en que se delibere sobre las especificaciones de los
segmentos terrestres, y a formular documentos de proyectos para que los
eventuales donantes examinen su contribucién a la instalacién de las
estaciones; ayudar a los Estados miembros a mancomunar Sus recursos en
beneficio mutuo, con objeto de que establezcan una cooperacién técnica
mds estrechas

[
[
S—r

iii) Objetivos subsidiarios de la secretaria con plazo determinados iniciar
un estudio sobre las necesidades de recursos humanos en materia de
levantamientos, operaciones cartogrdficas y teleobservacidén y prestar
asistencia en el establecimiento, para 1986, de cinco dependencias
nacionales modelo de teleobservacién en paises seleccionados.

c) Problemas considerados

17.78 Son muchos los proyectos de levantamientos y operaciones cartogrdficas
imprescindibles para el desarrollo y la utilizacién de inventarios de recursos que
todavia son llevados a cabo en Africa por organizaciones y empresas extranjeras.
Adn no hay pruebas convincentes de que la capacidad autdéctona haya avanzado lo
suficiente como para mejorar la deplorable situacién existente en Africa en materia
de cartografia, que se caracteriza ain por la falta de mapas completos y a escala
adecuada de extensas zonas de varios paises. Cuando hay registros de
levantamientos anteriores, éstos estdn por lo general dispersos en informes no
publicados o no catalogados; ademis, son anticuados, carecen de un marco unificado
Y no se ajustan a especificaciones comunes. Por lo tanto, la falta de informacién
fidedigna sobre la disponibilidad, la ubicacién y el volumen de los recursos
representa un serio obstdculo para la planificacién socioecondémica eficiente y el
aprovechamiento prudente de los recursos en provecho de la poblacién. Pocos
Estados miembros pueden suministrar la informacién y los datos técnicos que tanto
se necesitan, y las instituciones regionales existentes a las que se han confiado
la capacitacidn y el suministro de asistencia a los usuarios para remediar esta
sombria situacidén no funcionan en plenitud. Los métodos convencionales de estudio
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de los recursos son caros y con frecuencia inadecuados para hacer mapas que
abarquen zonas extensas. Los proyectos experimentales de inventario de recursos y
vigilancia ambiental y los estudios que emplean la teleobservaciédn han demostrado
ser confiables y eficaces en funcidén de su costo. El programa africano de
teleobservacién fue creado a instancias de los propios Estados miembros, por lo que
es esencial continuar despertando el interés de los encargados de formular
politicas y adoptar decisiones para que reconozcan sus aplicaciones provechosas y
estén al corriente de las limitaciones de las nuevas técnicas. Por otra parte, el
establecimiento de servicios regionales de capacitacién y de dependencias
nacionales es un requisito previo para que se aplique integramente el programa.

4) Estrategia para el periodo 1984-1989

17.79 Entre las actividades que se proyecta llevar a cabo se cuentan las
sigquientes: a) determinar las necesidades de recursos humanos para los trabajos de
levantamiento, cartografia y teleobservacién, y prestar asistencia a los paises
para la creacién de instituciones adecuadas que subsanen las deficiencias de sus
operaciones de inventario de recursos; b) prestar asistencia para ampliar las
actividades de las instituciones regionales de cartografia y teleobservacién, a fin
de satisfacer la demanda cada vez mayor de esos servicios, y adaptar continuamente
los programas de capacitacidén a las técnicas nuevasjy c¢) estimular la sensibilidad
de los encargados de adoptar decisiones mediante la organizacién de seminarios y
cursos prédcticos, misiones a los paises y suministro de informacién a los usuarios;
d) ejecutar programas multinacionales de levantamientos geodésicos y geofisicos y
otras operaciones cartogrdficas, a fin de subsanar las deficiencias que puso de
manifiesto el proyecto de inventario cartogrdfico completado en 1983; e) establecer
dependencias nacionales modelo de teleobservacidén con equipo de bajo costo;

f) revisar y publicar el inventario cartogrdfico y ampliar el Centro de
Documentacién y Referencias Cartogrdficas; y g) organizar las Conferencias
Cartogréficas Regionales sexta y séptima de las Naciones Unidas para Africa y las
reuniones sexta y séptima de la Conferencia de Plenipotenciarios del Consejo
Africano de Teleobservacidén. Dichas conferencias y reuniones continuardn siendo
los foros apropiados para el intercambio de informaciones y experiencias, y para la
elaboracidén de técnicas modernas de teleobservacidn y de ejecucidn ripida de
trabajos de levantamiento y cartografia detallada.

PROGRAMA 5. RECURSOS NATURALES EN AMERICA LATINA (CEPAL)
SUBPROGRAMA 1. RECURSOS MINERALES

El siguiente texto modifica el piArrafo 17.96 del documento A/37/6.

Aftidase en el parrafo 17.96, antes de "Se efectuari una evaluacién
periédica ..." el siguiente texto:

fundamentalmente mediante la cooperacién interregional. Se promoveri la

organizacién latinoamericana de coordinacién del programa de cooperacién
horizontal.
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SUBPROGRAMA 2. RECURSOS HIDRICOS

El siguiente texto modifica los pArrafos 17.97, 17.98 y 17.100 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

17.97 Suprimanse las referencias a la resolucidén 379 (XVII) y 411 (XVIII) de la
Comisién, y anddase la resolucién 443 (XIX) de la Comisidn.

b) Objetivos
Suprimase el final del inciso ii) del p4rrafo 17.98, que dice: “en

colaboracidén con los gobiernos, realizacién de un programa de capacitacién
destinado a dar a conocer nuevas técnicas de ordenacién de los recursos hidricos”.

4d) Estrategia para el periodo 1984-1989

Suprimase el final del pirrafo 17.100, que dice: "y se dictardn cursos de
capacitacién sobre sistemas de ordenacidn ambiental y sobre el aprovechamiento y
las nuevas técnicas de ordenacibén de los recursos hidricos”.

PROGRAMA 6. RECURSOS NATURALES EN EL ASIA OCCIDENTAL (CEPAO)
SUBPROGRAMA 1. RECURSOS MINERALES

Suprimase este subprograma, que abarca los pirrafos 17.103 a 17.106 del
documento A/37/6. )

SUBPROGRAMA 2. RECURSOS HIDRICOS
Elvsiguiente texto modifica el pdrrafo 17.112 del documento A/37/6.

Suprimase la primera oracién del pirrafo 17.112.
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CAPITULO 20. CIENCIA Y TECNOLOGIA

PROGRAMA 1. CIENCIA Y TECNOLOGIA (CENTRO DE CIENCIA
Y TECNOLOGIA PARA EL DESARROLLO)

Se propone gue en el plan de mediano plazo se incluya, dentro del programa 1,
Ciencia y tecnologia (Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo), un nuevo
subprograma 3 titulado "Financiacién de la ciencia y la tecnologia para el
desarrollo". . El Comité del Programa y de la Coordinacién, al examinar el plan de
mediano plazo para el periodo 1984-1989 en su 22° periodo de sesiones, habia
recomendado que Se suprimiera el subprograma 3 7/ para no prejuzgar las decisiones
sobre el Sistema de.Financiacién que tomaria la Asamblea General en su trigésimo
séptimo periodo de sesiones. La recomendacidn de que se suprimiera el
subprograma 3 fue aceptada por la Asamblea cuando ésta aprobd el plan de mediano
plazo para el periodo 1984-1989, en su resolucibén 37/234, de 21 de diciembre
de 1982. Ademds, la Asamblea, en la resolucién 37/244, de 21 de diciembre de 1982,
sobre los arreglos financieros e institucionales a largo plazo para el Sistema de
las Naciones Unidas de Financiacién de la Ciencia y la Tecnologia para el
Desarrollo, asignd ciertas funciones generales al Centro de Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo. En respuesta a este mandato, en el proyecto de presupuesto por
programas para el bienio 1984-1985, se incluyeron actividades programiticas
concretas que se llevarian a cabo en el curso del bienio 1984-1985, actividades que
fueron aceptadas por el Comité del Programa y de la Coordinacidn y aprobadas por la
Asamblea General en su resolucidén 38/236, de 20 de diciembre de 1983.

SUBPROGRAMA 3. FINANCIACION DE LA CIENCIA Y LA TECNOLOGIA PARA EL DESARROLLO¥*

a) Base legislativa

20.44 La base legislativa de este subprograma estd en el pdrrafo 3 de la
seccién III de la resolucidén 34/218, de la Asamblea General, donde figura el
mandato general del Centro, asi como en los incisos f) y h) del pdrrafo 5 de la
seccidén 1I y en los pdrrafos 1 y 11 de la seccién VI. Dicha base se encuentra
también en la resolucidn 37/244 de la Asamblea, seccidén II A, parrafo 11,
seccién 11 C, pérrafo 14, incisos 4d), £), i) y k), y en la resolucién 38/157,
péArrafos 1 y 4.

b) Objetivos

20.45 Los objetivos de este subprograma son los siguientes:

i) Objetivos intergubernamentales: fomentar la movilizacién Sptima de
recursos para permitir que los drganos, organizaciones y organismos del
sistema de las Naciones Unidas lleven a cabo las actividades previstas en
el Programa de Accidén de Viena; dar directrices y orientacién normativa
al Sistema de las Naciones Unidas de Financiacién de la Ciencia y la
Tecnolongia para el Desarrollo y, en particular, tomar decisiones sobre
propuestas de politica, incluso respecto de las recomendaciones sobre
los niveles de recursos; y elegir a los miembros de la Junta Ejecutiva
de conformidad con los criterios establecidos por la Asamblea General;

* Subprograma nuevo.

1/ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo séptimo
periodo de sesiones, Suplemento No. 38 (A/37/38), pArr. 349 r).
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ii) Objetivos generales de la secretaria: promover y facilitar la
elaboracién de mecanismos de financiacién de la ciencia y la tecnologia
a nivel nacional, subregional y regional, comc ;;arte integrante de la
creacién de capacidad nacional en el contexto del Programa de Accidén de
Viena; promover medidas coordinadas, en todo el sistema y de alcance
regional, para ayudar a los paises en desarrollo a crear una capacidad
autdnoma de financiacién de los planes, programas y proyectos nacionales
de ciencia y tecnologia; promover la utilizacién Sptima de los recursos
financieros para la ejecucién del Programa de Accidn de Viena celebrando
consultas con organizaciones nacionales, bilaterales y multilaterales de
financiacidn, y prestando asistencia al Comité Intergubernamental, de
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo en la celebracién de consultas
a diferentes niveles y al Director General en el cumplimiento de las
funciones que se le confian en el Programa de Accién de Viena, en
especial en la prestacidén del apoyo sustantivo necesario al Comité
Interqubernamental, incluida su labor referente al Sistema de
Financiacidn; cooperar con la secretaria del sistema de financiacién
adoptando disposiciones adecuadas a f£in de preparar, formular y sehalar
a la atencidn del Sistema de Financiacidn proyectos adecuados y de
evaluar proyectos financiados por el Sistema de Financiacién en el
contexto del Programa de Accidn de Viena; ayudar al Director General en
la presentacién anual de informes a la Junta Ejecutiva del Sistema de
Financiacidén referentes, entre otras cosas, a asuntos de interés comin
para el Centro y el Sistema de Financiacién; y ayudar al Director General
a preparar las reuniones de la Junta Ejecutiva del Sistema de
Financiacidn y a participar en ellas.

c) Problema considerado

20.46 Para facilitar la ejecucidn del Programa de Accidn de Viena, es necesario
asegurar, por un lado, una utilizacidén Sptima de los recursos existentes, y, por el
otro, la movilizacidn de recursos adicionales. Los paises en desarrollo necesitan
coordinar y crear sus propios mecanismos nacionales mediante medidas legislativas y
otros incentivos para financiar una parte considerable de sus actividades
cientificas y tecnoldgicas. Si bien algunos de los organismos de financiacién
bilaterales y multilaterales han reconocido la importancia de la ciencia y la
tecnologia en sus programas y en los ciclos de sus proyectos, se necesita alentar y
ayudar a otras instituciones a desempefar una funcién similar y mejorar y ampliar
las actividades de aquellas que ya participan activamente en esos trabajos. El uso
del Sistema de Financiacién debe estar estrechamente relacionado con las metas del
Programa de Accidn de Viena en el fortalecimiento de la capacidad cientifica y
tecnolégica enddgena de los paises en desarrollo, asi como en la reestructuracién
de las pautas actuales de las relaciones cientificas y tecnoldgicas internacionales
mediante la promocidén y el fortalecimiento de la cooperacidn internacional en el
campo de la ciencia y la tecnologia para el desarrollo.

d) Estrategia para el periodo 1984-1989

20.46A El Centro prestard apoyo al Comité Intergubernamental en la promocidn de

la financiacién de la ciencia y la tecnologia en el contexto del Programa de
Accién de viena, asi como en la promocién de la movilizacién éptima de los recursos
nacionales, bilaterales y multilaterales para la ejecucién de dicho Programa. En
el contexto del plan de operaciones para la ejecucidn del Programa de Accién de
Viena, en especial en lo relativo a la esfera de programas V, referente a la
financiacién de la ciencia y la tecnologia para el desarrollo, el Centro seguird
prestando servicios sustantivos al Comité Intergubernamental en relacién con sus
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actividades normativas y de orientacidén referentes al Sistema de Financiacién.
También se seguird cooperando con la secretaria del Sistema de Financiacidn, para
lo cual se preparardn, formulardn y sefialardn a la atencidén del Sistema de
Financiacién proyectos adecuados, como los preparados por el Equipo de Tarea del
CAC sobre ciencia y tecnologia para el desarrollo, y se evaluardn los proyectos
financiados por el Sistema de Financiacibn, teniendo en cuenta el Programa de
Accién de Viena, los ocho programas principales del plan de operaciones y las
_directrices aprobadas por el Comité Intergubernamental en su quinto periodo de
sesiones.

PROGRAMA 2. CIENCIA Y TECNOLOGIA (UNCTAD)

SUBPROGRAMA 1, FORMULACION Y APLICACION DE POLITICAS EN MATERIA DE TECNOLOGIA

El texto siguiente modifica los parrafos 20.53, 20.57 y 20.58 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

20.53 Suprimase la mencién de la resolucién 193 (XIV) de la Junta de Comercio

y Desarrollo y de la resolucidn 15 (III) de la Comisidén de Transferencia de
Tecnologia y afiddanse las resoluciones de la Asamblea General 37/251, de 21 de
‘diciembre de 1982, 38/150 y 38/151, de 19 de diciembre de 1983; la resolucién 143
(VI) de la UNCTAD y las resoluciones 18 (IV), 19 (IV), 24 (IV) y 25 (IV) y las
decisiones 22 (IV) y 23 (IV) de la Comisién de Transferencia de Tecnologia.

4a) Estrategia para el periodo 1984-1989

Reemplicese el pdrrafo 20.57 por el texto siguiente, en el que las partes
subrayadas indican revisiones o adiciones:

20.57 Proseguiri la labor en sectores y esferas de importancia decisiva para los
paises en desarrollo con miras a formular politicas y planes tecnoldégicos adecuados.
En este contexto se hardn mds andlisis de las cuestiones referentes al
fortalecimiento de la capacidad tecnoldgica de los paises en desarrollo para

el aprovechamiento de sus recursos energéticos. Se emprenderdn estudios minuciosos
sobre cuestiones concretas, incluidas cuestiones nuevas y esferas de interés para
la transformacién tecnolégica de los paises en desarrollo, lo cual comprenderd la
convocacién de mids grupos de expertos intergubernamentales para examinar cuestiones
importantes en esas esferas y sectores. Se procederd a examinar las cuestiones
referentes a la utilizacidn y comercializacién de la tecnologia resultante de
actividades de investigacidn y desarrollo financiadas o apoyadas por los gobiernos,
asi como de la tecnologia resultante de actividades de investigacidn y desarrollo
financiadas o apovadas por el sistema de las Naciones Unidas.

Reempldcese el pdrrafo 20.58 por el texto siguiente:

"20.58 Se tomarin nuevas medidas concretas para mitigar las consecuencias
perjudiciales que para los paises en desarrollo tiene la transferencia inversa de
tecnologia, lo cual comprenderd la convocacidén de dos reuniones de expertos
gubernamentales antes del sexto periodo de sesiones de la Comisidén de Transferencia
de Tecnologia (1988). También se hardn nuevos trabajos sobre el intercambio en
cooperacién de conocimientos técnicos, lo cual comprenderd el examen de la
posibilidad de convocar un grupo de expertos gubernamentales sobre el tema antes
de 1985.
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SUBPROGRAMA 3. SERVICIOS DE ASESORAMIENTO SOBRE TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA

El texto siguiente modifica los parrafos 20.63, 20.64 y 20.66 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

20.63 Afddase resolucién 143 (VI) de la UNCTAD y resolucién 17 (IV) de la Comisién
de Transferencia de Tecnologia.

b) Objetivos

Reemplécese, en la terminacién del inciso i) del pdrrafo 20.64, la frase
"en los planos nacional, subregional, regional y sectorial; capacitacién de .
personal e intercambio de experiencias" por el texto siguiente: "en el plano
nacional asi como vinculaciones interregionales adecuadas y arreglos de cooperacidn
a nivel subregional, regional y sectorial, segin lo previsto en los pdrrafos 10
y 11 de la resolucidn 112 (V) de la Conferencia y en el parrafo 14 de la resolucién
143 (VI) de la Conferenciaj".

d) Estrategia para el periodo 1984-1989

Afiddanse en el pArrafo 20.66 las palabras "y promover" después de "evaluar,
seleccionar, vigilar" y la palabra "tecnoldgica" después de "funcionamiento de
mecanismos de cooperacién”.

Afiddase al final del pdrrafo 20.66 el texto siguientes

De conformidad con las decisiones tomadas por el Equipo de Tarea del CAC sobre
ciencia y tecnologia para el desarrollo respecto del reconocimiento de la
UNCTAD como organismo rector en diferentes actividades de proyectos, el
Servicio de Asesoramiento sobre transferencia de tecnologia se estd ocupando
también de las cuestiones de la utilizaciédn y la comercializacién de la
tecnologia resultante de actividades de investigacidén y desarrollo financiadas
o apoyadas por los gobiernos en los paises en desarrollo, asi como de la
tecnologia resultante de actividades de investigacién y desarrollo financiadas
O apoyadas por el sistema de las Naciones Unidas.

PROGRAMA 5. LA CIENCIA Y LA TECNOLOGIA EN AMERICA LATINA (CEPAL)
SUBPROGRAMA 1., FORTALECIMIENTO DE LA CAPACIDAD TECNOLOGICA DE LA REGION¥

Reempldcense los pdrrafos 20.112 a 20.117 por el texto siguiente:

20.112 Se apoyarén las actividades nacionales destinadas a formular planes y
politicas de desarrollo cientifico y tecnoldgico y a introducir la variable
cientifico-~tecnoldgica en la planificacién sociocecondémica general. Al respecto,

* El titulo del subprograma, que era "Fortalecimiento de la capacidad

tecnolégica de la regidn y aceleracién de la transformacidn tecnoldgica"™ se ha
modificado para reflejar mejor el contenido y los objetivos del subprograma.
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es probable que a mediados del periodo se realicen estudios y se presten servicios
de asesoramiento sobre aspectos de la politica y la planificacién tecnolégicas.

20.113 Se hardn estudios y se prestard asistencia en materia de seleccién,
adquisicién y transferencia de tecnologia. Con este fin, se prestard apoyo a las
actividades de la Red de Informacidn Tecnoldgica Latinoamericana (RITLA), el
Sistema Andino de Informacién Tecnoldgica (SAIT) creado recientemente y el Sistema
de Intercambio de Informacidén Tecnoldgica patrocinado por la ONUDI.

20.114 Se estudiard también la posibilidad de tener acceso a la tecnologia de
empresas pequefias y medianas de paises desarrollados que pueda resultar mis
adecuada para la regién que la tecnologia disponible en las empresas
transnacionales. Estas actividades se llevardn a cabo en forma constante y
también se prevé celebrar seminarios y reuniones a partir de la segunda mitad
del periodo. :

20.115 La cooperacién con paises de la regidn, tanto mediante el apoyo a
actividades concretas como procurando promover la colaboracién entre los paises,
tendrd lugar también en relacidén con las consecuencias sociales y econdmicas de los
nuevos adelantos tecnoldgicos, tales como la microelectrénica y la biotecnologia,
incluida 1la ingenieria genética. Se determinard cudles son las actividades de
cooperacién en materia de investigacién y desarrollo que interesen a la regién, y-
se estudiard la introduccidn de innovaciones tecnoldgicas que abarquen tamoién
otras esferas. La cooperacidén también comprenderd a otras regiones en desarrollo:
se tiene previsto tratar de determinar las oportunidades para realizar tales
actividades y promover los medios de posibilitar la cooperacidén interregional.

20.116 La colaboracidén entre la CEPAL y el Centro de Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo en la aplicacién del Programa de Accién de Viena incluird el examen
regional de la ejecucidn del plan de operaciones en 1984 y una contribucién al
examen mundial de mitad del decenio gue se realizari en 19853 una labor continua en
relacién con el programa de estadistica con el fin de elaborar indicadores sobre -
logros cientificos .y tecnolégicos que sean apropiados para la regidn; una
contribucidén al establecimiento de una red de informacidn mundial y apoyo a las
redes regionales existentes, tales como la RITLA y el SAIT del Grupo Andino.

PROGRAMA 6. LA CIENCIA Y LA TECNOLOGIA EN ASIA OCCIDENTAL (CEPAO)
SUBPROGRAMA 2. TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA
El siguiente texto modifica el pdrrafo 20.131 del documento A/37/6.

Suprimase la dltima oracién del parrato 20.131.
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PROGRAMA 7. LA CIENCIA Y LA TECNOLOGIA EN ASIA Y EL PACIFICO (CESPAP)

SUBPROGRAMA 1. INFRAESTRUCTURA INSTITUCIONAL Y POLITICA PARA LA CIENCIA
Y LA TECNOLOGIA

El texto siguiente modifica los pdrrafos 20.135, 20.137 y 20.138 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

20.135 Afiddase informe de la Comisidn sobre su 37° periodo de sesiones, 1981" 
(pdrr. 360), su 38° periodo de sesiones, 1982 (pirr. 442) y su 39° periodo de
sesiones, 1983 (p&rr. 443).

c) Problemas considerados

Afddase al final del padrrafo 20.137 el texto siguiente:

y la aceleracidén de la aplicacidén de la ciencia y la tecnologia para alcanzar
sus objetivos de desarrollo social y econdmico.

d) Estrategia para el periodo 1984-1989

Reemplécese el pdrrafo 20.138 por el texto siguiente, en el que las partes
subrayadas indican revisiones o adiciones: .

20.138 La estrategia que se adoptard para el periodo 1984-1989 comprenderd:

la publicacidén inicial de estudios criticos sobre las politicas cientificas y
tecnoldgicas de los paises miembros, con miras a indicar la reorientacién que
convenga, y sobre las consecuencias sociales y econdmicas del desarrollo y la
transferencia de tecnologia; servicios de asesoramiento, incluidos los del Centro
Regional de Transmisién de Tecnologia y otras instituciones regionales, para
asesorar a los paises miembros sobre determinados aspectos de la planificacidén y
la ejecucidn de politicas durante el periodo que abarca el plan de mediano plazo;
reuniones anuales de un grupo regional de cientificos y técnicos con el fin de
analizar las dltimas novedades, examinar cuestiones de politica y formular
recomendaciones para su examen por los gobiernos miembross asistencia continua para
el fortalecimiento de la infraestructura nacional de desarrollo y aplicacién de la
ciencia y la tecnologia, entre otras cosas, mediante la ejecucién de proyectos con
fondos provistos por el Sistema de las Naciones Unidas de Financiacién de la
Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo y el PNUD. La organizacidn de estudios
y reuniones regionales con miras a formular politicas regionales sobre las
principales cuestiones relativas a las relaciones tecnoldégicas internacionales,
segliin convengaj; la realizacién de un estudio regional bienal sobre ciencia y
tecnologia que incluya la evolucidén politica e institucional y de determinados
sectores tecnoldgicos; la ejecucidn de actividades regionales conjuntamente con el
Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo de las Naciones Unidas para la
ejecucién del Programa de Accidén de Viena, entre ellas: a) un examen regional de
la aplicacién del plan de operaciones en 1980 y contribucién al examen mundial de
mitad del decenio, en 1985; b) elaboracién de indicadores de adelantos cientificos
y tecnoldgicos apropiados para los paises de la regidn, en cooperacién con el
Programa de Estadistica; ¢) desarrollo de una red de informacién mundial sobre la
ciencia y la tecnologia.
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SUBPROGRAMA 2. ROBUSTECIMIENTO DE LA CAPACIDAD TECNOLOGICA DE LOS PAISES MIEMBROS
El texto siguiente modifica lbs padrrafos 203139 a 20.142 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

20.139 Anddase resolucidén 159 (XXXI) de la Comisidén y los informes de la Comisidn
sobre sus periodos de sesiones 37°, celebrado en 1981 (pdrr. 361), 38°, celebrado
en 1982 (parrs. 440 a 442) y 39°, celebrado en 1983 (parr. 443).

b) Objet ivos

Reemplicese el parrafo 20.140 por el texto siguientes
20.140 El objetivo del subprograma es prestar asistencia a los paises en
desarrollo miembros de la Comisién para el robustecimiento de su capacidad
tecnoldgica, entre otras cosas, por conducto del Centro Regional de Transmisidn de

Tecnologia y la Red Regional de Maquinaria Agricola (RRMA).

c) Problemas considerados

Reemglécese el padrrafo 20.141 por el texto siguientes

20.141 La tarea consiste en examinar los diversos problemas que entorpecen el
crecimiento tecnoldgico de los paises en desarrollo miembros de la CESPAP. Tales
problemas incluyen: insuficiencias en el crecimiento de la capacidad tecnoldgica
endégena y en la transmisidén de tecnologia, incluidas la negociacién y la ejecucidén
de acuerdos de transmisién de tecnologiaj; la limitada actividad nacional en
investigacidén; la carencia de personal iddéneo en ciencia y tecnologiaj la corriente
de informacidén tecnoldgica insuficiente; la escasez de insumos financieros al
sistema de ciencia y tecnologia; la capacidad de negociacién insuficientej y la no
utilizacién de las posibilidades de cooperacidén entre los paises en materia de
ciencia y tecnologia.

a) Estrategia para el periodo 1984-1989

Reempldcese el parrafo 20.142 por el texto siguientes

20.142 Durante este periodo, la estrategia tendrd por objeto: apoyar al Centro y
a la RRMA para mejorar la asistencia a los paises miembros en las esferas abarcadas
por sus programas de trabajo respectivos; robustecer la capacidad de investigacién
y desarrollo de los paises en desarrollo miembros de la CESPAP mediante la '

' organizacidén de redes de actividades tecnoléglcas concretas en las que participen
instituciones de los paises miembros y la creacidén de instituciones de alto nivel y
asociaciones profesionales gue se dediquen a determinadas disciplinas tecnoldgicas
y el apoyo a dichas instituciones y asociaciones; suministrar asistencia en forma
de asesoramiento técnico y formacidn para fortalecer la capacidad tecnoldgica de
los paises miembros, incluidos todos los aspectos del desarrollo y la transmisién
de tecnologia, -la capacidad de negociacidén y el marco juridicos proporcionar
asistencia en materia de normalizacidn, metrologia, control de calidad, marcado de
verificacién, pruebas y actividades conexasj evaluar y determinar las necesidades
tecnoldgicas para el desarrollo de industrias criticas, identificadas por el examen
anual del adelanto industrialj; proporcionar asistencia en el establecimiento y
fortalecimiento de la capacidad de generacidn de proyectos y servicios de disefio y
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asesoramiento en materia de ingenierfa; y colaborar con los diversos érganos del
~sistema de las Naciones Unidas y otras instituciones en la proyeccibn, a nivel
regional, de sus intereses respectivos en materia de tecnologia.

SUBPROGRAMA 3. VIGILANCIA DE LOS PRINCIPALES AVANCES CIENTIFICOS Y TECNOLOGICOS
El texto siguiente modifica los pidrrafos 20.146 y 20.147 del documento A/37/6.

Reemplicese el parrafo 20.146 por el texto siguiente:

20.146 Se encargari a expertos la evaluacién critica de las consecuencias, tanto
técnicas como socioecondmicas, de determinados logros cientificos y tecnolégicos.
Los informes de lo0s expertos se distribuirdn a los paises miembros. La CESPAP y el
Centro Regional de Transmisidén de Tecnologia procurardn estimular las actividades
de investigacién y desarrollo de los paises de la regién, con miras a permitirles
no s8lo aprovechar los adelantos contempordneos, sino también contribuir a ellos.

Reemglécese el pirrafo 20.147 por el texto siguiente:

20.147 la estrategia incluye las medidas conjuntas que coordina el Centro de
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo de las Naciones Unidas para establecer a
nivel mundial un sistema para la pronta determinacién y evaluacién de las
innovaciones cientificas y tecnoldgicas y la distribucién de informacién a los
paises miembros.
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CAPITULO 21. DESARROLIO SOCIAL Y ASUNTOS HUMANITARIOS
PROGRAMA 1. CUESTIONES DE DESARROLLO SOCIAL EN EL PLANO MUNDIAL
(DEPARTAMENTO DE ASUNTOS ECONOMICOS Y SOCIALES
INTERNACIONALES)
SUBPROGRAMA 1. PARTICIPACION DE LA POBLACION EN EL DESARROLLO

El texto siguiente modifica los parrafos 21.9, 21.10 y 21.12 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

21.9  Anddase resoluciones del Consejo Econdmico y Social 1983/13, pdrrafo 5, y
1983/15, incisos a) y c) del pdrrafo 3.

Reemglécese el inciso i) del parrafo 21.10 por el texto siguiente:
i) Objetivos intergubernamentales: formular estrategias para la integracién

social mediante la participacién de la poblacidn, con hincapié especial
en la mujer y en grupos concretos.

Reegglécese, al final de la primera oracién del pdrrafo 21.12, la trase "para
aumentr la participacién local en el desarrollo" por "en especial cooperativas,
para aumentar la participacién popular en el desarrollo".

SUBPROGRAMA 2. INTEGRACION SOCIAL Y BIENESTAR SOCIAL
El texto siguiente modifica los pdrrafos 21.13 a 21.16 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

21.13 Afédase resoluciones del Consejo Econémico y Social 1983/16, pirrafos 1, 4
'y 63 1983/22, pirrafos 1 a 5 y 1983/23, pirrafos 3 a 6.

b) Objetivos
Afiddase al final del inciso i) del pirrafo 21.14 el trexto siguiente:

y para facilitar las consultas interregionales sobre politicas y programas de
bienestar social orientados al desarrollo.

Afiadase al final del inciso ii) del pirrafo 21.14 el texto siguiente:
incluidos los trabajadores migratorios y sus familias.

c) Problema considerado

Afiddase al final del pirrafo 21.15 el texto siguiente:

Para comparar y reevaluar sus politicas a la luz de la evolucidn reciente de
la situacién socioecondmica.
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4d) Estrategia para el periodo 1984-1989

Insértese en la segunda oracién del parrafo 21.16, después de "grupos en
condicién menos ventajosa", la frase ", incluidos los trabajadores migratorios y
sus familias",

Sugrimanse de la tercera oracién del pirrafo 21.16 las palabras "adoptadas en
el plano nacional" y agréguese al final del pirrafo "y se proporcionard apoyo
sustantivo a las actividades de cooperacién técnica en esta esfera. También se
tomardn medidas para preparar y celebrar consultas con los gobiernos sobre nuevas
cuestiones importantes de interés para los Estados miembros en la esfera del

bienestar social".

SUBPROGRAMA 6. JUVENTUD

El texto siguiente modifica los parrafos 21.31 é 21.34 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

21.31 Afiddase resoluciones de ia Asamblea General 37/48, pdrrafos 1 a 10, y 37/50,
pidrrafos 1 a 5. '

b) Objetivoas

Intercélese en el inciso ii) del parrafo 21.32, antes de "ayudar", una "a)" y
afiddase al final del pirrafo "y b) promover y fortalecer formas de comunicacién
entre las Naciones Unidas y la juventud y las organizaciones juveniles"”.

c) Problema considerado

Afiddase al final del pirrafo 21.33 el texto siguiente:

No se tiene un conocimiento suficiente de las opiniones de los jévenes
respecto de su propia situacién.

d) Estrategia para el periodo 1984-1989

Reemplécese la cuarta oracién del pérrafo 21.34 por el texto siguientes

Durante el periodo proseguirdn la labor complementaria del Afio y su plan de
accién mundial y estrategias a largo plazo y la labor de reforzamiento de las
formas de comunicacién entre las Naciones Unidas y la juventud y las
organizaciones juveniles en todos los niveles, en particular mediante una red
mundial de comités nacionales de coordinacién; se seguird publicando el
Boletin de Informacidn para la Juventud y se publicarin periddicamente
estudios sobre la situacién de la juventud.

Intercdlese después de la cuarta oracién del pirrafo 21.34 la oracién
siguiente;

Se hardn evaluaciones y ajustes segiin sea necesario y se reforzari la
cooperacién con las actividades de las comisiones regionales.
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SUBPROGRAMA 7. ENVEJECIMIENTO

El texto siguiente del subprograma reemplaza los pdrrafos 21.35 a 21.38 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

21.35 La base legislativa de este subprograma esta en las resoluciones de la
Asamblea General 32/131, pdrrafos 2 a 43 33/52, pdrrafo 1l; 34/153, pirrafos 2 a 43
35/129, parrafos 1, 4, 6 y 73 36/20; 37/51, padrrafos 5 a 103 y 38/27, parrafos 5
a 113 y en la resolucién 1981/23, pirrafo 4, del Consejo Econdmico y Social.

b) Objetivos
21.36 Los objetivos de este subprograma son los siguientes:

i) Objetivos intergubernamentales: formular politicas y programas
" nacionales destinados a hacer frente plenamente a las consecuencias
. socioecondmicas del envejecimiento de la poblacién y a las necesidades
concretas de las personas de edad;

ii) Objetivos generales de la secretaria: ayudar a los gobiernos en la
formulacién y aplicacién de normas legislativas, politicas y programas
nacionales relativos a los aspectos sociales y econdmicos del
envejecimiento de las poblaciones y el bienestar de las personas de edad,
en el marco del Plan de Accidn Internacional emanado de la Asamblea
Mundial sobre el Envejecimiento de 1982.

c) Problema considerado

21.37 Los Estados Miembros necesitan informacién sobre la relacién entre el
envejecimiento de las poblaciones y los aspectos socioecondmicos concretos del
desarrollo, con miras a formular medidas que minimicen los efectos adversos que el
envejecimiento de la poblacién tiene sobre el proceso de desarrollo y acentlien sus
efectos positivos,

4a) Estrategia para el periodo 1984-1989

21.38 El Plan de Accidén Internacional de Viena sobre el Envejecimiento constituye
el instrumento y pauta internacional apropiado sobre el que se basarén las :
actividades que se han de realizar durante este periodo. La ejecucién de este Plan
se complementari mediante las actividades del Fondo Fiduciario para el
Envejecimiento, que tiene el mandato de promover la cooperacién técnica entre los
paises en desarrollo en las esferas de la formulacién de politicas, la
planificacibdn, la investigacidén y la capacitacién. Las actividades principales
serdn las siguientes: i) investigaciones, que comprenderdn estudios sobre las
repercusiones y consecuencias socioeconémicas del envejecimiento de la poblacién;
ii) informes para drganos intergubernamentales preparados en colaboracién con las
comisiones regionales y los organismos especializados, y exlmenes y evaluaciones de
la ejecucidn del Plan de Accién en 1985 y 1989; iii) reuniones interregionales y
regionales como complemento de la Asamblea Mundial sobre el Envejecimiento,
organizacién de una reunién de un grupo de expertos para intercambiar informacién y
conocimientos y para perfeccionar aln mds conceptos y metodologias bdsicos sobre el
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envejecimiento y seminarios de capacitacién para la transmisidén de técnicas y
conocimientos especializados; iv) apoyo sustantivo a las actividades de cooperacién
técnica del Departamento de Cooperacidén Técnica para el Desarrollo, asi como a las
actividades que apoye el Fondo Fiduciario para el Envejecimiento y las que ejecuten
los organismos especializados; y v) organizacidn y preparacién sustantiva de un
programa sobre el envejecimiento bien coordinado en todo el sistema, que entrahard
el intercambio de informacién, reuniones y medidas conjuntas, cuando convenga, en
los planos internacional, regional y nacional.

SUBPROGRAMA 8., IMPEDIDOS
El texto siguiente reemplaza los pirrafos 21.39 a 21.42 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

21.39 La base legislativa de este subprograma est& en las resoluciones de la
Asamblea General 31/82, parrafo 3; 35/133, pdrrafo 2; 35/136, parrafos 2 y 1l;
36/77; 37/52; 37/53 y 38/28; y en las resoluciones del Consejo Econémico y Social
1921 (LviII), parrafos 3 b) y 63 1974/14, pirrafos 1 y 43 1981/22, pdrrafo 2 y
1983/19.

b) Objetivos
21.40 Los objetivos de este subprograma son:

i) Objetivos intergubernamentales: formular politicas y estrategias para la
observancia del Decenio de las Naciones Unidas para los Impedidos,
1983-1992, y la ejecucidn del Programa de Accién Mundial para los
Impedidos;

ii) Objetivos generales de la secretaria: ayudar a los gobiernos en la
observancia del Decenio de las Naciones Unidas para los Impedidos y la
formulacién y aplicacién de politicas y normas legislativas nacionales
para la prevencién de la incapacidad, la rehabilitacién y la igualdad de
oportunidades para personas gque sufren de incapacidades, en el marco del
Programa de Accién Mundial para los Impedidos y el Plan de Accidn
Afirmativa de Vienaj; ayudar a los gobiernos, en colaboracién con la
Oficina de Estadistica de las Naciones Unidas, a perfeccionar sistemas de
reunién de datos y preparar manuales técnicos; actuar como centro de
coordinacién dentro del mecanismo del CAC para la observancia del Decenio
y para la coordinacién y supervisidén de la ejecuciédn del Programa de
Accidén Mundial, y proporcionar asistencia en el establecimiento de
servicios de apoyo y grupos de trabajo interinstitucionales sobre
cooperacién técnicaj; y ayudar en la administracién del Fondo Fiduciario
de las Naciones Unidas para el Afio Internacional de los Impedidos, creado
por la Asamblea General;

iii) Objetivos subsidiarios con plazo determinado: organizar reuniones de
grupos de expertos en 1985 y 1987.

c) Problema considerado

21.41 Los Estados Miembros necesitan informacién técnica y asistencia sobre
politicas eficaces de prevencién de incapacidades, rehabilitacidén, igualdad de
oportunidades y participacién plena de los impedidos en el desarrollo.

-63-



d) Estrategia para el perfodo 1984-1989

21.42 Se alentarén los esfuerzos en los planos nacional, regional e internacional
en apoyo de los objetivos del Decenio de las Naciones Unidas para los Impedidos,
1983-1992. Se vigilard y evaluari la ejecucién del Programa de Accidén Mundial para
los Impedidos. Se reunird, compilard y difundir4 informacién pertinente a los
impedidos. Se seguirdn realizando estudios sobre la legislacién y los aspectos
socioecondmicos de la incapacidad. Mediante el Fondo Fiduciario, se seguirén
prestando apoyo y servicios de asesoramiento a los gobiernos y las organizaciones
no gubernamentales para ejecutar el Programa de Accién Mundial y promover el
Decenio. Se prestard apoyo sustantivo a las actividades de cooperacién técnica que
realiza el Departamento de Cooperacién Técnica para el Desarrollo en favor de los
impedidos.

PROGRAMA 4. DESARROLIO SOCIAL EN ASIA OCCIDENTAL (CEPAO)
SUBPROGRAMA 2. DESARROLLO DE RECURSOS HUMANOS

El texto siguiente modifica los pirrafos 21.85 y 21.88 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

21.85 Afddase resoluciones de la Asamblea General 37/48, 37/53, 37/57, 37/58,
37/59, 37/166, 37/134 y 37/1503 resolucién 1983/66 del Consejo Econdémico y Socialj
resoluciones de la CEPAO III (IX) y 112 (IX); resolucién 3 (I) del Comité
Permanente de la CEPAO; plan regional de accién de la CEPAO para los impedidos;
plan regional de accién de la CEPAO para los ancianos y plan regional de accidén de
la CEPAO para la juventud.

‘d) Estrategia para el perfodo 1984-1989

Intercdlese "y la juventud” al final de la segunda oracién del parrafo 21.88)
después de la palabra "mujer".

PROGRAMA 5. DESARROLIO SOCIAL EN ASIA Y EL PACIFICO (CESPAP)
SUBPROGRAMA 1. PARTICIPACION POPULAR

El texto siguiente modifica el p&rrafo 21.94 del documento A/37/6.

d) Estrategia para'el per {odo 1984-1989

Reemplicese la Ultima oracién de la primera parte del pérrafo 21.94 por el
texto siguiente:

Concretamente, las actividades que figuran a continuacién se llevardn a cabo
en colaboracién con los institutos regionales y los érganos gubernamentales
pertinentes. Ademis, se informarid anualmente acerca de la labor concluida y
de los progresos que se hayan realizado en todas las esferas del programa.

Suprimase la segunda oracién del inciso a) del parrafo 21.94.
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Intercdlese, como segunda oracién del inciso b) del pirrafo 21.94, el texto
- siguiente: oo

En 1984 se publicardn directrices sobre indicadores relativos a la condicién
de la mujer y su participacién en el desarrollo.

Reemplicese la Gltima oracién del inciso b) del pirrafo 21.94 por la oracidn
siguientes i S . ,

En la base general de datos sobre participacién y desarrollo habrd una seccién
importante dedicada a la mujer, que serd distribuida a los gobiernos con fines
de informacién.

Reemplécese la Ultima oracién del inciso c) del pirrafo 21.94 por el texto
siguiente: , ) ‘

Continuarén presténdose servicios sustantivos a las reuniones consultivas
intergubernamentales y no gubernamentales y demds actividades conexas para el
Afio Internacional de la Juventud.

SUBPROGRAMA 2. DESARROLLO SOCIAL Y BIENESTAR SOCIAL

El texto siguiente modifica el pérrafo 21.98 del doéﬁmento a/37/6.

d) Estrategia para el periodo 1984-1989

Reemplicese, en el inciso a) del pdrrafo 21.98, la dltima parte de la dltima
oracién, después de "actividades de capacitacién", por "especialmente dedicados a

la mejora de los conocimientos tedricos y précticos del personal de bienestar
social desarrollo social en lo que respecta a los procesos de formulacidén de
politicas sociales, planificacidn de programas y evaluacién”.

Reempldcese la primera oracién del inciso b) del pdrrafo 21.98 por el texto
siguiente:

En 1985 se publicard un manual amplio que se actualizard en forma bienal,
seglin las necesidades, y que contendri modelos sobre métodos de planificacién
local del bienestar social y directrices sobre enfoques y mecanismos para
hacer mis eficaz la prestacidén de los servicios sociales b&sicos en las zonas
rurales. Se seguirdn dando asistencia técnica y servicios de asesoramiento
sobre la prestacién de servicios comunitarios amplios para las personas de
edad en las zonas urbanas y rurales.

Suprimase la segunda oracién de ese inciso.

Suprimase la tercera oracién del inciso c) del pirrafo 21.98.
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CAPITULO 22, ESTADISTICA
I. ORIENTACION GENERAL DEL PROGRAMA PRINCIPAL
El texto siguiente modifica el pdrrafo 22.6 del documento A/37/6.
Afiddase el texto siguiente al final del inciso a) del parrafo 22.6: *y

coordinacién y realizacidén de comparaciones de productos y poder adquisitivo a
nivel mundial respecto de tantos paises como sea posible".

Afiddase el texto siguiente en el pirrafo 22.6:

e} Desarrollo, actualizacién y armonizacién de las clasificaciones
internacionales uniformes;

£) Intensificacién de la coordinacién del Sistema de Cuentas Nacionales de
las Naciones Unidas (SCN) con los subsistemas elaborados por la Oficina de
Estadistica y otras organizaciones internacionales en el dltimo decenio. Se

desarrollard en mayor medida la vinculacién del SCN con el Sistema de Balances de
la Economia Nacional (SPM).

PROGRAMA 1. ESTADISTICAS MUNDIALES (DEPARTAMENTO DE ASUNTOS
ECONOMICOS Y SOCIALES INTERNACIONALES)
SUBPROGRAMA 1. ELABORACION DE CONCEPTOS Y METODOS
El texto siguiente modifica los pdrrafos 22.10 y 22.16 del documento A/37/6.

d) Estrategia para el periodo 1984-1989

Reemplicese el pdrrafo 22.10 por el texto siguiente:

22.10 En los trabajos sobre cuentas nacionales se dard prioridad al examen de las
normas de contabilidad nacionales para preparar la revisién del Sistema de Cuentas
Nacionales (SCN), asi como al mejoramiento y la revisién del marco ampliado para la
conciliaciédn del Sistema de Cuentas Nacionales y el Sistema de Balances de la
Economia Nacional (SCN/SPM). El examen de las normas de contabilidad nacional se
reflejard en estudios concretos que se llevardn a cabo para esclarecer los
conceptos actuales del SCN a la luz de la prdctica de los paises, actualizar dichas -
normas de modo que, en la definicién de los conceptos de transaccién y agente, se
tengan en cuenta las transformaciones de los arreglos institucionales y, sobre
todo, conciliar las normas de contabilidad nacional con las de otros sistemas de
contabilidad nacional, tales como el Sistema Europeo de Cuentas (SEC) y el Sistema
de Balances de la Economia Nacional (SPM), con las normas de sistemas de
estadistica conexos, tales como los elaborados por el FMI para las estadisticas de
las balanzas de pagos y las finanzas piblicas, y con las normas utilizadas por
ciertos paises para la compilacién de cuadros de insumo-producto, estadisticas
sobre la distribucién de los ingresos, estadisticas sobre corrientes financieras y
balances, y asimismo, cuentas trimestrales y cuentas regionales. Los (ltimos tipos
de conciliaciones ya estdn definidos en términos conceptuales, pero es preciso
realizar una labor suplementaria para gue se puedan poner en prictica en el plano
nacional y en el internacional.
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Reemplicese la primera oracién del pdrrafo 22.16 por el texto siguiente:

Con objeto de fomentar el suministro de datos comparables sobre el medio
ambiente que faciliten el ordenamiento ambiental en los planos nacional, regional e
internacional, se publicari un marco de referencia para la elaboracién de

estadisticas sobre el medio ambiente, asi como directrices estadisticas sobre
conceptos, clasificaciones y métodos de compilacién y divulgacién de datos en
determinadas esferas relacionadas con el medio ambiente.

Intercdlense los parrafos siguientes después del pdrrafo 22.16:

22.16A En las estadisticas de la energia, se dard prioridad a un mayor desarrollo
y armonizacién de los métodos, conceptos, definiciones y clasificaciones de las
‘estadisticas sobre formas de energia comerciales y no comerciales, en términos
tanto fisicos como de valor. Se preparard una nueva versidn de la publicacién
titulada Conceptos y métodos en materia de estadistica de energia, asi como
informes técnicos sobre determinados temas relacionados con las estadisticas de la
‘energia.

22.16B La labor relacionada con las estadisticas industriales y afines se
concentrard en la preparacidén de informes técnicos especiales sobre las industrias
familiares y pequefas, las estadisticas sobre minerales, la recuperacién secundaria
de metales, la distribucién y la revisidén y actualizacién de las recomendaciones
internacionales para las estadisticas de la construccién.

PROGRAMA 3. ESTADISTICAS EN AFRICA (EPA)

SUBPROGRAMA 1. DESARROLLO DE LAS ESTADISTICAS

El texto siguiente modifica los pérrafos 22.62, 22.63 y 22,65 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

22.62 Anddase resolucién 469 (XVIII) de la Comisidén; informe de la Conferencia
conjunta de planificadores, estadisticos y demdgrafos africanos sobre su segundo
periodo de sesiones (E/ECA/CN.8/22) y resolucidén 35/64 de la Asamblea General.

b) Objetivos
Reemglécese el pdrrafo 22.63 por los parrafos siguientes:

22.63 Los objetivos de este subprograma son los siguientes:

i) Objetivo intergubernamental: desarrollar y mejorar las estadisticas
nacionales e incrementar la disponibilidad de personal estadistico para
los servicios estadisticos africanos en los sectores piblico y privado
medignte la capacitacidn y el uso de la infraestructura estadistica de la
reqgiéng

-67—



ii) Objetivo general de la secretaria: crear, con fines analiticos, un marco
regional de informacién estadistica para apoyar las actividades
orientadas a mejorar la utilizacidén de los datos estadisticos para el
desarrollo y para ampliar las recomendaciones internacionales a fin de
que incluyan directrices relativas al andlisis y a las aplicaciones de
los datos. S ‘

Afiddase el texto siguiente al final del pdrrafo 22.65:

Se procurard ayudar a fortalecer la infraestructura estadistica a nivel de los
paises. Se elaborardn directrices sobre las aplicaciones y el andlisis de los
datos. C C '

SUBPROGRAMA 2. ESTADISTICAS ECONOMICAS

El texto siguiente modifica los pdrrafos 22.66, 22.67, 22.69 y 22.70 del

dqcumento A/37/6.

a)

Base legislativa

22.66 Afiddase

b)

informe de la Conferencia conjunta de planificadores, estadisticos y
demdégrafos africanos sobre su segundo periodo de sesiones (E/ECA/CN.8/22) y
resolucién 35/64 de la Asamblea General.

OQojetivos
Afiddase, como primera seccidn del pdrrafo 22.67, el texto siguiente:
i) Objetivo intergubernamental: mejorar las estadisticas econdmicas

nacionales y los programas estadisticos como base para la formulacién y
planificacién de politicas en el plano nacional e internacional;

e intercdlese, antes del actual pirrafo 22.67, el encabezamiento "ii) Objetivo
general de la secretaria:".

d)

Estrategia para el periodo 1984-1989

Afiddase el texto siguiente al comienzo del parrafo 22.69:

La estrategia gque ha de adoptarse péra lograr los objetivos del programa
consiste en enviar misiones a los paises para determinar los problemas
concretos de cada uno de ellos, celebrar seminarios u organizar grupos de
trabajo para personal nacional en las principales esferas que reguieren
atencién, tales como las cuentas nacionales y las tendencias distributivas, y
llevar a cabo estudios concretos para ayudar a los paises, especialmente a los
menos adelantados, a mejorar el contenido y la calidad de las estadisticas que
elaboren.

Interc§lese en el pdrrafo 22.70, después de "produccidén, consumo e intercambio

de energia (1987)", la frase "estadisticas sobre transporte por carretera (1988)".

-68~



SUBPROGRAMA 3. CENSOS Y ENCUESTAS
El texto«siguiénte;modifica.los pérrafos 22.72 a 22.75 del documento A/37/6.

Reempldcese el pirrafo 22.72 por el texto siguiente:

b) Objetivos
22,72 Los objetivos de este subprograma son los siguientes:

i) Objetivo intergubernamental: crear en todos los paises de la regién una
capacidad permanente para realizar censos y encuestas; procesar, analizar
y divulgar estadisticas demogrdficas y sociales integradas, incluido el
registro civil, de modo que se disponga de un amplio conjunto de datos
que sirvan de base para la formulacién de politicas y la adopcidn de
decisiones en los planos nacional e internacionalj;

ii) Objetivo general de la secretaria:s reunir, procesar, evaluar, analizar y
divulgar datos uniformes, fidedignos y actualizados respecto de todos los
paises de la regién, a fin de satisfacer las necesidades de los usuarios
nacionales e internacionales.

c) Problema considerado

Afiddase el texto siguiente al final del pdrrafo 22.73:

a fin de garantizar que, a largo plazo, se puedan obtener estadisticas vitales
como subproductos del sistema de registro civil. Varios paises no han podido
participar activamente en los programas de censos y encuestas por falta de
fondos. Se procurard movilizar esos recursos recurriendo a fuentes exteriores
para ejecutar proyectos por paises y apoyar los componentes regionales de los
dos programas en la CEPA.

4) Estrategia para el periodo 1984-1989

Afiddase el texto siguiente al final del pirrafo 22.74:

Se realizardn estudios orientados a dar directrices adecuadas sobre todos los
aspectos de los censos de poblacién, los planes de registro civil y las
encuestas por hogares. Ademis, se organizardn grupos de trabaJo y cursos
prdcticos de capacitacién.

Afiddase la oracidn siguiente al final del p&rrafo 22.75:
Se mantendrdn contactos, por correspondencia o mediante visitas, con

organismos bilaterales y multilaterales, a fin de movilizar recursos para
sufragar proyectos por paises y regionales.
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CAPITULO 24. TRANSPORTE, COMUNICACIONES Y TURISMO
PROGRAMA 2. TRANSPORTE MARITIMO (UNCTAD)
SUBPROGRAMA 1. POLITICA DE TRANSPORTE MARITIMO
El texto siguiente modifica los pirrafos 24.17 a 24.20 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

- 24.17 Suprimase la referencia a la resolucién 43 (S-III) de la Comisién del
Transporte Maritimo y agréguese resolucién 37/209 de la Asamblea General,
resolucién 144 (VI) de la UNCTAD y resoluciones 46 (X) y 48 (X) de la Comisidn gel
Transporte Maritimo.

b) Objetivos

agréquese al final del inciso i) del parrafo 24.18 la frase "y el desarrollo
de las flotas mercantes, en particular las de los paises en desarrollo".

Reempldcese el porcentaje 10 qgue se indica en la primera oracién del
pdrrafo 24.19 por 13.

d)  Bstrategia para el periodo 1984-1989

Reempléicese el pdrrafo 24.20 por el texto siguiente, en el que las partes
subrayadas indican revisiones o adiciones:

24.20 Se seguird publicando el Estudio sobre el transporte maritimo a f£in de
disponer de una base para evaluar globalmente la evolucién del mercado mundial del
. transporte maritimo, incluidas las nuevas medidas encaminadas a la proteccidn de
los intereses de los usuarios, y para estudiar los progresos logrados por los
paises en desarrollo en el aumento de su participacién en el comercio maritimo
mundial. En el sector de los bugues de linea regular, continuari la labor de
ayudar a los gobiernos en la aplicacidén de la Convencidén sobre un Cédigo de
Conducta de las Conferencias Maritimas, que entrd en vigor el 6 de octubre de 1983,
y en los preparativos para el primer examen que se realice con arreglo a la
Convencidén. También se prestard especial atencidn a la solucién de los problemas
pertinentes a la relacién entre los usuarios y los importadores y a la proteccién
de los intereses de los usuarios en general. En el sector del transporte a granel,
continuardn las investigaciones sobre los cambios estructurales necesarios para
facilitar una mayor participacién de los paises en desarrollo en la flota mercante
mundial, incluso la elaboracién y adopcidén de un acuerdo internacional sobre una
serie de principios bdsicos relativos a las condiciones con base en las cuales se
aceptaria la inscripcién de barcos en los registros nacionales de transporte
mar{timo, teniendo en cuenta la funcién de las empresas transnacionales.
Continuardn las investigaciones sobre los niveles de los costos y de los fletes y
sobre los precios de transferencia en el contexto de las operaciones
transnacionales. También se proseguirdn los estudios acerca de los efectos que la
organizacidén y los costos de los servicios de transporte maritimo tienen sobre el
comercio internacional y las balanzas de pagos. Se realizardn estudios sobre la
financiacidén de buques para los paises en desarrollo, la estructura de la industria
del transporte maritimo mundial con objeto de determinar las causas y los efectos_
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de las politicas proteccionistas y las précticas monopdlicas, donde existan, en
particular respecto del transporte de carga a granel y refrigerada y las politicas
y prdcticas en la industria del transporte maritimo mundial que puedan ir en
detrimento de los paises en desarrollo, en particular las politicas en materia de
inversidn y apoyo. Se presentardn informes a la Comisién del Transporte Maritimo
en sus diversos periodos de sesiones sobre la propiedad de flotas de matricula
abierta. Se continuard la labor sobre la cooperacién econdmica en materia de
transporte maritimo entre los paises en desarrollo. Para complementar las
actividades arriba descritas, se prestard apoyo sustantivo a proyectos de
cooperacibén técnica, se proporcionard capacitacidén en relacién con el desarrollo de
marinas mercantes eficientes y con la organizacidn eficaz del comercio maritimo b4
se prestard apoyo a la ejecucidén de las actividades del Decenio del Transporte y
las Comunicaciones en Africa y del propuesto decenio del transporte y las
comunicaciones en Asia y el Pacifico.

SUBPROGRAMA 2. DESARROLLO DE LOS PUERTOS

El texto siguiente modifica los pirrafos 24.21, 24.22, 24.24 y 24.25 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

24,21 Agréguese resolucidn 144 (VI) de la UNCTAD y resolucidn 44 (X) de la
Comisidén del Transporte Maritimo.

b) Objetivos
Reemplécese el inciso i) del pirrafo 24.22 por el texto siguiente:
i) Objetivo intergubernamental: tomar medidas encaminadas a desarrollar y

mejorar la industria portuaria, especialmente la capacidad de los puertos
de los paises en desarrollo para atender eficientemente su comercio.

Agréguese al final del inciso ii) del parrafo 24.22 la frase "y sus
consecuencias comerciales y juridicas".

a) Estrategia para el periodo 1984-1989

Agréguese al parrafo 24.24, después de "institutos de paises en desarrollo“
la frase "egpecialmente sobre gestién de equipos"”.

Suprimanse en el parrafo 24.24 los paréntesis de la idltima oracién.
Agréguese la oracién siguiente al final del pirrafo 24.24:

Se realizarédn estudios sobre un acuerdo modelo no obligatorio para servicios
de enlace y puertos de transbordo, sobre modalidades de la inversién
extranjera en los puertos, sobre derechos y deberes de los operadores y
usuarios de terminales de contenedores, sobre el desarrollo de terminales de

carga a granel y sobre las condiciones de la financiacidén internacional de
los puertos.

Suprimase la (ltima oracién del pdrrafo 24.25.
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SUBPROGRAMA 3. TRANSPORTE MULTIMODAL Y DESARROLLO TECNOLOGICO"‘
El tektqisiguiéhté modifica los pdrrafos 24.26'y 24.29 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

24.26 Agréguese decisién 47 “(X) de la Comisién del Transporte Maritimo;.
‘resoluclones 120 (V) y 144 (VI) de la UNCTAD.

a Estrategla para el periodo 1984~ 1989
Agréguese lo siguiente después ‘de la primera oracidén del parrafo 24.29:
Esta labor comprenderd la elaboracidn ‘de normas modelo para las tarifas de
contenedores multimodales, asi como un formulario uniforme y dlsp031clones -
_,modelo para documentos sobre transporte multlmodal. S
En el pérrafo 24.29 las fechas del Decenlo del Transporte y las COmunlcac1ones
en Africa deben ser 1978-1988.
SUBPROGRAMA 4. LEGISLACION MARITIMA

El texto siguiente modifica los pirrafos 24.30 y 24.33 del documento A/37/6.

- a) Base legislativa

24.30 Agréguese decisién 47 (X) y resolucién 49 (X) de la Comisién del Transporte
Mar{timo y resolucidén 144 (VI) de la UNCTAD.

qa) Estrategia para el periodo 1984-1989

Agréguese lo siguiente después de la primera oracidén del pérrafo 24.33:
Serdn objeto de investigacidén, andlisis y negociaciones integradas el fraude y
la pirateria maritimas, las prendas e hipotecas navales, el registro de

- derechos respecto de buques en construccidén, el embargo de buques y las
condiciones medias generales de embargue.

Sugr1manse las orac1ones tercera y cuarta del parrafo 24.33 y agréguese el
texto siguiente:

Se elaborard una legislacién maritima nacional modelo.

PROGRAMA 3. TRANSPORTE, COMUNICACIONES Y TURISMO EN AFRICA (CEPA)
SUBPROGRAMA 1. TRANSPORTE GENERAL Y MULTIMODAL

El texto siguiente modifica los parrafos 24.41, 24.45, 24.46 y 24.48 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

24.41 Agréquese la resolucién 464 (XVIII) y reemplicese "Conferencia de Ministros"
por "Comisidén Econdémica para Africa".
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4) Estrategia para el perfodo 1984-1989

Reemplicese, en la segunda oracidén del parrafo 24.45, "para 1985" por "durante

todo el perfodo correspondiente al plan" y en la misma oracién la palabra
"eliminacidén" por "disminucién",

Agréguese al final del pdrrafo 24.46 la oracién 51gu1ente~

Continuard la cooperacién con la UNCTAD a fin de fomentar la apllcaczén de la
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Transporte Multimodal
Internacional, y con la CEPE para terminar la preparacién de una convenclén
internacional sobre la armonizacién de los controles de fronteras.,

Reemplicese el pdrrafo 24.48 por el pirrafo siguiente:

24.48 Decenio del Transporte y las Comunicaciones en Africa: Se continuard
prestando asistencia técnica a los paises miembros en la ejecucién del programa
para la segunda etapa del Decenio del Transporte y las Comunicaciones. Se

realizardn actividades de promocién a fin de contar con financiacién para la
ejecucidébn del programa.

SUBPROGRAMA 3. TRANSPORTE TERRESTRE

El texto siguiente modifica los parrafos 24.55, 24.56, 24.58 y 24 59 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

24,55 Agréguese la resolucién 464 (XVIII) y reemplicese "Conferencia de Ministros"
por "Comisién Econdmica para Africa".

b) Objetivos
Suprimase el punto a) del inciso iii) del pirrafo 24.56.

4) Estrateéia para el periodo 1984-1989

Reemplicese la segunda oracién del pirrafo 24.58 por el texto siguiente:

Se continuardn realizando estudios sobre la planificacidn, la gestién y el
funcionamiento del transporte terrestre, y sobre las necesidades de
capacitacién en esta esfera, asi como sobre el desarrollc de los caminos y las
lineas ferroviarias con miras a mejorar los vinculos entre paises y, en
particular, a facilitar el acceso al mar de los pafses sin litoral.

Agréguese "y transporte terrestre" al final de la dltima oracién del
parrafo 24.58.

Agréguese al final del pdrrafo 24.59 la siguiente oracién, que se deriva del
pidrrafo 24.48:

Continuard la cooperacién con la CEPE en la identificacién de los problemas
relacionados con la vinculacién de las redes viales europea y africana, con
miras a presentar recomendaciones a las comisiones regionales y los gobiernos
interesados para la posible adopcién de medidas futuras.
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SUBPROGRAMA 6. COOMUNICACIONES

El texto siguiente modifica los péfrafos 24.68, 24.71, 24.72 y 24.73 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

24 68 Agréguese la resolu016n 464 (XVIII) y reemplécese 'Confetenc1a de Ministros"
por "Comisidn- Econdmica para Africa".

a) Estrategia para el periodo 1984-1989

Agréguese el nuevo pirrafo siguientes

24.70A Se continuard prestando asistencia técnica a los paises y las
organizaciones de Africa en la formulacién de politicas, la planificacién y la
ejecucién de proyectos en los diversos subsectores de las comunicaciones.
Capacitacién de personal: se continuaréd impartiendo capacitacién en la esfera de
las. telecomunicaciones, en colaboracién con la Organizacién de la Unidad Africana y
la Unién Internacional de Telecomunicaciones, mediante la organizacién de
seminarios y cursos de formacién. La secretaria prestari también asistencia en la
creacién de institutos de capacitacién avanzada para telecomunicaciones y servicios
postales.

Supr{mase la segunda oracién del pdrrafo 24.71.
Reemplicese el pirrato 24.72 por el texto siguiente:

24,72 Sistema regional africano de comunicaciones por satélite: la secretaria, en
colaboracién con el Comité de Coordinacién entre Organismos integrado por la
Comisién Econémica para Africa (CEPA), la Organizacién de la Unidad Africana (OUA),
la Unidén Panafricana de Telecomunicaciones (UPAT), la Unidn de Organizaciones
Nacionales Africanas de Radiodifusién y Televisién, el Banco Africano de
Desarrollo (BAfD), la Unién Africana de Correos y Telecomunicaciones, la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (UIT), la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), y la Comisién Africana de
Aviacién Civil (AFCAC), llevard a cabo un estudio detallado dé viabilidad sobre la
creacién de un sistema regional africano de comunicaciones por satélite.

Suprimase la Gltima oracién del pdrrafo 24.73.
PROGRAMA 5. TRANSPORTE, COMUNICACIONES Y TURISMO
EN AMERICA LATINA (CEPAL)

SUBPROGRAMA 1. PLANIFICACION Y POLITICA

El texto siguiente modifica el pirrafo 24.99 del documento A/37/6.

Reempldcese el pérrafo 24.99 por el texto siguiente:
24.99 En el bienio 1984-1985, en el contexto del Sistema de Informacién sobre el
Transporte Internacional, Se prestari asistencia a las aplicaciones del sistema

uniforme de estadisticas sobre transporte maritimo en por lo menos tres paises de
Sudamérica y en tantos otros como lo permitan los recursos disponibles y los
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intereses nacionales. En la medida de lo posible, también se prestard asistencia
en los casos en que se solicite a los paises que participan en la aplicacién del
sistema en el Caribe, que lleva a cabo la UNCTAD. En 1984 se celebrard un
seminario en América Central, con miras a ampliar el sistema también a esa regidn.
En el bienio 1986-1987, se realizard un estudio para determinar la medida en que el
sistema puede servir de base para establecer una red de informacién sobre el
transporte internacional a fin de facilitar el intercambio sistemdtico de las
estadisticas y los datos sobre todas las formas de transporte que se necesitan para
el fomento y la planificacién del comercio.

SUBPROGRAMA 3. TRANSPORTE FLUVIAL, MARITIMO Y MULTIMODAL

El texto siguiente modifica el pdrrafo 24.110 del documento A/37/6.

d) Estrategia para el periodo 1984-1989

Reemglécese el pirrafo 24.110 por el texto siguiente:

74.110 La secretaria seguird participando en las actividades conjuntas con el
Programa sobre Facilitacidén de la UNCTAD a fin de establecer comités de
facilitacidén en los paises del Caribe. Reconociendo las limitaciones
institucionales de los paises insulares mids pequefios, se procurard establecer un
mecanismo permanente de coordinacién de dichos comités, a fin de asegurar que se
mantengan objetivos y procedimientos comunes. También se dard gran apoyo a las
actividades de los paises de la cuenca del Rio de la Plata encaminadas a fortalecer
el marco institucional del transporte fluvial internacional. La experiencia
adquirida en estas actividades se utilizard como base para llevar a cabo una labor
andloga en la cuenca del Rio Amazonas en el bienio 1986-1987.

PROGRAMA 6. TRANSPORTE, COMUNICACIONES Y TURISMO
EN ASIA OCCIDENTAL (CEPAO)
SUBPROGRAMA 1. DESARROLLO DEL TRANSPORTE INTEGRADO

El texto siguiente modifica los padrrafos 24.114 y 24.115 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

24.114 2agréguese resoluciones 1983/66 y 1983/69 del Consejo Econdmico y Social.

b) Objetivos

Reemplicese el texto del inciso i) del parrafo 24.115, después de "facilitar",
por lo siguiente:

el transporte y las comunicaciones regionales e interregionales, en particular
entre los paises en desarrollo de Asia occidental y promover el propuesto
decenio del transporte y las comunicaciones en Asia y el Pacifico, 1985-1994.
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Agréguese el nuevo pirrafo siguiente:
24.121A Se establecerd la mdxima cooperacién y coordinacidén posible con la

secretaria de la CESPAP para lograr los objetivos del propuesto decenio del
transporte y las comunicaciones en Asia y el pPacifico, 1985-1994.

SUBPROGRAMA 2. DESARROLIO DEL TURISMO

Sugrimase el subprograma 2, titulado "Desarrollo del turismo", pdrrafos 24.122
a 24.125, en su totalidad.

SUBPROGRAMA 3. COMUNICACIONES

El texto siguiente modifica los parrafos 24.126, 24.127 y 24.129 del
documento A/37/6.

a) Base legislativa

24.126 Agréguese resoluciones 1983/66 y 1983/69 del Consejo Econdmico y Social.

b) Objetivos

Agréguese al inciso i) del pdrrafo 24.127, después de las palabras
"y correos)", la frase "en particular entre los paises en desarrollo de la regidn
de la CEPAO" y agréguese al final del p4rrafo "y promover el propuesto decenio del
transporte y las comunicaciones en Asia y el Pacifico, 1985-1994".

Agréguese al final del pérréfo 24.129 el texto siguiente:
Se establecerd la mdxima cooperaciédn y coordinacién posible con la secretaria

de la CESPAP para lograr los objetivos del propuesto decenio del transporte y
las comunicaciones, especialmente en la esfera de las telecomunicaciones.

PROGRAMA 7. TRANSPORTE, COMUNICACIONES Y TURISMO EN
ASIA Y EL PACIFICO (CESPAP)
TRANSPORTE I (Transporte, comunicaciones y turismo)

- SUBPROGRAMA 1. PLANIFICACION GENERAL DEL TRANSPORTE Y FACILITACION DEL TRAFICO
INTERNAC IONAL

El texto siguiente modifica el padrrafo 24.132 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

24,132 Agréguese resolucién 1983/69 del Consejo Econémico y Social y
resolucidén 234 (XXXIX) de la Comisién.
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a) Estrategia para el periodo 1984-1989

Agréguese el nuevo pirrafo siguiente:

24.135A La secretaria prestard asistencia a los paises miembros en la ejecucidn de
las actividades del propuesto decenio del transporte y las comunicaciones en Asia y
el Pacifico, 1985-1994. Se creard un grupo intergubernamental ad hoc encargado de
preparar un programa de accién amplio y formular las recomendaciones pertinentes
respecto de un mecanismo para garantizar la ejecucién del programa a nivel nacicnal
y regional. Se tomardn las medidas adecuadas a fin de colaborar con la Comisién
Econdmica para Asia Occidental con miras a incorporar a la regién de Asia
occidental en el programa de accién para el decenio.

SUBPROGRAMA 3. DESARROLLO DE LOS FERROCARRILES Y DEL TRANSPORTE FERROVIARIO

El texto siguiente modifica los pArrafos 24.144 y 24.147 del documento A/37/6.

a) Base legislativa

24.144 Agréguese resolucién 1983/69 del Consejo Econdmico y Social y
resolucién 234 (XXXIX) de la Comisidn.

4) Estrategia para el periodo 1984-19389

Agréguese lo siguiente al parrafo 24.147:

Se llevard a cabo un estudio sobre la dindmica de los vehiculos ferroviarios
en colaboracién con una organizacién regional de investigaciones ferroviarias.
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CAPITUIO 25. ASUNTOS MARINOS

Antecedentes legislativos y acontecimientos relacionados con los asuntos marinos
producidos en 1983

8. El Secretario General propuso al CPC en su 23° periodo de sesiones que se
afladiera al plan de mediano plazo un nuevo capitulo sobre asuntos marinos. Al
presentar esa propuesta, el Subsecretario General de Planificacién y Coordinacién
de Programas observd que el Secretario General habia tenido en cuenta la necesidad
de planificar las funciones permanentes y transitorias derivadas de la aprobacidn
de la Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar 8/ y el interés
cada vez mayor de los Srganos intergubernamentales regionales en la adopcién de
medidas para ayudar a los gobiernos a aplicar la Convencién. El Secretario General
también habia tenido en cuenta que la Asamblea General, en su trigésimo séptimo
periodo de sesiones, habia solicitado reformulaciones del capitulo 17 del plan de
mediano plazo (Recursos naturales) a la luz de las decisiones de la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar y del examen que haria
al respecto la Asamblea en su trigésimo séptimo periodo de sesiones. En
consecuencia, en el programa propuesto sobre asuntos marinos se incluyeron las
reformulaciones y las nuevas formulaciones propuestas en un (nico programa
principal sobre asuntos marinos.

9. El CPC examindé las propuestas del Secretario General, hizo varias revisiones y
recomendé al Consejo Econdmico y Social y a la Asamblea la aprobacién del proyecto
del nuevo capitulo 25 (Asuntos marinos) 9/. El propdsito perseguido era asegurar
que se pudieran coordinar todas las actividades programadas como consecuencia de la
aprobacidén de la Convencién. El programa principal contenia referencias a otras
partes del plan y a la labor conexa de los organismos especializados, cuando
correspondia.

10. En su 23° periodo de sesiones, el CPC habia recomendado:

"oue Se revisara el programa principal dentro de la revisidén normal del
plan de mediano plazo para el periodo 1984-1989 y que se presentaran las
revisiones al Comité en su 24° periodo de sesiones y que en ellas: 1i) se
ofreciera una justificacién mds convincente para el establecimiento de un
programa principal sobre asuntos marinos, sobre la base de un andlisis de la
situacidn actual, de las actividades propuestas de las Naciones Unidas en el
plano centralizado y en el regional y de las actividades que desarrollan y que
desarrollardn los organismos especializados, y ii) se incluyera a todas las
comisiones regionales pertinentes." 10/

8/ Documentos Oficiales de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar, vol. XVII, documento A/CONF.62/122.

9/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo octavo periodo de
sesiones, Suplemento No. 38, (A/38/38 (Part I)), pdrrs. 138 y 139.

10/ Ibid., parr. 139.
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11. En su resolucidén 38/227, de 20 de diciembre de 1983, la Asamblea General
aprobd las reformulaciones del plan de mediano plazo para el periodo 1984-1989,
incluido el nuevo capitulo 25 (Asuntos marinos). BEn su resolucién 38/59 A, de
14 de diciembre de 1983, la Asamblea aprobd las recomendaciones del Secretario
General en relacidén con el programa 1 (Asuntos de derecho del mar) (A/38/570 y
Corr.l, parr. 34) y los arreglos administrativos conexos (A/38/570/Add.l y
Add.l/Corr.l). En consecuencia, la Oficina del Representante Especial del
Secretario General para el Derecho del Mar fue designada oficina encargada de la
ejecucién del programa sobre los asuntos de derecho del mar; fue designada también
oficina central de la Secretaria a cargo de los asuntos de derecho del mar y
oficina central encargada de prestar servicios a la Comisidén Preparatoria de la
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y al Tribunal Internacional del
Derecho del Mar. ’

12. En la misma resolucidn, la Asamblea General aprobd las recomendaciones del
Secretario General, contenidas en su informe (A/38/570 y Corr.l, pdrr. 42), acerca
de sus funciones en cuanto a los asuntos de derecho del mar. Esas funciones
exigian que el Secretario General:

a) Continuara aplicando un enfoque unificado para sus diversas funciones, de
modo de reflejar el cardcter fundamental de la Convencién y de atender la necesidad
de que hubiera en la Organizacidén un centro de coordinacidén para el derecho del mar
Yy, al mismo tiempo, asegurara la cooperacién necesaria entre las dependencias de
las Naciones Unidas cuyas actividades se relacionaban en parte con asuntos de
derecho del mar; '

b) Continuara considerando el derecho del mar como un dmbito especializado
de las relaciones internacionales en que entraban en juego a escala mundial
importantes aspectos del derecho, la politica y la economia internacionales; de ese
modo se reconoceria que asi lo habian considerado los gobiernos y la Secretaria de
las Naciones Unidas al organizar y asignar recursos especializadosj;

c) Conservara y analizara informacidén sobre la evolucidn del derecho del mar
y facilitara la cooperacidn internacional en cuestiones ocednicas;

d) Prestara el apoyo sustantivo necesario para fomentar la adopcidn de
medidas coherentes y coordinadas en el sistema de las Naciones Unidas en materia de
derecho del mar;

e) Atendiera las necesidades de informacidn, asesoramiento y asistencia de
gobiernos y érganos intergubernamentales, no sélo para facilitar la adopcidén de
decisiones relativas a la aceptacibén y la aplicacién coherente de la Convencién,
sino también para establecer los marcos juridico y politico en que se emprenderian
las actividades de desarrollo del medio marinos y

f) Habida cuenta de las relaciones que existian entre los diferentes

aspectos de la labor de la Comisidén Preparatoria, continuara aplicando un enfogue
unificado para la prestacidn de servicios a esa Comisién.
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13, Al aprobar las recomendaciones del Secretario General, la Asamblea reconocid
que las responsabilidades de éste en lo tocante al derecho del mar serian
constantes y a largo plazo y abarcarian el periodo del plan de mediano plazo.
Asi, habria mis necesidad de que el Secretario General cumpliera sus
responsabilidades en virtud del programa 1 (Asuntos de derecho del mar) debido al
mayor impulso adquirido por el derecho del mar. Cabia prever que, inmediatamente
antes de la terminaciédn del periodo previsto para la firma de la Convencidén el

9 de diciembre de 1984, aumentaria el nimero de firmas y ratificaciones.

l4. En su resolucién 1983/48, el Consejo Econdmico y Social recomendd que la
_Asamblea General prestara la debida atencidn a la continuacién de las actividades
relativas a la informacidn, la asistencia.y el asesoramiento en asuntos
relacionados con el nuevo régimen juridico de los océanos. La Asamblea concedid
importancia a esa recomendacién cuando tomé nota de las crecientes necesidades de
los paises, especialmente de los paises en desarrollo, de recibir tal informacién,
asesoramiento y asistencia para su proceso de desarrollo, a fin de aprovechar
plenamente los beneficios del régimen juridico amplio establecido por la Convencidn.

15. En su resolucién 38/59 A, la Asamblea General pidid al Secretario General que
informara a la Asamblea sobre los acontecimientos relacionados con la Convencién y
sobre la aplicacién de la resolucidén. En este contexto, el informe comprenderia
las consecuencias juridicas de todos los aspectos de las medidas gubernamentales e
intergubernamentales que afectaran la condicién juridica de la Convencidén. Se
consideraba que el derecho del mar era una esfera de las relaciones internacionales
en que entraban en juego a escala mundial importantes aspectos del derecho, la
politica y la economia internacionales, cuya influencia se extendia a
consideraciones mds amplias de la formulacidén de politicas gubernamentales e
intergubernamentales. El examen de la aplicacién de la resolucién abarcaria estos
factores y también la forma en gue la Organizacidén habia cumplido con las
responsabilidades confiadas al Secretario General en el nuevo programa sobre
asuntos de derecho del mar.

l6. Con el objetoc de informar a la Asamblea General, es necesario mantener un
volumen de informacién sobre las medidas nacionales e internacionales, sobre las
actividades legislativas y funcionales de las organizaciones y los organismos del
sistema de las Naciones Unidas y sobre los acuerdos y reuniones nacionales,
regionales y bilaterales y demds actividades intergubernamentales. Es necesario
elaborar, evaluar y analizar esa informacidén para preparar opiniones autorizadas
acerca de las consecuencias juridicas de tales actividades y su funcién en la
creacidén del derecho internacional consuetudinario.

17. La aceptacidén de la Convencidédn ha fomentado las actividades nacionales

e intergubernamentales relacionadas con el derecho del mar. En su resolucién
1983/48, el Consejo Econdmico y Social tomd nota de la resolucidn de la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar titulada "Desarrollo de
las infraestructuras nacionales de ciencia y tecnologia marinas y de servicios
ocednicos", e invitd al Secretario General a que, en cooperacidn estrecha con las
organizaciones competentes del sistema de las Naciones Unidas, presentara al
Consejo un informe completo sobre la evolucién y las tendencias econdmicas y
técnicas en asuntos marinos. De conformidad con una de las recomendaciones
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contenidas en el informe del Secretario General, aprobado por la Asamblea General
en su resclucidén 38/59 A, el Secretario General debia prestar el apoyo sustantivo
necesario para fomentar la adopcién de medidas coherentes y coordinadas en el
sistema de las Naciones Unidas en materia de derecho del mar. Ademds, en la misma
resolucidén, como se sefialdé anteriormente, la Asamblea pidié al Secretario General
que le informara sobre la aplicacidén de la resolucién. :

18. Ello exige una mayor cooperacidén dentro del sistema de las Naciones Unidas
para garantizar una corriente amplia y constante de informacién entre los
organismos de las Naciones Unidas sobre las actividades relacionadas con el derecho
del mar. Exige coherencia en la interpretacidén juridica y politica y la aplicacién
de la Convencidn por esos organismos, en su cooperacién en el plano
intergubernamental y en la interpretacién de la repercusién que la Convencidén tiene
en otros arreglos multilaterales y actividades intergubernamentales. Asimismo,
exige que se adopten las medidas necesarias para garantizar que, en las actividades
intergubernamentales conexas, no se dejen de tener en cuenta las consecuencias
juridicas y politicas de la Convencién cuando ésta guarde relacién con esas
actividades.

19. Se ha obtenido un grado importante de cooperacién en la formulacidn y
ejecucién de programas relacionados con asuntos marinos. En el marco del derecho
del mar, se han establecido estrechas relaciones de trabajo con los organismos
especializados y los &rganos del sistema de las Naciones Unidas, relaciones que hay
que mantener y ampliar. Adem&s de la cooperacién en lo referente a los programas,
es muy necesario que las organizaciones intercambien con frecuencia datos completos
sobre las actividades sustantivas y los acontecimientos relacionados con las
reuniones intergubernamentales a las cuales prestan servicios los organismos y
drganos correspondientes del sistema de las Naciones Unidas. Estas necesidades
especiales abarcan todos los aspectos de los asuntos de derecho del mar, relativos
-a las consecuencias de la Convencién y a la préctica del derecho del mar.

20. La Oficina del Representante Especial del Secretario General para el Derecho
del Mar sigue desempefiando sus responsabilidades en esta esfera, aprovechando las
oportunidades que se le presentan en las reuniones intergubernamentales de los
organismos especializados pertinentes y otras organizaciones para mantener las
relaciones existentes, y ha entablado contacto con representantes de otras
organizaciones participantes, por ejemplo, en la reunién de 1983 de las
organizaciones encargadas de aspectos especializados de las actividades marinas.

Se ha registrado un aumento sustancial de las actividades relacionadas con asuntos
marinos de esos organismos y organizaciones intergubernamentales. Las actividades
nacionales han sido promovidas en gran medida por la aprobacién de la Convencién y,
dltimamente, por el estimulo que ha representado la aceptacién cada vez mayor de la
Convencidn por parte de los Estados. Estd previsto que se celebrardn mis
consultas, por ejemplo durante los periodos de sesiones de la Comisién Preparatoria
de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y del Tribunal Internacional
del Derecho del Mar. Otro medio de comunicacién estard relacionado con la
preparacién de la "Convencidén anotada®™, en que se incorporard la informacidn
recibida de los diversos 6rganos de las Naciones Unidas.



21. Por lo tanto, se considera que hay que hacer con urgencia arreglos para
organizar reuniones interinstitucionales especiales sobre aspectos sustantivos de
las actividades. Ademds, hay que disponer lo necesario para intercambiar con
rapidez documentos e informacidén electrdnica entre los sistemas de informaciédn.

22. En cuanto a la funcidén transitoria relacionada con la prestacidén de servicios
a la Comisidn Preparatoria, la Asamblea General aprobd las recomendaciones que
figuraban en el informe del Secretario General sobre los arreglos de organizacién
propuesta: que la Oficina del Representante Especial del Secretario General para
el Derecho del Mar fuera la dependencia central encargada de prestar servicios de
secretaria a la Comisidn Preparatoria, con el apoyo especializado, en funcién de
las necesidades concretas, de otros departamentos y dependencias de la Secretaria y
de las secretarias pertinentes del sistema de las Naciones Unidas. De esta forma,
se deseaba mantener la cooperacidén estrecha que habia existido durante la
Conferencia sobre el Derecho del Mar y aprovechar la competencia técnica de todos
los sectores de la Organizacibén, segiin procediera, teniendo en cuenta gue la labor
entrafiaba la elaboracién del régimen juridico establecido por la Convencién para la
zona internacional de los fondos marinos.

23, En la continuacidén de su primer periodo de sesiones, la Comisién Preparatoria
dio término a la organizacién de sus trabajos, mediante la distribucién de
funciones entre el Pleno y las Comisiones Especiales. La Comisién decidid que la
elaboracidén y la aprobacién de normas, reglamentos y procedimientos para
administrar el plan rector de las inversiones preparatorias en primeras actividades
relacionadas con los nddulos polimetdlicos, con arreglo a la resolucién II, fueran
examinadas en su préximo periodo de sesiones como cuestiones de mdxima prioridad.
En ese momento el Presidente de la Comisién habia recibido una carta de un Estado
que solicitaba ser reconocido como primer inversionista. Desde ese entonces se ha
presentado una segunda solicitud. Habida cuenta de dichas circunstancias y de la
aceptacién cada vez mayor de la Convencidn en general, la Comisidén deberia agilizar
su labor a fin de permitir que la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y
el Tribunal Internacional del Derecho del Mar comenzaran a ejercer sus funciones
inmediatamente despuds de la entrada en vigor de la Convencién.

24. Al analizar la necesidad de revisar el programa sobre asuntos marinos, se ha
tenido debidamente en cuenta el debate que culmind con la aprobacidn de la
resolucidén 38/227 A de la Asamblea General, de 20 de diciembre de 1983, incluidas
las recomendaciones del CPC respecto de las revisiones que convenia introducir. Se
ha procurado incluir a todas las comisiones regionales competentes. Se estima que
el conjunto de las deliberaciones llevadas a cabo a nivel intergubernamental, en
especial sobre los asuntos de derecho del mar, y reflejadas en la resolucién

38/59 A de la Asamblea, constituye la justificacién mds sélida del programa
principal.

PROGRAMA 1. ASUNTOS DE DERECHO DEL MAR

25. Las disposiciones adoptadas por la Asamblea General en su trigésimo octavo
periodo de sesiones respaldaron en un todo el programa y confirmaron el mandato, y
"no exigieron modificaciones en el programa 1, sobre asuntos de derecho del mar. La
experiencia adquirida hasta el momento en la ejecucidén de las actividades previstas
en el programa no justifica ninguna revisién ni reformulacién del plan. Los
ajustes necesarios se hardn de conformidad con los resultados que se logren,
incluido el ritmo de las actividades que se lleven a cabo en el contexto del
presupuesto por programas. Por estos motivos, no se proponen revisiones de fondo.
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PROGRAMA 2. ASPECTOS ECONOMICOS Y TECNICOS DE LOS ASUNTOS MARINOS

26. La experiencia adquirida hasta el momento en la ejecucidn de las actividades
previstas en el programa 2 no justifica ninguna revisién ni reformulacidén del
plan. Los ajustes necesarios se hardn de conformidad con los resultados que se
logren, incluido el ritmo de las actividades que se lleven a cabo en el contexto
del presupuesto por programas. Por estos motivos, no se proponen revisiones de
fondo.

PROGRAMAS REGIONALES
PROGRAMA 3. ASUNTOS MARINOS EN AFRICA (CEPA)

Subprogramas

El siguiente texto sustituye al subprograma 1, Recursos del mar,
parrafos 25.53 a 25.59 del documento A/37/6/Add.1l.

SUBPROGRAMA 1. DESARROLLO DE LA CAPACIDAD (RECURSOS HUMANOS, TECNOLOGIA E
INSTITUCIONES) PARA LA EXPLORACION, EXPLOTACION Y ORDENACION
DE LOS RECURSOS DEL MAR

a) Base legislativa

25.53 La base legislativa de este subprograma estd en el pidrrafo 7 de la
resolucidén 37/66 de la Asamblea General y en las resoluciones 332 (XIV), 340 (XIV)
Yy 478 (XVIII) de la Conferencia de Ministros de la CEPA.

b) Objetivos

25.54 Los objetivos de este subprograma son los siguientes:

i) Objetivo intergubernamental: promover el desarrollo éptimo de la
capacidad de exploracidén, explotacidn, aprovechamiento, y ordenacién de
los recursos vivos y no vivos del mar para incrementar el desarrollo
socioecondmico autdénomo y autosostenido de Africa y dar a conocer las
oportunidades de aumentar dicha capacidad, entre otras cosas, mediante la
aplicacién de las disposiciones de la Convencidn de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar;

ii) Objetivo general de la secretaria: ayudar a los Estados miembros a
desarrollar su capacidad de exploracidén, explotacidn, aprovechamiento,
utilizacidn y ordenacién de sus recursos marinos y a determinar las

- oportunidades y posibilidades de aumentar esa capacidad, entre otras
cosas, mediante la aplicacién de las disposiciones de la Convencién de
las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, con el fin de promover su
desarrollo social y econdmico.

c) Problema considerado

25.55 los océanos y los mares que circundan el continente africano poseen
abundantes recursos vivos y no vivos, como peces, petrdleo y minerales metdlicos e
industriales. WNo obstante, la mayoria de los paises de Africa no tienen, en
materia de recursos humanos, tecnologia e instituciones, la capacidad necesaria
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para explorar, explotar, aprovechar, utilizar plenamente y ordenar dichos
recursos. Como consecuencia, no son muchos los gobiernos africanos que estén
tomando medidas para determinar las miltiples oportunidades que les puede ofrecer

la aplicacién de las disposiciones de la Convencién de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar.

4) Estrategia para el periodo 1984-1989

25.56 Durante el periodo 1984-1989, se prestard asistencia a los Estados miembros
y a instituciones multinacionales sobre la ordenacién de sus recursos marinos y el
establecimiento de un sistema de coordinacidén de los programas y las actividades
referentes a los asuntos marinos. Se intensificardn los esfuerzos por establecer
una base firme que permita concertar arreglos de cooperacién para armonizar

los programas y las actividades mediante la convocacién de reuniones
intergubernamentales y regionales sobre temas relacionados, entre otras cosas,

con la labor de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos.

25.57 Se prestard asistencia a los Estados miembros y a instituciones
intergubernamentales en apoyo de sus programas de capacitacién e investigacién.
Dicha asistencia se prestard, en caso necesario, en cooperacidén con el programa

de ciencia y tecnologia y el subprograma de cartografia y teleobservacién del
programa sobre recursos naturales. En particular, se organizarin seminarios de
capacitacidn, cursos pricticos, giras de estudio y misiones sobre el terreno, segin
proceda, como medio de robustecer las instituciones nacionales, multinacionales y
regionales para desarrollar la capacidad de exploracién, aprovechamiento y
utilizacidén de los recursos marinos. Asimismo, se prestard asistencia para rehacer
inventarios de los recursos marinos y para suministrar informacién acerca de los
programas nacionales, subregionales, regionales y mundiales existentes de
cooperacidn técnica en las esferas de la investigacidén cientifica marina y de la
vigilancia de las zonas marinas.

25.58 Para fines de 1985, se habrd editado una publicacidén técnica preliminar
sobre la capacidad de Africa en lo gue respecta a la exploracidn, la explotacién,
el aprovechamiento, y la utilizacidén de los recursos marinos. Se prevé que,

para fines de 1989, se habrdn llevado a cabo estudios preliminares sobre el
establecimiento de mecanismos nacionales y multinacionales de fomento de la ciencia
y la tecnologia marinas. También se prevé que para esa época se habrd establecido
una red regional de instituciones de capacitacién e investigacidén en oceanografia
bioldgica, quimica y fisica, geologia marina e ingenieria ocednica.

SUBPROGRAMA 2. POLITICAS Y LEGISLACION RELATIVAS A LOS RECURSOS DEL MAR

a) Base legislativa

25.59 La base legislativa de este subprograma estd en la resolucién 37/66 de la
Asamblea General y en la resolucidn 478 (XVIII) de la CEPA.

b) Objetivos
25.59A Los objetivos de este subprograma son los siguientes:

i) Objetivo intergubernamental: promover el desarrollo y el fortalecimiento
de las politicas y del marco legislativo relativos a la exploracién, la

explatacidn, el aprovechamiento, la utilizacién y la ordenacién de los
recursos del mar;
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Objetivo general de la secretaria: prestar asistencia a los Estados
miembros en el desarrollo y el fortalecimiento de sus medidas politicas y
legislativas relacionadas con los recursos marinos a fin de que
garanticen, entre otras cosas, el aprovechamiento y uso de estos recursos
a nivel nacional.

Problema considerado

25.59B Con la Convencidén de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar se ha
establecido un marco amplio para la reglamentacidn de los espacios ocednicos en
general. Dentro de sus limites, se ha circunscripto la jurisdiccién nacional sobre
los espacios ocednicos, el acceso al mar, la navegacidn, la proteccidn y
preservacién del medio marino, la explotacién de los recursos vivos y no vivos y su
conservacidn, la investigacién cientifica, la extraccién de minerales de los fondos
marinos y la solucidén de controversias. Sus disposiciones han ofrecido también a
los Estados miembros nuevas oportunidades de desarrollo econdmico. No obstante,
muchos Estados africanos tienen pocas normas e instrumentos apropiados, por ejemplo
leyes y reglamentos, para aplicar esas disposiciones. Las medidas para vigilar y
controlar las posibles violaciones de la Convencién y el uso indebido de los
recursos marinos requieren también una atencidn especial. Se trata de un desafio
gue todos los paises, y en especial los paises africanos que son partes en la
Convencién, deben enfrentar. Por lo tanto, los Estados miembros necesitardn
informacidén y asistencia no sdlo para conocer mejor el alcance del problema y
apreciar los beneficios que probapblemente se deriven de una accidén oportuna, sino
también para elaborar, formular y fortalecer sus propias politicas, leyes y
reglamentos al respecto.

c) Estrategia para el periodo 1984-1989

25.59C Durante el periodo comprendido entre 1984 y 1989 se suministrard asistencia
a los Estados miembros por conducto de reuniones intergubernamentales y otras
conferencias regionales que establecerdn una base sdlida para el desarrollo de
arreglos de cooperacidén encaminados a armonizar las politicas y la legislacidn
referentes, entre otras cosas, a la investigacidén marina, la transferencia de
tecnologia, el aprovechamiento y la comercializacién de los recursos, incluido su
uso, la extraccidén de minerales de los fondos marinos y la proteccién ambiental.
Dicha asistencia se prestard, en la medida necesaria, en colaboracién con los
programas de ciencia y tecnologia y del medio ambiente y con el subprograma de
cartografia y teleobservacién de la CEPA.

25.59D Se organizardn seminarios, cursos pricticos y misiones sobre el terreno a
fin de facilitar una mejor comprensién de la Convencidén de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar y de las nuevas concepciones de los procesos juridicos y
politicos en materia de aprovechamiento de los recursos ocednicos. Para fines

de 1985 se habrd publicado un estudio sobre la legislacidén de paises africanos que
incluird recomendaciones sobre las medidas necesarias.

25.59E A mediados del periodo o antes, se prestard asistencia a los Estados
miembros, a su solicitud, a fin de que elaboren un marco y mecanismo juridico que
facilite la realizacibén de actividades vinculadas con asuntos marinos. Se
preparardn y enviardn a los paises de la regién, teniendo en cuenta las prioridades
correspondientes, directrices para la legislacién sobre las investigaciones
marinas, la extraccién de minerales de los fondos marinos, el aprovechamiento de
los recursos, la comercializacidn y el uso y la transferencia de tecnologia.
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PROGRAMA 4. RECURSOS MARINOS EN AMERICA LATINA (CEPAL)

No se propone ninguna revisién de este programa.

PROGRAMA 5. RECURSOS MARINOS EN ASIA Y EL PACIFICO (CESPAP) *

SUBPROGRAMA. EXPLORACION, EVALUACION, APROVECHAMIENTO Y ORDENACION DE LOS
. RECURSOS MINERALES DEL MAR

~a) Base legislativa

25.64 La base legislativa de este subprograma estd en el pdrrafo 7 de la
resolucidén 37/66 de la Asamblea General, y en la resolucidén 219 (XXXVII) de la
CESPAP.

b) Objetivos
25.65 Los objetivos de este subprograma son los siguientes:

i) Objetivos intergubernamentales: aumentar la capacidad de los paises en
desarrollo de la regibén para la exploracidn sistemidtica, la evaluacién,
el aprovechamiento racional y equilibrado y la ordenacidén de sus recursos
minerales marinos y permitir gue los paises en desarrollo signatarios de
la regidn adquieran un conocimiento cabal de sus derechos y de los medios
necesarios para cumplir con sus responsabilidades de conformidad con las
disposiciones de la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar, cuando ésta entre en vigor;

ii) Objetivo general de la secretaria: prestar asistencia a los gobiernos de

la regién en el logro de dichos objetivos de exploracién, evaluacidn,
aprovechamiento y ordenacidn de sus recursos marinos.

c) Problema considerado

25.66 Muchos de los paises riberefos en desarrollo de la regidn tienen un
conocimiento minimo de sus recursos minerales marinos y carecen del personal
técnico v de los recursos necesarios para explorar y evaluar en forma adecuada y
ordenar racionalmente dichos recursos. Ademds, los paises necesitan conocer formas
de remediar o resolver problemas urgentes en las zonas marinas bajo su
jurisdiccidén; establecer o fortalecer su estructura juridica, de organizacién y
administrativaj; contar con personal cientifico y técnico suficientemente
capacitado; adquirir experiencia en tecnologia avanzada y en métodos y técnicas
analiticos; y conocer las disposiciones de la Convencidn de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar y sus consecuencias. Las formaciones geolégicas conocidas
y los recursos estdn distribuidos de forma tal gue no coinciden con las fronteras
nacionales, por lo cual las actividades como la exploracidn, las investigaciones y
los estudios deben tener alcance internacional.

* Programa nuevo.
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u) Estrategia para el periodo 1984-1989

25.67 La estrategia de la secretaria durante el periodo 1984-1989 consistird en
promover la cooperacién subregional, regional e internacional con miras a prestar
asistencia a los Estados miembros para que aumenten su capacidad de explorar,
evaluar, aprovechar y a ordenar Sus recursos minerales marinos y desarrollar y
llevar a cabo investigaciones sobre las zonas marinas en los planos nacional y
regional; proporcionar servicios de asesoramiento juridico en relacién con 1la
Convencidén sobre el Derecho del Mar; recopilar y sintetizar datos técnicos y
cientificos sobre el mar y preparar informes y mapas temdticos sobre los recursos
marinos de la regidn; promover el intercambio de cientificos, expertos y técnicos y
de informaciones cientificas y técnicas; organizar reuniones, seminarios y cursos
prdcticos en la materiaj; informar sobre los avances en la tecnologia; promover la
cooperacidén subregional y regional con miras a prestar asistencia a los Estados
miembros en la concertacidn de acuerdos y arreglos equitativos atinentes a la
Convencidn; y promover el establecimiento de arreglos institucionales de
cooperacidédn o prestar apoyo a los foros intergubernamentales existentes que se
ocupen de la Convencidén en cuanto se relaciona con los recursos marinos.

PROGRAMA 6. RECURSOS MARINOS EN EUROPA (CEPE)

La Comisidn Econdmica para Europa no tiene propuestas sobre el establecimiento
de un programa de asuntos marinos.

PROGRAMA 7. RECURSOS MARINOS EN ASIA OCCIDENTAL (CEPAO)

La Comisidén Econdmica para Asia Occidental no tiene propuestas sobre el
establecimiento de un programa separado de asuntos marinos.
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